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Papier ist der Mittelpunkt unserer täglichen Arbeit und die Basis unserer 

Produkte. Wir leben sozusagen mit Papier. Seit der Gründung von Rössler 

Papier im Jahr 1937 inspirieren uns die vielseitigen Eigenschaften dieses 

Naturrohstoffs. 

Ressourcenschonend und verantwortungsvoll zu wirtschaften, ist Kern- 

bestandteil unserer Philosophie als Familienunternehmen. Wir legen 

deshalb großen Wert auf den Einsatz von zertifizierten Papieren und 

freuen uns, immer mehr Natur- und Recyclingpapiere in unser Sortiment 

aufnehmen zu können.

So zieht sich das Thema „Natur“ 2023 in besonderer Weise wie ein roter Faden durch unsere 

verschiedenen Sortimentsbereiche. 

Wir wünschen Ihnen viel Freude beim Lesen dieses Katalogs!

Herzlichst

Ihre Familie Rössler-Ehlers

As a family-owned company, conserving resources and operating responsibly is a core component of our 

corporate philosophy. We therefore attach great importance to the use of certified papers and are pleased 

to be able to include more and more natural and recycled papers in our range.

In 2023, the theme of "nature" runs like a red thread through our various product ranges. 

We hope you enjoy reading this catalogue!

Sincerely

Your family Rössler-Ehlers

 

En tant qu'entreprise familiale, la conservation des ressources et l'exploitation responsable sont au cœur 

de notre philosophie d'entreprise. Nous attachons donc une grande importance à l'utilisation de papiers 

certifiés et sommes heureux de pouvoir inclure de plus en plus de papiers naturels et recyclés dans notre 

gamme.

En 2023, le thème de la "nature" court comme un fil rouge à travers nos différentes gammes de produits. 

Nous vous souhaitons une bonne lecture de ce catalogue!

Cordialement

Votre famille Rössler-Ehlers

NATURVERBUNDEN SEIT 1937
CLOSE TO NATURE SINCE 1937
PROCHE DE LA NATURE DEPUIS 1937
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NATURVERBUNDEN &
VERANTWORTUNGSVOLL

DER NATIONALPARK EIFEL ALS QUELLE 

Seit Jahrhunderten besteht in unserer Heimatstadt Düren, der 

„Papierstadt“, eine besonders enge Verbindung zwischen Natur 

und Industrie. Am Fuße des Nationalparks Eifel gelegen ist es das 

besonders „weiche“, also kalkarme, Wasser des hiesigen Flusses – 

der Rur  – das dazu führte, dass sich Düren seit 400 Jahren zu einem 

führenden Papierzentrum in Deutschland entwickelt hat. Wir sind 

stolz, ein Teil davon zu sein. 

For centuries, there has been a particularly close connection between nature 

and industry in our home town of Düren, the „paper town“. We are proud to 

be a part of it. 

Depuis des siècles, il existe un lien particulièrement étroit entre la nature et 

l‘industrie dans notre ville natale de Düren, la „ville du papier“. Nous sommes 

fiers d‘en faire partie.

IM URSPRUNG MIT DER NATUR VERBUNDEN

Seit 1937 haben wir uns dem Naturrohstoff Papier verschrieben. 

Papier fasziniert uns mit all seinen Facetten und vielfältigen An-

wendungsmöglichkeiten. Papier „lebt“ und wir leben mit Papier. Die 

Natürlichkeit von Papier inspiriert uns – jeden Tag aufs Neue. 

 

Paper „lives“ and we live with paper. The naturalness of paper inspires us - 

every day anew.

Le papier „vit“ et nous vivons avec le papier. Le caractère naturel du papier 

nous inspire chaque jour.

4

NATURVERBUNDENHEIT SEIT 1937

© kai – stock.adobe.com

© Tyler Olson – stock.adobe.com
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HEUTE FÜR ÜBERMORGEN

Als Familienunternehmen mit mehr als 85-jähriger Tradition denken 

und handeln wir langfristig – immer mit einer generationsüber- 

greifenden Perspektive. Wir setzen auf nachhaltige Produktions- 

standards am Standort Deutschland und in unserem Tochterwerk 

in Tschechien. So können wir faire Arbeitsbedingungen und kurze 

Transportwege garantieren. 

We rely on sustainable production standards at our site in Germany and  

at our subsidiary in the Czech Republic.

Nous misons sur des normes de production durables sur notre site en  

Allemagne et dans notre filiale en République tchèque.

Der Hintergrund zeigt den Rursee in der Eifel

IM NATUR-KREISLAUF 

Rössler verarbeitet Papiere zertifiziert nach FSC® und ist zudem  

als Unternehmen FSC®-zertifiziert. So tragen wir dazu bei, Wäl-

der für zukünftige Generationen zu erhalten und die Interessen 

von Menschen und Tieren, die in oder von diesen Wäldern leben, 

zu schützen. Besondere Natur- und Recyclingmaterialien machen 

einen stetig wachsenden Anteil unseres Sortiments aus. Ausschuss, 

der während unserer Papierverarbeitung entsteht, wird dem  

Recycling-Kreislauf zugeführt.

Rössler processes papers certified according to FSC® and is also FSC®-certi-

fied as a company. Special natural and recycled materials make up a steadily 

growing proportion of our range.

Rössler utilise des papiers certifiés FSC® et est également certifiée FSC® en 

tant qu‘entreprise. Les matériaux naturels et recyclés particuliers représen-

tent une part toujours plus importante de notre assortiment.

5

NATURVERBUNDENHEIT SEIT 1937

© Günter Albers – stock.adobe.com
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BUNTE PAPIERWELT

7

Außergewöhnliche Qualitäten, faszinierende Farben und vielfältige Formate 

zeichnen dieses Kernsortiment von Rössler aus. Zum Schreiben, Drucken und 

zum kreativen Gestalten – für alle, die es persönlich und individuell lieben.

Extraordinary qualities, fascinating colours and diverse formats characterise this core 

range from Rössler. For writing, printing and creative design. 

Des qualités exceptionnelles, des couleurs fascinantes et des formats variés  

caractérisent cette gamme principale de Rössler. Pour l'écriture, l'impression et  

la création.

BUNTE PAPIERWELT
VIELFALT ERLEBEN



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

8

BUNTE PAPIERWELT PAPERADO
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PAPERADO BUNTE PAPIERWELT

Charakteristisch für das Paperado-Sortiment ist die 

edle Rippung in der Oberflächenstruktur des Papiers. 

Diese verleiht den Produkten ihre angenehme Haptik 

und den ausdrucksstarken Charakter. Dadurch erhalten 

die gerippten Paperado-Papiere eine besonders hoch-

wertige Anmutung.

Characteristic of the Paperado range is the fine ribbing in the 

surface structure of the paper. This gives the products their 

pleasant feel and expressive character. 

La caractéristique de la gamme Paperado est le noble vergure 

de la structure du papier. Cela donne aux produits une agréable 

sensation et leur caractère expressif. 

AUSDRUCKSSTARKE
GERIPPTE PAPIERE

9
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BUNTE PAPIERWELT PAPERADO

Naturpapiere aus dem Paperado-Sortiment setzen 

den natürlichen Charakter des Rohstoffs Papier in den 

Fokus. Gezielt werden die einzelnen Inhaltsstoffe der 

Papiere optisch zur Geltung gebracht. So erzählen diese 

Naturpapiere jeweils ihre ganz eigene Geschichte –  

wie z. B. die beiden neuen Naturpapiere „Kakao“ und 

„Mais“.

Natural papers from the Paperado range focus on the natural 

character of the raw material paper. The individual ingredients 

of the papers are visually accentuated.  

Les papiers naturels de la gamme Paperado se concentrent sur 

le caractère naturel de la matière première du papier. L‘aspect 

naturel du papier est particulièrement accentué. 

URSPRÜNGLICHE 
NATURPAPIERE

10
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PAPERADO BUNTE PAPIERWELT

11



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

12

BUNTE PAPIERWELT PAPERADO
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PAPERADO BUNTE PAPIERWELT
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Ausgewählte Paperado-Faben sind in einer hoch- 

wertigen Metallic-Qualität erhältlich. Die besondere  

Oberfläche verleiht den Papieren einen metallisch- 

schimmernden Effekt, der diese Papiere ausgesprochen 

elegant wirken lässt.

Selected Paperado colours are available in a high-grade  

metallic quality. The special surface gives the papers a  

shimmering effect.

Les couleurs Paperado sélectionnées sont disponibles dans  

une qualité à l‘aspect métallique de haute qualité. La surface 

spéciale donne à ces papiers un effet brillant.

ELEGANTE
METALLIC-PAPIERE
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QUALITÄT „MADE IN GERMANY“  
Alle Paperado-Produkte werden am Firmensitz in Düren entwickelt. Wir sind 
stolz auf die Produktion am eigenen Standort, die von großem technischem 
Know-how und viel Erfahrung geprägt ist. 

All Paperado products are developed at the company headquarters in Düren. We are 

proud of the production at our own site.

Tous les produits Paperado sont développés au siège de l‘entreprise à Düren. Nous 

sommes fiers de la production sur notre propre site.

VIELFALT IN FARBE UND FORM 
Mehr als 40 Farben sind in rund 30 Formaten erhältlich. Paperado-Farben 
kommen nicht von der Stange, sondern werden eigens nach unseren  
Spezifikationen angefertigt. Das Farbspektrum wird jährlich aktualisiert  
und um aktuelle Trendfarben ergänzt. 

Paperado offers more than 40 colours in around 30 formats.

Paperado propose plus de 40 couleurs dans une trentaine de formats.

Paperado ist die wunderbare Welt der farbigen Papiere. Außergewöhnliche Qualitäten, 

faszinierende Farben und vielfältige Formate zeichnen dieses Kernsortiment von 

Rössler aus. Über Jahrzehnte hinweg hat sich Rössler zum Spezialisten auf diesem 

Gebiet entwickelt. Für uns machen feine Details den Unterschied – am Produkt 

selbst, in der Präsentation und im Kundenservice.

Paperado is the wonderful world of coloured 

papers: exceptional qualities, fascinating 

colours and diverse formats. 

Paperado, c‘est le monde merveilleux des 

papiers colorés: des qualités exceptionnel-

les, des couleurs fascinantes et des formats 

variés.

PAPERADO
BUNT. VIELFÄLTIG. KREATIV.

BUNTE PAPIERWELT PAPERADO

KARTEN-WERKSTATT 
Die Karten-Werkstatt ist eine Online- 
Plattform mit vielfältigen Inspirationen 
zum kreativen Gestalten. Zu jedem 
Kartenbeispiel gibt es ein Erklärvideo mit 
einer Schritt-für-Schritt-Anleitung.

“The card workshop” is an online platform  

giving numerous inspiration for creative design.

“L‘atelier de cartes” est une plate-forme en ligne qui 

propose des inspirations variées pour la création.

KREATIV-SORTIMENTE 
Wir bieten ein breites Spektrum an er-
gänzenden Produkten. Von Stickern über 
Stempel, Garne, Tapes bis hin zu Kreativ- 
und Feinpapieren verschiedenster Quali-
täten.

We offer a wide range of complementary  

products: From stickers to stamps, yarns  

and tapes to creative and fine papers.

Nous proposons un large éventail de produits 

complémentaires: Des stickers aux  

tampons, des fils aux tapes en passant par  

les papiers créatifs et fins.

© ILYA AKINSHIN  – stock.adobe.com
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PAPERADO BUNTE PAPIERWELT

PRÄSENTATION MIT FERNWIRKUNG 
Unsere ausgereiften Präsentationssysteme 
setzen das Sortiment optimal und selbster-
klärend in Szene. In den Schaukästen spre-
chen farbige Hintergründe mit emotionalen 
Fotos und darauf abgestimmte Muster- 
karten den Endverbraucher direkt an.

Our sophisticated presentation systems optimally 

display each assortment and offer self-explana-

tory orientation at the point of sale.

Nos systèmes de présentation sophistiqués  

mettent en scène l‘assortiment de manière  

optimale et offrent une orientation auto- 

explicative dans les magasins.

ATTRAKTIVE FLÄCHENRENTABILITÄT 
Paperado ermöglicht dem Handel über-
durchschnittliche Margen und  
Flächenrentabilitäten. Gestalten Sie Ihren 
Erfolg mit Paperado!

Paperado enables retailers to achieve above- 

average margins and profitability per unit area. 

Create your success with Paperado!

Paperado permet aux commerçants de réaliser 

des marges et des rentabilités de  

surface supérieures à la moyenne. Construisez 

votre succès avec Paperado!

15
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BUNTE PAPIERWELT PAPERADO FARBEN
COLOURS · COULEURS

06 14Chamois 
Marmora

Grau 
Marmora

36 Rot

08 Chamois

21 Orange

44 Hortensia

43 Ocker

09 Weiß

22 Maigrün

45 Orchidee

12 Ivory

35 Dunkelblau

46 Amarena

63 Rose

49 Taupe

64 Apple 65 Mint

70 Schwarz

67 Eucalyptus62 Kraft

72 Rosso68 Coral

123 Flamingo96 Stahlblau 97 Tannengrün 124 Aqua122 Melon

90 Jeans 91 Ocean

52 Pistache

NEU
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 PAPERADO FARBEN BUNTE PAPIERWELT
COLOURS · COULEURS

75 Gold 
Metallic

154 Fuchsia126 Tomate

174 Karibik

303 Candle light
Metallic

145 Transparent
Silber

411 Taupe 
Metallic

623 Terra Vanilla

150 Transparent
Gold

176 Schiefer

108 Transparent
Marmora

159 Transparent
Weiß

302 Marble white 
Metallic

142 Transparent
Hochweiß

170 Eisgrau

80 Silber 
Metallic

METALLIC· METALLIC · MÉTALLISÉ

TRANSPARENT · TRANSLUCENT · TRANSPARENT

Weitere Transparent-Papiere finden Sie auf S. 30.

More transparent papers on page 30.

Plus de papiers transparent aux page 30.

VIELE FARBEN AUCH ALS  PACKWARE ERHÄLTLICH.
Many colours also available  as paperado pack.De nombreuses couleurs également 

disponibles en pack paperado.



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

20

BUNTE PAPIERWELT PAPERADO FORMATE
FORMATS · LES FORMATS

KARTEN & BLÄTTER · CARDS AND SHEETS · CARTES ET FEUILLES

DIE PAPERADO-FORMATE

Format Art.Nr. Maße in mm Grammatur

 Ref. no. Dimensions in mm Grammage

  Référence Dimensions en mm Grammage

A5 hd · pf 1640 10.. 148 x 210 220 g/m2

B6 hd · pf 1640 19.. 120 x 169 220 g/m2

A6 hd · pf 1640 06.. 105 x 148 220 g/m2

A7 hd · pf 1640 09..   74 x 105 220 g/m2

DIN lang hd · pf 1640 03.. 100 x 210 220 g/m2

A5 hd · pf 1640 71.. 148/297 x 210 220 g/m2 
B6 hd · pf 1640 72.. 120/240 x 169 220 g/m2

A6 hd · pf 1640 70.. 105/210 x 148 220 g/m2

DIN lang hd · pf 1640 69.. 100/200 x 210 220 g/m2

157 x 157 hd/ld · pf/lf 1640 75.. 157/314 x 157 220 g/m2

B6 ld · lf 1640 76.. 169/338 x 120 220 g/m2

DIN lang ld · lf 1640 04.. 210 x 100 220 g/m2

A3 1640 42.. 297 x 420 160 g/m2

A4 1640 01.. 210 x 297 100 g/m2

A4 1640 26.. 210 x 297 160 g/m2

A4 1640 12.. 210 x 297 220 g/m2

Passepartoutkarte rechteckig, dreiteilig · Photocard rectangular, three panel · Passe-partout rectangulaire, en 3 parties

B6 1640 33.. 120 x 169 220 g/m2

Passepartoutkarte oval, dreiteilig · Photocard oval, three panel · Passe-partout ovale, en 3 parties

B6 1640 32.. 120 x 169 220 g/m2

Tischkarte 1640 30.. 100 x 100 220 g/m2

place card · marque-place

GEFALTETE KARTEN · FOLDED CARDS · CARTES DOUBLES

PLANOKARTEN · FLAT CARDS, PRE-SCORED · CARTES À PLAT

Produkte in Metallic-Qualität weichen in ihrer Grammatur  
von den angegebenen Werten leicht ab.
Products in metallic colours have a slightly different weight than shown above.
Les papiers métalliques ont un grammage lègèrement différent  
de celui mentionné sur la liste.

hd = hoch doppelt
pf = portrait folded
hd = double

ld = lang doppelt
lf = landscape folded
ld = double pliure petit côté

 i

Geschenkkarte DIN lang 1640 66.. 210 x 100 mm 220 g/m2

Einzelkarte passend für DIN lang 1640 78.. 206 x 100 mm 220 g/m2

GESCHENKKARTEN · GIFT CARDS · CARTES CADEAUX NEU
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Bitte ergänzen Sie die Artikelnummer um die jeweilige Farbnummer.

Please add the respective colour number to the reference number.

SVP compléter par la référence de l‘article et par le code couleur.

UMSCHLÄGE MIT SEIDENFUTTER & NASSKLEBUNG

ENVELOPES WITH TISSUE LINING AND GUMMED FLAPS

ENVELOPPE DOUBLÉE EN PAPIER SOIE

UMSCHLÄGE MIT SEIDENFUTTER & HAFTKLEBUNG

ENVELOPES WITH TISSUE LINING AND SELFSEAL FLAPS

ENVELOPPE DOUBLÉE EN PAPIER DE SOIE

Format Art.Nr. Maße in mm Grammatur

Format Art.Nr. Maße in mm Grammatur

Format Art.Nr. Maße in mm Grammatur

 Ref. no. Dimensions in mm Grammage

 Ref. no. Dimensions in mm Grammage

 Ref. no. Dimensions in mm Grammage

  Référence Dimensions en mm Grammage

  Référence Dimensions en mm Grammage

  Référence Dimensions en mm Grammage

Umschläge in Metallic- und Transparent-Farben sowie in Kraft werden nicht mit Seidenfutter verarbeitet,  
um die besondere Material-Eigenschaft hervorzuheben.
Envelopes in metallic and transparent colours as well as in Kraft are not processed with tissue lining  
in order to highlight the special material property.
Les enveloppes dans des couleurs métalliques et transparentes ainsi que dans Kraft ne sont pas doublées  
pour souligner les propriétés spéciales du matériau.

* ohne Seidenfutter 
   withour tissue lining
   non doublée

A6 hd plano · pf 1640 83... 206 x 144 100 g/m2 
B6 hd plano · pf 1640 80... 236 x 167 100 g/m2

DIN lang 1640 02... 110 x 220 100 g/m2

DIN lang 1640 91... 110 x 220 100 g/m2

B6 1640 93... 125 x 178 100 g/m2

C6 1640 92... 114 x 162 100 g/m2

164 x 164 1640 40... 164 x 164 100 g/m2

C4* 1640 15... 225 x 315 160 g/m2

C5 1640 11... 157 x 225 100 g/m2

B6 1640 20... 125 x 178 100 g/m2

C6 1640 05... 114 x 162 100 g/m2

C7 1640 07...    81 x 114 100 g/m2

EINLEGEBLÄTTER · INSERTS · INCARTS

 PAPERADO FORMATE BUNTE PAPIERWELT
FORMATS · LES FORMATS

erhältlich in · available in · disponible en: 08 | 09 | 12 | 142 | 159 | 164



22Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

KREATIV-ACCESSOIRES CREATIVE SHOP

NEU: Einlegekarten, Buttons und Tags 

in drei attraktiven Aquarelldesigns 

zum idealen Mix & Match.

NEU: Papierfarben Rose & Eucalyptus 

sowie neue Bänder und Garne.

NEW: Inlay cards, buttons and tags in three 

attractive watercolour designs for the ideal 

mix & match.

NEW: Rose & Eucalyptus paper colours and 

new ribbons and yarns.

NOUVEAU: Cartes à insérer, badges et tags 

dans trois designs aquarellés attrayants 

pour un mix & match idéal.

NOUVEAU: Couleurs de papier Rose & Euca-

lyptus ainsi que nouveaux rubans et fils.

NEU
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CREATIVE SHOP KREATIV-ACCESSOIRES

Besondere Kartenformen, exklusive Papierqualitäten und kreative Accessoires –  

ein Sortiment, um emotionale Momente unvergesslich zu gestalten.

Special card shapes, exclusive paper qualities and crea-

tive accessories – a range to make emotional moments 

unforgettable. 

Des formes de cartes particulières, des qualités de papier 

exclusives et des accessoires créatifs – un assortiment 

pour rendre les moments d‘émotion inoubliables.  

CREATIVE SHOP
EINFACH. BESONDERS. KREATIV.

© Fotos: Markus Haner | ©Konzept und Planung: LUST AUF GUT
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1

4

2

5

3

6

170 x 120 mm                                     325 x 120 mm

155 x 155 mm                                     450 x 155 mm 145 x 145 mm

108 x 158 mm 125 x 178 mm

164 x 164 mm

KREATIV-ACCESSOIRES CREATIVE SHOP

24

Pocketfoldkarte B6 Einlegekarte

Pocketfoldkarte quadratisch Einlegekarte

Briefumschlag

Briefumschlag

Erhältlich in 8 Farben · available in 8 colours · disponible en 8 couleurs:

628 623Powder Metallic Terra Vanilla627 411626 062Cotton Weiß Taupe MetallicTerra Denim Kraft

063 Rose 067 Eucalyptus

NR. ART.-NR. · REF NO · RÉFÉRENCE VE · UNIT · U/VENTE

1 1641 101 ... 25

2 1641 109 ... 50

3 1641 20 ... 50

4 1641 108 ... 25

5 1641 110 ... 50

6 1641 040 ... 25

NR. ART.-NR. · REF NO · RÉFÉRENCE VE · UNIT · U/VENTE

1 1641 101 ... 25

2 1641 109 ... 50

3 1640 20 ... 50

4 1641 108 ... 25

5 1641 110 ... 50

6 1640 40 ... 25

NEU NEU
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 CREATIVE SHOP KREATIV-ACCESSOIRES

4<AMEJSL=bhecaj>

4<AMEJSL=ediebh>

4<AMEJSL=bhecda>

4<AMEJSL=edidih>

4<AMEJSL=bhecbg>

4<AMEJSL=ediece>

4<AMEJSL=bheceh>

4<AMEJSL=edidje>

4<AMEJSL=bheccd>

4<AMEJSL=ediedb>

4<AMEJSL=bhecfe>

4<AMEJSL=edieaa>

1641 109 100 / VE 50

1641 109 400 / VE 50

1641 110 100 / VE 50

1641 110 400 / VE 50

1641 109 200 / VE 50

1641 109 500 / VE 50

1641 110 200 / VE 50

1641 110 500 / VE 50

1641 109 300 / VE 50

1641 109 600 / VE 50

1641 110 300 / VE 50

1641 110 600 / VE 50

Einlegekarte 
für Pocketfoldkarte B6
108 x 158 mm,
COTTON 240 g/m2 

Heißfolie  Gold

Einlegekarte 
für Pocketfoldkarte B6
108 x 158 mm

Einlegekarte 
für Pocketfoldkarte 
quadratisch
145 x 145 mm,
COTTON 240 g/m2 

Heißfolie  Gold

Einlegekarte 
für Pocketfoldkarte 
quadratisch
145 x 145 mm
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FINE PAPER
AUSSERGEWÖHNLICHE PAPIERE

Das Sortiment Fine Paper besteht aus einzigartigen Edel-Papieren, die 

faszinieren und begeistern: Metallic-Papiere, Transparentpapiere, Edel- und 

Naturpapiere, Japan-Papiere.

Diese hochwertige Auswahl an besonderen Papieren ist eine ideale Ergänzung 

zum Paperado-Sortiment. Die außergewöhnlichen Papiere der Fine Paper-Linie 

eignen sich bestens zum kreativen Gestalten und auch für besondere Anlass-

korrespondenz. Sie begeistern durch Haptik, Struktur und optische Effekte. 

Viele der Papiere lassen sich trotz ihrer besonderen Struktur gut bedrucken. 

Unser Vertrieb berät Sie gerne!

Fine Paper is a range of extraordinarily elegant papers. Fine Paper products are a high 

quality addition to the laid Paperado papers. They range from e.g. premium transparent 

papers through natural and premium papers with textured surfaces to metallic papers 

with a silky sheen. There are also unique papers made using traditional Japanese paper 

making techniques. Our sales team will be happy to advise you!

Fine Paper est une gamme de papiers exceptionnels. Fine Paper est une gamme de 

produits de haute qualité complémentaire à Paperado. Fine Paper ce sont des papiers 

transparents, haut de gamme, ainsi que des papiers, métalliques, brillants, naturels 

avec des surfaces et des structures spéciales. De plus, des papiers de production issus 

d’une vieille tradition japonaise font partie de la gamme Fine Paper. Notre équipe sera 

heureuse de vous aider!

BUNTE PAPIERWELT FINE PAPER
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FINE PAPER BUNTE PAPIERWELT

METALLIC-PAPIER · METALLIC PAPER · PAPIER MÉTALLISÉ

411303 Taupe MetallicCandle light
Weitere Metallic-Papiere in unserem  
Paperado-Sortiment auf S. 19: 

More metallic papers in our Paperado  
range on page 19: 

Plus de papiers métalliques dans notre 
gamme Paperado aux page 19: 

302 Marble white 

Erhältlich in den Formaten · Available in the formats · Disponible dans les formats:

Bitte ergänzen Sie die gewünschte Farbnummer · Please add colour code · Ajoutez code couleur:

Erhältlich in den Formaten · Available in the formats · Disponible dans les formats:

Bitte ergänzen Sie die gewünschte Farbnummer · Please add colour code · Ajoutez code couleur:

 DIN A4       1645 01 … 

 DIN A4       1645 01 … 

DL             1645 02 …

DL             1645 02 …

643

160

604

301

Opal metallic

Anthrazit

Nude

Fresh Mint 304 Parlour Pink

310 Damast Blue

165 Gold 305 Silver 306 Kupfer

410 Milk 628 638 639Powder Green Rose

NATURPAPIERE · NATURAL PAPERS · PAPIERS NATURELS

201 Bütten Weiß 617 Natura
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JAPAN-PAPIERE · JAPANESE PAPER · PAPIER JAPONAIS

NATURPAPIERE · NATURAL PAPERS · PAPIERS NATURELS

TERRA NATURPAPIERE · TERRA NATURAL PAPERS · TERRA PAPIERS NATURELS

BLUMEN-PAPIERE · FLOWER PAPERS · PAPIERS DE FLEUR

633

626

Chai Grey

Denim 627 Cotton

507

205

623

640

Pearly Decor

Garden Grass

Vanilla

Grape

576

206

625

641

Diamonds

Cornflower

Muskat

Flanell

BUNTE PAPIERWELT FINE PAPER

Erhältlich auch als Packware in ausge-

wählten Formaten (siehe S. 29).

Also available as packaged goods in selected 

formats (see p. 29).

Égatement disponible sous forme de produits 

emballés dans une sélection de formats (voir 

p. 29).

635

637

Chai White

Kiwi

DL             1645 91 …

Erhältlich in den Formaten · Available in the formats · Disponible dans les formats:

Erhältlich in den Formaten · Available in the formats · Disponible dans les formats:

 DIN A4       1645 01 … 

 DIN A4       1645 01 … 

Bitte ergänzen Sie die gewünschte Farbnummer · Please add colour code · Ajoutez code couleur:

Bitte ergänzen Sie die gewünschte Farbnummer · 
Please add colour code · Ajoutez code couleur:

701 Mais

NEU

700 Kakao

NEU



FINE PAPER BUNTE PAPIERWELT

TERRA PACKWARE
EINZIGARTIGE NATURPAPIERE

DIN A4 · 5 Blatt · Sheets · Feuilles
120 g/m2 

1144 001 ... | VE 10

DL · 5 Umschläge · Envelopes · Enveloppes
120 g/m2 

1144 002 ... | VE 10

B6 · 3 Umschläge · Envelopes · Enveloppes
120 g/m2 

1144 020 ... | VE 10

B6 hd plano · 3 Karten · Cards · Cartes
240 g/m2 

1144 072 ... | VE 10

A7 · 3 Karten hd · Cards · Cartes
240 g/m2 

1144 009 ... | VE 10

C7 · 3 Umschläge · Envelopes · Enveloppes
120 g/m2 

1144 007 ... | VE 10

KIWI

Mit 15% Resten aus

der Kiwi-Verarbeitung

40% Recyclinganteil

FLANELL

Mit 15% Wollresten

40% Recyclinganteil

GRAPE

Mit 15% Resten aus der 

Trauben-Herstellung

40% Recyclinganteil

MUSKAT

Mit 10% Baumwollanteil

30% Recyclinganteil

DENIM

Mit 10% Baumwolle

30% Recyclinganteil

COTTON

Exklusive 

Hammerschlagstruktur

29

637

641

626

627640 625

KAKAO

Mit 15% Resten aus 

der Kakao-Verarbeitung 

40% Recyclinganteil

700
NEU

MAIS

Mit 15% Resten aus  

der Mais-Verarbeitung 

40% Recyclinganteil

701
NEU

©
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BUNTE PAPIERWELT FINE PAPER

TRANSPARENTPAPIERE · TRANSLUCENT PAPER · PAPIER TRANSPARENT

164

164

Sternen- 
himmel*

Transparent 
Sternen- 
himmel

1645 01 ...

313 Perlmutt* 622 Elfenbein*

1645 01 ... 1645 01 ...

Erhältlich in den Formaten · Available in the formats · Disponible dans les formats:

 DIN A4       1640 01 … 

                      1645 01 ...*

Transparent
Silber

Transparent
Gold

108 Transparent
Marmora

Transparent
Weiß

Transparent
Weiß

Transparent
Weiß

Transparent
Hochweiß

Transparent
Hochweiß

Transparent
Hochweiß

142

142

142

145 150

159

159

159

1640 ... 1640 ... 1640 ... 1640 ... 1640 ...

Karte · Card · Carte
A6 hd plano 1640 70.. 105/210 x 148 mm
B6 hd plano 1640 72.. 120/240 x 169 mm

für · for · pour
A6 hd plano 1640 83.. 206 x 144 mm
B6 hd plano 1640 80.. 236 x 167 mm

157 x 157 mm 1640 75.. 157/314 x 157 mm

C6 1640 05... 114 x 162 mm
B6 1640 20... 125 x 178 mm
C5 1640 11... 157 x 225 mm

164 x 164 mm 1640 40... 164 x 164 mm

EINLEGEBLÄTTER · INSERT SHEETS · INSENT FEUILLES

DL             1640 02 …

Bitte ergänzen Sie die gewünschte Farbnummer · Please add colour code · Ajoutez code couleur:

*  nur in DIN A4 erhältlich  
only available in DIN A4 

uniquement disponible en A4
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RÖSSLER BÜTTEN PACKWARE BUNTE PAPIERWELT

4<AMEJSL=bijidi>4<AMEJSL=bijicb>

4<AMEJSL=dgidih>

4<AMEJSL=dgidje>

4<AMEJSL=bijija>

4<AMEJSL=bijief>

4<AMEJSL=bijifc>

4<AMEJSL=bijigj>

4<AMEJSL=dgieaa>

1104 002 201 / VE 51104 001 201 / VE 10

1104 006 201 / VE 5

1104 019 201 / VE 5

1104 071 201 / VE 5

1104 005 201 / VE 5

1104 011 201 / VE 5

1104 020 201 / VE 5

1104 127 201 / VE 5

5 / DL Einzelkarten · flat cards · cartes simples 5 / DIN A6 Doppelkarten · folded cards ·  
cartes doubles

5 / B6 Doppelkarten · folded cards · cartes doubles

5 / DIN A5 hd plano Doppelkarten · folded cards · cartes doubles

5 DL Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie

5 / B6 Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie

5 / C5 Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie

5 / C6 Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining ·  doublees en  
papier de soie

5 DIN A4 Blätter · sheets · feuilles

BÜTTENPAPIER 

VON HAND GERISSEN

hand-torn

déchiré à la main
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BUNTE PAPIERWELT DESIGNPACKS

4<AMEJSL=bhcafc>
1134 1290 800 / VE 5

4<AMEJSL=cbgfeb>
1134 1367 800 / VE 5

4<AMEJSL=diecfh>
1134 1687 800 / VE 5

4<AMEJSL=eajbfi>
1134 1901 800 / VE 5

4<AMEJSL=eajbfi>
1134 1901 800 / VE 5

4<AMEJSL=edhgih>
1134 1690 800 / VE 5

4<AMEJSL=edhhaa>
1134 1692 800 / VE 5

4<AMEJSL=edhgje>
1134 1691 800 / VE 5

4<AMEJSL=edhggd>
1134 1688 800 / VE 5

4<AMEJSL=edhgha>
1134 1689 800 / VE 5

4<AMEJSL=edhhbh>
1134 1693 800 / VE 5

4<AMEJSL=eajfgb>
1134 1904 800 / VE 5

4<AMEJSL=eajbgf>
1134 1903 800 / VE 5

4<AMEJSL=ecjdjc>
1134 1960 800 / VE 5

Schreibsets
Writing sets

Sets de correspondance

5x        DIN A4

5x            DL

Hochwertiges  
120 g/m2 Naturpapier

Hochwertiges  
100 g/m2 Papier

NEUNEU

NEUNEU NEUNEU

NEU NEU

NATURPAPIERNATURPAPIER

NATURPAPIERNATURPAPIER
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DESIGNPACKS BUNTE PAPIERWELT

4<AMEJRU=fbafjj>
1134 805 800 / VE 5

4<AMEJSL=diechb>
1134 1810 800 / VE 5

4<AMEJSL=eajffe>
1134 1678 800 / VE 5

4<AMEJSL=bccahb>
1134 357 800 / VE 5

Designpacks
Hochwertiges  

100 g/m2 Papier

Premium paper 100 g/m2

Papier premium 100 g/m2

4<AMEJSL=bijjca>
6ER PACK 1103 800 1109 / VE 10

HEISSFOLIE GOLD

4<AMEJSL=aicbie>
6ER PACK 1103 800 1068 / VE 10

HEISSFOLIE GOLD

4<AMEJSL=bhcaah>
10ER PACK 1103 800 1290 / VE 10

4<AMEJSL=edigcc>
10ER PACK 1103 800 1960 / VE 10

1643-1693-800-BLAUEBLUMEN.pdf   1   07.12.22   15:20

4<AMEJSL=edigdj>
10ER PACK 1103 800 1693 / VE 10

4<AMEJRU=cjeaff>
6ER PACK 1103 800 284 / VE 10

170 g/m2

4<AMEJRU=fhjcgi>
10ER PACK 1103 800 805 / VE 10 

4<AMEJRU=gbdjbh>
10ER PACK 1103 800 169 / VE 10 

DIN A4

NEU NEU

NATURPAPIER, 120 g/m2
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BUNTE PAPIERWELT DESIGNBLÄTTER
PRE-PRINTED PAPER · FEUILLES DESIGN

Unsere Designblätter gibt es in vier Varianten:

Our design sheets are available in four variants:

Nos feuilles de conception sont disponibles en quatre variantes:

A – Bedruckte (Offset-Druck) Blätter: 

Geeignet für Kopierer, Laser- und Inkjetdrucker

Printed Sheets: Suitable for copiers, laser and inkjet printers

Feuilles imprimées: Copiable, Laser compatible, Inkjet compatible

B – HF-Heißfolienblätter: 

Geeignet für Kopierer, Laser- und Inkjetdrucker

Bitte achten Sie auf die Temperaturentwicklung des Gerätes.

Hotfoil sheets: Suitable for copy, laser, inkjet. Please pay  

attention to the temperature evolution of your device.

Papier avec impression métallique: impression laser et jet  

d‘encre. Faire attention à la température de votre imprimante  

afin d‘éviter les dommages.

C – TR-Transparentblätter: 

Einseitig bedruckt. Bedingt für Inkjet- bzw. Laserdrucker

geeignet. Bitte achten Sie auf die Temperaturentwicklung des Gerätes.

Einzelblatt-Einzug empfohlen. Druckfarbe benötigt auf Transparentpapier  

extra Trocknungszeit.

Transparent paper: Printed on one side. Conditionally suitable for inkjet or laser printers.

Please pay attention to the temperature development of your device.

Single sheet feed recommended. Printing colour needs extra drying time on transparent paper.

Papier transparent: 1 face imprimable, laser et jet d‘encre. 

Faire attention à la température de votre imprimante afin  

d‘éviter les dommages. 

Recommandations: imprimer feuille par feuille et laisser sécher lentement

D – KR-Kreativpapier: 

Bedrucken über die manuelle Papierzufuhr.

Bitte prüfen Sie die technischen Voraussetzungen Ihres Druckers.

Creative papers: Use manual feed only. 

Please check the technical requirements of your printer.

Papiers créatifs: Uniquement en alimentation manuelle. 

SVP vérifier les impéralifs techniques de votre imprimante.

DESIGNBLÄTTER
PRE-PRINTED PAPER
FEUILLES DESIGN
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Designblätter
Pre-Printed paper

Feuilles Design

DIN A4

VE, unit, u/vente: 50

HF =  Heißfolienprägung  

hot foil · impression
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DESIGNBLÄTTER BUNTE PAPIERWELT
PRE-PRINTED PAPER · FEUILLES DESIGN

4<AMEJSL=ecjffc>
A-1643 1960 800

4<AMEJSL=edabah>
A-1643 1964 800

4<AMEJSL=edhddf>
A-1643 1688 800

1643-1692-800-ZITRONEN.pdf   1   07.12.22   15:21

4<AMEJSL=edhdhd>
A-1643 1692 800

1643-1691-800-GIRLANDE.pdf   1   07.12.22   15:22

4<AMEJSL=edhdgg>
A-1643 1691 800

4<AMEJSL=edhdfj>
A-1643 1690 800

4<AMEJSL=edhdec>
A-1643 1689 800

1643-1693-800-BLAUEBLUMEN.pdf   1   07.12.22   15:20

4<AMEJSL=edhdia>
A-1643 1693 800

4<AMEJSL=edigai>
A-1643 1694 800

NEUNEU NEU

NEUNEUNEUNEU

NEU NEU

4<AMEJSL=cbfbdb>
A-1643 1373 800

DB-SCHMETTERLING.pdf   1   15.12.20   14:11

4<AMEJSL=diedej>
A-1643 1687 800

HORTENSIA.pdf   1   15.12.20   14:14

4<AMEJSL=dibcfg>
A-1643 1680 800

4<AMEJSL=bhbdef>
A-1643 1290 800

4<AMEJSL=cbfaha>
A-1643 1367 800

4<AMEJRU=ccfbad>
A-1643 265 800

NATURPAPIER NATURPAPIER

NATURPAPIER NATURPAPIER
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1643-1692-800-ZITRONEN.pdf 
  1   07.12.22   15:21

1643-1691-800-GIRL
ANDE.pdf   1   07.

12.22   15:22

4<AMEJRU=cacicb>
A-1643 169 800

4<AMEJRU=ehhbjj>
A-1643 805 800

4<AMEJRU=cehghj>
A-1643 524 800

Designblätter
Pre-Printed paper

Feuilles Design

DIN A4

VE, unit, u/vente: 50

HF =  Heißfolienprägung  

hot foil · impression

4<AMEJRU=ffhhfe>
A-1643 974 800

BUNTE PAPIERWELT DESIGNBLÄTTER
PRE-PRINTED PAPER · FEUILLES DESIGN

4<AMEJSL=eajbjg>
A-1643 1903 800

4<AMEJSL=dibdaa>
A-1643 1810 800

4<AMEJSL=eajcac>
A-1643 1901 800

4<AMEJSL=ecdfcj>
A-1643 1941 800

4<AMEJSL=ecdfdg>
A-1643 1944 800

4<AMEJSL=eajebh>
A-1643 1904 800
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4<AMEJRU=faejcf>
B-1643 822 800 / HF PERLMUTT

HEISSFOLIE PERLMUTT

DESIGNBLÄTTER BUNTE PAPIERWELT
PRE-PRINTED PAPER · FEUILLES DESIGN

4<AMEJRU=fhefga>
B-1643 1068 800 / HF

HEISSFOLIE GOLD

4<AMEJRU=gbeaee>
B-1643 1124 800 / HF

4<AMEJRU=gbeadh>
B-1643 1123 800 / HF

4<AMEJRU=gbbcch>
B-1643 1109 800 / HF

4<AMEJSL=bgjiif>
B-1643 1286 800 / HF / 12

HEISSFOLIE GOLD

4<AMEJSL=cbgdaf>
B-1643 1374 800 / HF

HEISSFOLIE ROSÉGOLD

HEISSFOLIE GOLD HEISSFOLIE SILBER

HEISSFOLIE GOLD

4<AMEJSL=cbgdbc>
B-1643 1375 800 / HF

HEISSFOLIE GOLD

4<AMEJSL=cbgdcj>
B-1643 1376 800 / HF

HEISSFOLIE SILBER

4<AMEJSL=cbgddg>
B-1643 1377 800

HEISSFOLIE GOLD

4<AMEJSL=dibcha>
B-1643 1682 800 / HF

4<AMEJSL=diedcf>
B-1643 1685 800 / HF

HEISSFOLIE GOLD

HEISSFOLIE GOLD
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BUNTE PAPIERWELT DESIGNBLÄTTER
PRE-PRINTED PAPER · FEUILLES DESIGN

Designblätter
Pre-Printed paper

Feuilles Design

DIN A4

VE, unit, u/vente: 50

HF =  Heißfolienprägung  

hot foil · impression

4<AMEJSL=dgjeah>
A-1643 1678 800

4<AMEJRU=cfbecd>
A-1643 032 800

4<AMEJRU=ccfbjg>
A-1643 270 800

4<AMEJRU=ccjbfg>
A-1643 284 800 / DIN A4

4<AMEJRU=ccfcac>
A-1643 270 808 / DIN A3

170 g/m2 170 g/m2, DIN A4250 g/m2, DIN A3

4<AMEJRU=cdfhbd>
A-1643 289 800

170 g/m2

4<AMEJRU=ffidjd>
A-1643 390 800

BEIDSEITIG BEDRUCKT
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KREATIVBLÄTTER BUNTE PAPIERWELT
CREATIVE PAPERS · PAPIERS CRÉATIFS

4<AMEJRU=gadgci>
C/D-1643 1096 800 

4<AMEJRU=fjcaid>
C/D-1643 1093 800

4<AMEJSL=bghjae>
B/C/D-1643 1279 800

4<AMEJSL=bghiji>
B/C/D-1643 1278 800 

TRANSPARENT MIT 
HEISSFOLIE GOLD

TRANSPARENT MIT 
DRUCK WEISS

TRANSPARENT MIT 
DRUCK GOLD

TRANSPARENT MIT 
HEISSFOLIE SILBER

4<AMEJSL=bghicj>
B/C/D-1643 1271 800

4<AMEJRU=chjiif>
C/D-1643 355 800

4<AMEJRU=hbcjbh>
C/D-1643 1175 800 

4<AMEJRU=hbcjff>
C/D-1643 1179 800

TRANSPARENT MIT 
DRUCK WEISS

TRANSPARENT MIT 
DRUCK WEISS

TRANSPARENT MIT 
DRUCK WEISS

TRANSPARENT MIT 
HEISSFOLIE SILBER



40Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

4<AMEJSL=bdcfic>
1642 2000 800 / VE 25

4<AMEJSL=bdcgbc>
1642 2003 800 / VE 25

4<AMEJSL=bdcgcj>
1642 2004 800 / VE 25

4<AMEJSL=bdcgfa>
1642 2007 800 / VE 25

4<AMEJSL=bdcghe>
1642 2009 800 / VE 25

4<AMEJSL=bdchbb>
1642 2013 800 / VE 25

4<AMEJSL=bgifdg>
1642 2020 800 / VE 25

HEISSFOLIE GOLD

HEISSFOLIE GOLD

HEISSFOLIE GOLD

HEISSFOLIE GOLD

HEISSFOLIE GOLD

4<AMEJSL=bgifed>
1642 2021 800 / VE 25

HEISSFOLIE GOLD

BUNTE PAPIERWELT TWIN PAPERS



41

 TWIN PAPERS BUNTE PAPIERWELT

4<AMEJSL=bgifgh>
1642 2023 800/ VE 25

4<AMEJSL=bgifhe>
1642 2024 800 / VE 25

HEISSFOLIE GOLD

4<AMEJSL=bgifji>
1642 2026 800 / VE 25

4<AMEJSL=cbghcf>
1642 2030 800 / VE 25

4<AMEJSL=ceejea>
1642 2031 800 / VE 25

1642 2031 800

1642 2031 800

1642 2031 800

1642 2032 800

1642 2032 800

4<AMEJSL=cegcde>
1642 2032 800 / VE 25

HEISSFOLIE GOLD

HEISSFOLIE GOLD HEISSFOLIE GOLD

HEISSFOLIE GOLD



42Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

BUNTE PAPIERWELT GLITTER PAPERS

4<AMEJSL=bggdjg>
1649 1007 800 / VE 25

4<AMEJSL=bdebbb>
1649 1006 800 / VE 25

4<AMEJSL=bdebhd>
1649 1005 800 / VE 25

4<AMEJSL=bdebgg>
1649 1004 800 / VE 25

4<AMEJSL=cdechj>
1649 1008 800 / VE 25

4<AMEJSL=bdebfj>
1649 1003 800 / VE 25

4<AMEJSL=bdebec>
1649 1002 800 / VE 25

4<AMEJSL=bdebdf>
1649 1001 800 / VE 25

4<AMEJSL=bdebci>
1649 1000 800 / VE 25

LIGHT GREEN

SILVER

OCEAN

WARM PINK

PLATIN GOLD

LIGHT COPPER

RED

SHINY WHITE

GOLD
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 GLITTER PAPERS BUNTE PAPIERWELT



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

KREATIV-ACCESSOIRES

44



KREATIV-ACCESSOIRES
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Die liebevoll gestalteten Kreativ-Produkte von Rössler laden ein 

zu phantasievollen Kreationen, die Spaß machen und Freude 

schenken. Von Stickern über Stempel bis hin zu Textilbändern 

und Garnen führen wir ein vielfältiges Kreativsortiment, das 

inspiriert.

The lovingly designed creative products from Rössler invite you to 

make imaginative creations that are both fun and pleasing.

Les produits créatifs de Rössler, conçus avec amour,  

invitent à des créations pleines de fantaisie qui amusent et font plaisir.

KREATIV
BEZAUBERNDE  
ACCESSOIRES



46Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

KREATIV-ACCESSOIRES CREATIVE SHOP 

NEU

NEU: Einlegekarten, Buttons und Tags 

in drei attraktiven Aquarelldesigns 

zum idealen Mix & Match.

NEU: Papierfarben Rose & Eucalyptus 

sowie neue Bänder und Garne.

NEW: Inlay cards, buttons and tags in three 

attractive watercolour designs for the ideal 

mix & match.

NEW: Rose & Eucalyptus paper colours and 

new ribbons and yarns.

NOUVEAU: Cartes à insérer, badges et tags 

dans trois designs aquarellés attrayants 

pour un mix & match idéal.

NOUVEAU: Couleurs de papier Rose & Euca-

lyptus ainsi que nouveaux rubans et fils.
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 CREATIVE SHOP KREATIV-ACCESSOIRES

Besondere Kartenformen, exklusive Papierqualitäten und kreative Accessoires –  

ein Sortiment, um emotionale Momente unvergesslich zu gestalten.

Special card shapes, exclusive paper qualities and crea-

tive accessories – a range to make emotional moments 

unforgettable. 

Des formes de cartes particulières, des qualités de papier 

exclusives et des accessoires créatifs – un assortiment 

pour rendre les moments d‘émotion inoubliables.  

CREATIVE SHOP
EINFACH. BESONDERS. KREATIV.

© Fotos: Markus Haner | ©Konzept und Planung: LUST AUF GUT
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1

4

2

5

3

6

170 x 120 mm                                     325 x 120 mm

155 x 155 mm                                     450 x 155 mm 145 x 145 mm

108 x 158 mm 125 x 178 mm

164 x 164 mm

KREATIV-ACCESSOIRES CREATIVE SHOP

48

Pocketfoldkarte B6 Einlegekarte

Pocketfoldkarte quadratisch Einlegekarte

Briefumschlag

Briefumschlag

Erhältlich in 8 Farben · available in 8 colours · disponible en 8 couleurs:

628 623Powder Metallic Terra Vanilla627 411626 062Cotton Weiß Taupe MetallicTerra Denim Kraft

063 Rose 067 Eucalyptus

NR. ART.-NR. · REF NO · RÉFÉRENCE VE · UNIT · U/VENTE

1 1641 101 ... 25

2 1641 109 ... 50

3 1641 20 ... 50

4 1641 108 ... 25

5 1641 110 ... 50

6 1641 040 ... 25

NR. ART.-NR. · REF NO · RÉFÉRENCE VE · UNIT · U/VENTE

1 1641 101 ... 25

2 1641 109 ... 50

3 1640 20 ... 50

4 1641 108 ... 25

5 1641 110 ... 50

6 1640 40 ... 25

NEU NEU
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 CREATIVE SHOP KREATIV-ACCESSOIRES

4<AMEJSL=bhecaj>

4<AMEJSL=ediebh>

4<AMEJSL=bhecda>

4<AMEJSL=edidih>

4<AMEJSL=bhecbg>

4<AMEJSL=ediece>

4<AMEJSL=bheceh>

4<AMEJSL=edidje>

4<AMEJSL=bheccd>

4<AMEJSL=ediedb>

4<AMEJSL=bhecfe>

4<AMEJSL=edieaa>

1641 109 100 / VE 50

1641 109 400 / VE 50

1641 110 100 / VE 50

1641 110 400 / VE 50

1641 109 200 / VE 50

1641 109 500 / VE 50

1641 110 200 / VE 50

1641 110 500 / VE 50

1641 109 300 / VE 50

1641 109 600 / VE 50

1641 110 300 / VE 50

1641 110 600 / VE 50

Einlegekarte 
für Pocketfoldkarte B6
108 x 158 mm,
COTTON 240 g/m2 

Heißfolie  Gold

Einlegekarte 
für Pocketfoldkarte B6
108 x 158 mm

Einlegekarte 
für Pocketfoldkarte 
quadratisch
145 x 145 mm,
COTTON 240 g/m2 

Heißfolie  Gold

Einlegekarte 
für Pocketfoldkarte 
quadratisch
145 x 145 mm



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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KREATIV-ACCESSOIRES TAGS & BUTTONS

4<AMEJSL=bhabfh>

4<AMEJSL=edicac>

4<AMEJSL=ediccg>

4<AMEJSL=edicbj>

4<AMEJSL=edicdd> 4<AMEJSL=edifhi>

4<AMEJSL=bhabii>

4<AMEJSL=bhabge>

4<AMEJSL=bhabjf>

4<AMEJSL=bhabhb>

4<AMEJSL=bhacab>

Terra Vanilla
1403 10500 025 / VE 8

Rose
1403 10500 034 / VE 8

1403 10500 036 / VE 8

Eucalyptus
1403 10500 035 / VE 8

1403 10500 037 / VE 8 1403 10500 038 / VE 8

1406 10500 001 / VE 8

Kraft
1403 10500 026 / VE 8

1406 10500 002 / VE 8

Powder Metallic
1403 10500 027 / VE 8

1406 10500 003 / VE 8

6 Kreativ Labels
5,3 x 3,2 cm
Heißfolie Gold

4 Tags mit 1 m Kordel
Heißfolie Gold

4 Tags mit 1 m Kordel
Heißfolie Gold

4 Tags mit 1 m Kordel
4,8 x 8 cm

NEU NEU

NEU NEU NEU
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4<AMEJSL=cehgdh>

4<AMEJSL=cehgbd>

4<AMEJSL=ceiabg>

4<AMEJSL=cehfid>

4<AMEJSL=cehgag>

4<AMEJSL=cehfja>

4<AMEJSL=edicea>

4<AMEJSL=edicge>

4<AMEJSL=edicfh>

4<AMEJSL=edichb> 4<AMEJSL=edifif>

4<AMEJSL=cehgca>

4<AMEJSL=cehfdi>

Glitter
1407 10500 058 / VE 8

Terra Denim 
1407 10500 626 / VE 8

Kraft 
1407 10500 062 / VE 8

Cotton 
1407 10500 627 / VE 8

Taupe Metallic 
1407 10500 411 / VE 8

Powder Metallic 
1407 10500 628 / VE 8

Rose
1407 10500 063 / VE 8

1407 10500 111 / VE 8

Eucalyptus
1407 10500 067 / VE 8

1407 10500 222 / VE 8 1407 10500 333 / VE 8

Terra Vanilla 
1407 10500 623 / VE 8

1407 15201 000 / VE 6

5 x 5 x 2 mm, Klebekissen

4 x 2 Kreativbuttons

4 x 2 Kreativbuttons

2 x 4 Kreativbuttons

TAGS & BUTTONS KREATIV-ACCESSOIRES

NEU NEU

NEU NEU NEU



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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4<AMEJSL=djecej>
8008 10500 999 / VE 1

Metallicgarn 
25 m / 1,5 mm

4<AMEJSL=djecbi> 4<AMEJSL=djebjf>4<AMEJSL=djecab>

Silber
8008 10500 080 / VE 3

Roségold
8008 10500 013 / VE 3

Gold
8008 10500 014 / VE 3

3 x 4 sortiert · assorted · 
 assorties

25 m25 m 25 m

KREATIV-ACCESSOIRES GARNE
TWINES · FILS

4<AMEJRSL=cdffjh> 4<AMEJRSL=cdfbga> 4<AMEJRSL=cdfbie>

4<AMEJRSL=edhcji>

4<AMEJSL=cdfbeg> 4<AMEJSL=cdfbhh>

4<AMEJSL=edhdae>

4<AMEJSL=cdfbfd>

4<AMEJSL=dibfie>

Weiß / Silber
8005 10500 000 / VE 3

Ivory / Gold
8005 10500 070 / VE 3

Grau / Gold
8005 10500 083 / VE 3

Lila / Gold
8005 10500 092 / VE 3

Rosé / Gold
8005 10500 012 / VE 3

Taupe / Silber
8005 10500 080 / VE 3

Flieder / Gold
8005 10500 038 / VE 3

Eucalyptus / Gold
8005 10500 060 / VE 3

8005 10500 888 / VE 1

Baumwollgarn mit Metallicfaden · cotton yarn with metallic thread · fil de coton avec fil métallique
20 m / 2 mm

6 x 3 sortiert · assorted · assorties

20 m 20 m 20 m 20 m
20 m

20 m

20 m20 m

NEU NEU
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GARNE KREATIV-ACCESSOIRES
TWINES · FILS

4<AMEJSL=dbejge>4<AMEJSL=dbejii>

4<AMEJSL=dbejhb> 4<AMEJSL=dibgah>

Crème / Gold
8006 10500 002 / VE 3

Eucalyptus / Gold
8006 10500 060 / VE 3

Schwarz / Gold
8006 10500 070 / VE 3

Rosé / Gold
8006 10500 013 / VE 3

50 m50 m

4<AMEJSL=ecbbji>
8006 10500 666 / VE 1

Eucalyptus/Crème/Lila/Flieder
4 x 3 sortiert · assorted · assorties

4<AMEJSL=ccgigb> 4<AMEJSL=dbejfh>

Grün / Gold
8006 10500 097 / VE 3

Rot / Gold
8006 10500 126 / VE 3

4<AMEJSL=ecabhh>

Lila / Gold
8006 10500 092 / VE 3

Baumwollgarn mit goldenem Faden · cotton yarn with golden thread · fil de coton avec fil d‘or 
50 m / 2 mm

Baumwollgarn mit goldenem Faden · Cotton yarn with golden thread · Fil de coton avec fil d‘or 
50 m / 2 mm

50 m 50 m

4<AMEJSL=ecabga>

Flieder / Gold
8006 10500 038 / VE 3
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May be subject to modification for production reasons.
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KREATIV-ACCESSOIRES GARNE
TWINES · FILS

4 x 3 sortiert · assorted · assorties

4<AMEJSL=dibgef> 4<AMEJSL=dibgfc>4<AMEJSL=dibgcb> 4<AMEJSL=dibgdi>

4<AMEJSL=dibggj>

8007 10500 014 / VE 3 8007 10500 060 / VE 38007 10500 012 / VE 3 8007 10500 013 / VE 3

8007 10500 999 / VE 1

Baumwollgarn mit irrisierendem Faden · cotton yarn with iridescent thread · fil de coton avec fil iridescent
50 m / 3 mm

50 m

50 m

50 m

50 m

50 m

50 m

50 m50 m

4<AMEJSL=ebaahj>

4<AMEJSL=ebabbg>

8009 10500 999 / VE 9

8009 10510 999 / VE 8

8x3 sortiert · assorted · assorties

Multi Colour Garn / 3 mm
9x in Verkaufsbox
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BÄNDER KREATIV-ACCESSOIRES
RIBBONS · RUBANS

4<AMEJSL=bhacdc>4<AMEJSL=bhacbi>

4<AMEJSL=bhebhj>

4<AMEJSL=bhacgd>

4<AMEJSL=edibeb>

4<AMEJSL=bhaccf>

4<AMEJSL=bhebgc>

4<AMEJSL=cbgdfa>

4<AMEJSL=bjabjd>

4<AMEJSL=edibfi>

4<AMEJSL=bhebig>

4<AMEJSL=dibfga>

4<AMEJSL=edibgf>

4<AMEJSL=dibfhh>

4<AMEJSL=edibhc>

4<AMEJSL=cdbhia> 4<AMEJSL=edibjg>4<AMEJSL=edibij>

8000 3005 001 / VE 8

8000 3005 006 / VE 8

8000 3005 017 / VE 8

8001 3005 009 / VE 10 8001 3005 012 / VE 10 8001 3005 628 / VE 10 8001 3005 000 / VE 10 8001 3005 035 / VE 10 8001 3005 038 / VE 10

8000 3005 014 / VE 8

8000 3005 018 / VE 8

8000 3005 015 / VE 8

8000 3005 019 / VE 8

8000 3005 016 / VE 8

8000 3005 020 / VE 8

8000 3005 002 / VE 8 8000 3005 007 / VE 8 8000 3005 003 / VE 8

2 m / 23 mm 2 m / 23 mm 2 m / 23 mm

3 m / 6 mm

2 m / 15 mm

2 m / 15 mm 2 m / 15 mm3 m / 2-3 mm

2 m / 15 mm 2 m / 12 mm 2 m / 12 mm 2 m / 12 mm

Satinband – 3 m / 3 mm

NEU NEU NEU NEU

NEUNEU
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La production sujette à des modifications.
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KREATIV-ACCESSOIRES BOXEN
BOXES · BOÎTES 
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BOXEN KREATIV-ACCESSOIRES
BOXES · BOÎTES 

4<AMEJSL=cehffc>

4<AMEJSL=bjbgcg>

4<AMEJSL=bjbgbj>

4<AMEJSL=bjabei>

4<AMEJSL=edidgd>

4<AMEJSL=cehfgj>

4<AMEJSL=cehfcb>

4<AMEJSL=cehfhg>

1352 1190 004 / VE 3

1352 1192 633 / VE 3

1352 1192 623 / VE 3

1352 1191 003 / VE 3

1352 1192 673 / VE 3

1352 1192 626 / VE 3

1352 1192 023 / VE 3

1352 1192 627 / VE 3

140 x 190 x 60 mm

140 x 190 x 60 mm

140 x 190 x 60 mm

Powder Metallic

Rose

Kraft

Taupe Metallic

Eucalyptus

Terra Denim

Terra Vanilla

Cotton

140 x 190 x 60 mm

140 x 190 x 60 mm

140 x 190 x 60 mm

140 x 190 x 60 mm

140 x 190 x 60 mm

NEU NEU
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4<AMEJSL=bffahj> 4<AMEJSL=bffaig> 4<AMEJSL=bffajd>

4<AMEJSL=bffaff>

8010 10520 029 / VE 6 8010 10520 030 / VE 6 8010 10520 031 / VE 6

8010 10520 027 / VE 6

4<AMEJSL=bffbhi>

4<AMEJSL=bffcbf>

4<AMEJSL=bffbif>

4<AMEJSL=bfejjh>

4<AMEJSL=bffbjc>

4<AMEJSL=bffaaa>

4<AMEJSL=bffcai>

4<AMEJSL=bffabh>

8010 10520 016 / VE 6

8010 10520 020 / VE 6

8010 10520 017 / VE 6

8010 10520 021 / VE 6

8010 10520 018 / VE 6

8010 10520 022 / VE 6

8010 10520 019 / VE 6

8010 10520 023 / VE 6

4<AMEJSL=bfface> 4<AMEJSL=bffadb>
8010 10520 024 / VE 6 8010 10520 025 / VE 6

4<AMEJSL=bffaei>
8010 10520 026 / VE 6

KREATIV-ACCESSOIRES CREATIVE TAPES
10 m x 15 mm
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CREATIVE TAPES KREATIV-ACCESSOIRES
10 m x 15 mm

4<AMEJSL=eadijh>

4<AMEJSL=eadjde>

4<AMEJSL=eadjhc>

4<AMEJSL=eadjad>

4<AMEJSL=eadjeb>

4<AMEJSL=eadjba>

4<AMEJSL=eadjfi>

4<AMEJSL=eadjch>

4<AMEJSL=eadjgf>

8010 10521 013 / VE 6

8010 10521 017 / VE 6

Neue Nr. für 8010 10520 012

8010 10521 014 / VE 6

8010 10521 018 / VE 6

8010 10521 015 / VE 6

8010 10521 019 / VE 6

8010 10521 016 / VE 6

8010 10521 020 / VE 6

4<AMEJSL=cdjeij>

4<AMEJSL=cdjfcg>4<AMEJSL=cdjejg>

4<AMEJSL=cdjegf>

4<AMEJSL=cdjfac>

4<AMEJSL=cdjehc>

4<AMEJSL=cdjfbj>

8010 10521 003 / VE 6

8010 10521 007 / VE 68010 10521 004 / VE 6

8010 10521 001 / VE 6

8010 10521 005 / VE 6

8010 10521 002 / VE 6

8010 10521 006 / VE 6

Heißfolie Gold8010 10521 021 / VE 6 Heißfolie Gold

Heißfolie Gold

Heißfolie Gold

Heißfolie Gold

Heißfolie Roségold Heißfolie Roségold
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KREATIV-ACCESSOIRES CREATIVE TAPES
10 m x 15 mm

4<AMEJSL=cdjfea> 4<AMEJSL=cdjffh>
8010 10521 009 / VE 6 8010 10521 010 / VE 6

4<AMEJSL=cdjfge>

4<AMEJSL=cdjddf>

4<AMEJSL=cdjdhd>

4<AMEJSL=cdjfhb> 4<AMEJSL=cdjdec>4<AMEJSL=cdjfii>

4<AMEJSL=cdjdfj> 4<AMEJSL=cdjdgg>

8010 10521 011 / VE 6

8010 10522 003 / VE 6

8010 10522 007 / VE 6

8010 10521 012 / VE 6 8010 10522 004 / VE 68010 10522 001 / VE 6

8010 10522 005 / VE 6 8010 10522 006 / VE 6

Heißfolie Gold

Heißfolie Gold

Heißfolie Gold

Heißfolie Gold

Heißfolie Gold

Heißfolie Gold

4<AMEJSL=bejhbj>

4<AMEJSL=bffbeh>4<AMEJSL=bejhjf> 4<AMEJSL=bejiab> 4<AMEJSL=bffbgb>

8010 10520 001 / VE 6

8010 10520 013 / VE 68010 10520 009 / VE 6 8010 10520 010 / VE 6 8010 10520 015 / VE 6
Heißfolie GoldHeißfolie Gold Heißfolie Gold Heißfolie Gold

4<AMEJSL=cdjfdd>
8010 10521 008 / VE 6
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CREATIVE TAPES KREATIV-ACCESSOIRES

4<AMEJSL=cdjead> 4<AMEJSL=cdjede>4<AMEJSL=cdjeba>

4<AMEJSL=cdjeeb>

4<AMEJSL=cdjech>

4<AMEJSL=cdjefi> 4<AMEJSL=cehgfb>

8010 10523 010 / VE 6 8010 10523 013 / VE 68010 10523 011 / VE 6

8010 10523 014 / VE 6 8010 10523 999 / VE 1

8010 10523 012 / VE 6

8010 10523 015 / VE 6

6 x 6 sortiert · assorted · assorties
Tapes mit Glitter

Glitter Pink

Glitter Silver

Glitter Blue

Glitter Gold

Glitter Rusty Glitter Smaragd

6 x 6 sortiert · assorted · assorties

4<AMEJSL=dibefe> 4<AMEJSL=dibegb>
8010 10522 991 / VE 1 8010 10522 992 / VE 1

6 x 6 sortiert · assorted · assorties
Tapes mit Heißfolie · 
hot foil · impression

6x 8010 10521 001
6x 8010 10521 003
6x 8010 10521 004
6x 8010 10521 020 (neu)
6x 8010 10522 005
6x 8010 10522 007

6x 8010 10521 006
6x 8010 10521 007
6x 8010 10521 008
6x 8010 10521 009
6x 8010 10521 010
6x 8010 10521 014 (neu)

5 m x 15 mm

4<AMEJSL=bhgfhj> 4<AMEJSL=edhiif>
8010 10520 000 / VE 1 8010 999 / VE 1

Leer-Display für 36 Tapes
Leer-Display für 
5x5 Tapes (25)
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Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension

Emballages, y compris la suspension
ca. 70 x 185 mm 

8011 10521 002 / VE 48011 10521 001 / VE 4 8011 10521 003 / VE 4 8011 10521 004 / VE 4

8011 10521 009 / VE 48011 10521 005 / VE 4 8011 10521 012 / VE 48011 10521 006 / VE 4

8011 10521 014 / VE 4 8011 10521 021 / VE 48011 10521 020 / VE 4 8011 10522 007 / VE 4

4<AMEJSL=ebgdeh>

4<AMEJSL=ebgdif>

4<AMEJSL=ebgdda>

4<AMEJSL=ebgdfe>

4<AMEJSL=ebgdaj>

4<AMEJSL=ebgdjc>

4<AMEJSL=ebgdgb>

4<AMEJSL=ebgdbg>

4<AMEJSL=ebgeai>

4<AMEJSL=ebgdhi>

4<AMEJSL=ebgdcd>

4<AMEJSL=ebgebf>

Heißfolie GoldHeißfolie Gold

Heißfolie GoldHeißfolie GoldHeißfolie Gold

Heißfolie Roségold

Heißfolie Roségold

Heißfolie Gold

Verpackung inklusive Aufhängung · 
Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension
ca. 65 x 105 mm 

WASHI-TAPES

für Hängepräsentation 

10 m x 15 mm 

Größe 65 x 105 x 22 mm

KREATIV-ACCESSOIRES HANGING TAPES
10 m x 15 mm

NEU
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HANGING TAPES KREATIV-ACCESSOIRES
10 m x 15 mm

4<AMEJSL=ebgecc>

4<AMEJSL=ebgbje>

4<AMEJSL=ebgedj>

4<AMEJSL=ebgcaa>

4<AMEJSL=ebgeeg>

4<AMEJSL=ebgcbh>

4<AMEJSL=ebgcff>

4<AMEJSL=ebgcce>

8011 10520 009 / VE 4

8011 10520 017 / VE 4

8011 10520 010 / VE 4

8011 10520 019 / VE 4

8011 10520 013 / VE 4

8011 10520 020 / VE 4

8011 10520 015 / VE 4

8011 10520 021 / VE 4

8011 10520 029 / VE 4

8011 10520 030 / VE 4

8011 10520 026 / VE 48011 10520 022 / VE 4

8011 10520 031 / VE 4

8011 10520 027 / VE 4

4<AMEJSL=ebgcdb>

4<AMEJSL=ebgcig>

4<AMEJSL=ebgcei>

4<AMEJSL=ebgcjd>

4<AMEJSL=ebgcgc> 4<AMEJSL=ebgchj>

Heißfolie Gold Heißfolie Gold Heißfolie Gold Heißfolie Gold
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5<ENLAHT=gagicc>
W18004 / VE3

5<ENLAHT=gagijb>
W19002/ VE3

5<ENLAHT=gahccf>
W22008 / VE3

8<HMCUOI=agijeh>
W02006 / VE3

5<ENLAHT=gagjja>
W20003 / VE3

8<HMCUOI=agjcad>
W05002 / VE3

KREATIV-WELT WEIHNACHTEN STEMPEL & STEMPELKISSEN

8<HMCUOI=agjgaj>
W99002

8<HMCUOI=agjhcc>
W99014

8<HMCUOI=agjgfe>
W99007

8<HMCUOI=agjiah>
W99022

8<HMCUOI=agjhbf>
W99013

8<HMCUOI=agjgda>
W99005

8<HMCUOI=agjhhh>
W99019

STEMPELKISSEN

für unsere Woodies Stempel

VIELE WEITERE  WOODIES IM SORTIMENT.  SPRECHEN SIE UNS  GERNE AN!
Many more Woodies in  the range. We are happy  to advise you!
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STEMPEL KREATIV-ACCESSOIRES

5<ENLAHT=gbaccf>
MB0003 – 45 x 45 mm / VE 3

5<ENLAHT=gbacgd>
MB0007 – 45 x 45 mm / VE 3

5<ENLAHT=gbacej>
MB0005 – 45 x 45 mm / VE 3

5<ENLAHT=gbacab>
MB0001 – 45 x 45 mm / VE 3

5<ENLAHT=gbacdc
MB0004 – 45 x 45 mm / VE 3

5<ENLAHT=gbacha>
MB0008 – 45 x 45 mm / VE 3

5<ENLAHT=gbacfg>
MB0006 – 45 x 45 mm / VE 3

5<ENLAHT=gbacbi>
MB0002 – 45 x 45 mm / VE 3

designed by  May & Berry

© May & Berry



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
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KREATIV-ACCESSOIRES STEMPEL  

5<ENLAHT=gbadaa>
MB0011 – 35 x 55 mm / VE 3

5<ENLAHT=gbaeaj>
MB0021 – 35 x 45 mm / VE 3

5<ENLAHT=gbadff>
MB0016 – 35 x 55 mm / VE 3

5<ENLAHT=gbbcbf>
MB0052 – 45 x 45 mm / VE 3

5<ENLAHT=gbadce>
MB0013 – 35 x 55 mm / VE 3

5<ENLAHT=gbaecd>
MB0023 – 35 x 45 mm / VE 3

5<ENLAHT=gbaeda>
MB0024 – 35 x 45 mm / VE 3

5<ENLAHT=gbacih>
MB0009 – 35 x 55 mm / VE 3

5<ENLAHT=gbadig>
MB0019 – 35 x 45 mm / VE 3

5<ENLAHT=gbadbh
MB0012 – 35 x 55 mm / VE 3

5<ENLAHT=gbaebg
MB0022 – 35 x 45 mm / VE 3

5<ENLAHT=gbadgc>
MB0017 – 35 x 45 mm / VE 3

5<ENLAHT=gbaddb>
MB0014 – 35 x 55 mm / VE 3

5<ENLAHT=gbbbgb>
MB0047 – 45 x 45 mm / VE 3

5<ENLAHT=gbacje>
MB0010 – 35 x 55 mm / VE 3

5<ENLAHT=gbadjd>
MB0020 – 35 x 45 mm / VE 3
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5<ENLAHT=gbbdbe>
MB0062 – 35 x 55 mm / VE 3

5<ENLAHT=gbbdah>
MB0061 – 35 x 55 mm / VE 3

STEMPEL KREATIV-ACCESSOIRES

5<ENLAHT=gbbcfd>
MB0056 – 45 x 45 mm / VE 3

5<ENLAHT=gbbcjb>
MB0060 – 35 x 55 mm / VE 3

5<ENLAHT=gbbchh>
MB0058 – 35 x 55 mm / VE 3

5<ENLAHT=gbbcdj>
MB0054 – 45 x 45 mm / VE 3

5<ENLAHT=gbbcga
MB0057 – 35 x 55 mm / VE 3

5<ENLAHT=gbbcie>
MB0059 – 35 x 55 mm / VE 3

5<ENLAHT=gbbceg>
MB0055 – 45 x 45 mm / VE 3

5<ENLAHT=gbbccc>
MB0053 – 45 x 45 mm / VE 3

5<ENLAHT=gajagj>
V01071 / VE 3

5<ENLAHT=gajbgi>
V01081 / VE 3

5<ENLAHT=gajaja>
V01074/ VE 3

5<ENLAHT=gajafc>
V01070 / VE 3
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KREATIV-ACCESSOIRES STEMPEL & STEMPELKISSEN

5<ENLAHT=gajaef>
V01069 / VE 3

5<ENLAHT=gaacdd>
V01023 / VE 3

5<ENLAHT=gaaaia>
V01008/ VE 3

5<ENLAHT=gaaajh>
V01009/ VE 3

5<ENLAHT=gaadbi>
V01031/ VE 3

5<ENLAHT=gaaedb>
V01043/ VE 3

5<ENLAHT=gaaddc>
V01033/ VE 3

5<ENLAHT=gaafcd>
V01052/ VE 3

5<ENLAHT=gaadej>
V01034/ VE 3

5<ENLAHT=gaabad>
V01010/ VE 3

5<ENLAHT=gaabde>
V01013/ VE 3

5<ENLAHT=gaageg>
V01064 / VE 3

5<ENLAHT=gaagjb>
V00001 – SCHWARZ / VE 3

5<ENLAHT=gacdbc>
V00002 – ROT / VE 3

5<ENLAHT=gajcdg>
V01088 / VE 3

5<ENLAHT=gajbhf>
V01082 / VE 3
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HANDMADE STICKERS KREATIV-ACCESSOIRES 

STICKER
INSPIRIERENDE  
TRENDMOTIVE
Bezaubernde Sticker, mit denen Kreativsein ganz einfach wird! Zur  

optimalen Präsentation unseres vielfältigen Sticker-Sortiments bieten 

wir Ihnen verschiedene Drehsäulen an. Auch eine passgenaue Inte- 

gration in die Paperado-Präsentation der losen Papiere ist möglich. 

Unser Vertrieb berät Sie gerne! 

Die Sticker sind mit Preisgruppen A  bis F  ausgezeichnet. Die Preis- 

zuordnung finden Sie in unserer Preisliste.  

 
Enchanting stickers that make being creative easy! For the optimal presentation 

of our extensive range of stickers, various rotating column displays are available. 

Also for our bulk paper selection “Paperado” we offer the perfect display solution. 

Our sales team would be happy to advise you! 

The stickers are marked with price groups A  to F . You can find the price  

allocation in our price list.

Des stickers enchanteurs qui facilitent la créativité! Pour une présentation  

optimale de notre large gamme de stickers nous vous proposons différents  

présentoirs. Une intégration précise dans la présentation Paperado des papiers  

à la feuille est également possible. Notre équipe commerciale se fera un plaisir 

de vous conseiller!

Les autocollants sont classés dans les groupes de prix A  à F . Vous trouverez  

l'affectation des prix dans notre liste de prix.



4<AMEJSL=ecieab>
NEU 9200-8000 / VE 12

4<AMEJSL=eciebi>
NEU 9200-8001 / VE 12

4<AMEJSL=eciefg>
NEU 9200-8005 / VE 12

4<AMEJSL=eciecf>
NEU 9200-8002 / VE 12

4<AMEJSL=eciedc>
NEU 9200-8003 / VE 12

4<AMEJSL=ecieej>
NEU 9200-8004 / VE 12

4<AMEJSL=eciegd>
NEU 9200-8006 / VE 12

4<AMEJSL=ecieha>
NEU 9200-8007 / VE 12
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Verpackung inklusive Aufhängung · 
Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension
ca. 105 x 195 mm 

STICKER AUS 
REISPAPIER

Rice Paper Stickers
Stickers en papier  

de riz

KREATIV-ACCESSOIRES HANDMADE STICKERS NEU

A

A

A

A

A

A

A

A

Originalgröße
ca. 25 x 25 mm 
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HANDMADE STICKERS KREATIV-ACCESSOIRES

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 

4<AMEJSL=ecidhb>
NEU 9200-7206 / VE 12

4<AMEJSL=ecidii>
NEU 9200-7207 / VE 12

4<AMEJSL=ecidjf>
NEU 9200-7208 / VE 12

N
EO

N

N
EO

N

N
EO

N

Verpackung inklusive Aufhängung · 
Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension
ca. 105 x 185 mm 

4<AMEJSL=edbcad>
NEU 9002-2070 / VE 6

4<AMEJSL=edbcba>
NEU 9002-2071 / VE 6

4<AMEJSL=edbcch>
NEU 9002-2072 / VE 6

4<AMEJSL=edbcde>
NEU 9002-2073 / VE 6

4<AMEJSL=edbceb>
NEU 9002-2074 / VE 6

4<AMEJSL=edhgcf>
NEU 9002-2075 / VE 6

find
balance

findbalance

splash!

4<AMEJSL=edhgej>
NEU 9002-2077 / VE 6

1
2

3
4

5
6

7
8

9
10

12
13

14
15

4<AMEJSL=edhgdc>
NEU 9002-2076 / VE 6

4<AMEJSL=edfjec>
NEU 9007-294 / VE 6

4<AMEJSL=edhgfg>
NEU 9002-2078 / VE 6
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D
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D
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KREATIV-ACCESSOIRES HANDMADE STICKERS

4<AMEJSL=edfjhd>
NEU 9007-297 / VE 6

4<AMEJSL=eddgjg>
NEU 9400-529 / VE 8

4<AMEJSL=edfjfj>
NEU 9007-295 / VE 6

4<AMEJSL=eddggf>
NEU 9400-526 / VE 8

4<AMEJSL=eddghc>
NEU 9400-527 / VE 8

4<AMEJSL=edfjgg>
NEU 9007-296 / VE 6

4<AMEJSL=eddgij>
NEU 9400-528 / VE 8

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 

NEU

4<AMEJSL=ecidbj>
NEU 9100-103 / VE 6

4<AMEJSL=ecicij>
NEU 9100-100 / VE 6

4<AMEJSL=ecicjg>
NEU 9100-101 / VE 6

4<AMEJSL=ecidac>
NEU 9100-102 / VE 6

4<AMEJSL=ecidcg>
NEU 9100-104 / VE 6

4<AMEJSL=eciddd>
NEU 9100-105 / VE 6

4<AMEJSL=ecidea>
NEU 9100-106 / VE 6

4<AMEJSL=ecidfh>
NEU 9100-107 / VE 6 D
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HANDMADE STICKERS KREATIV-ACCESSOIRES

4<AMEJSL=edfdaa>
NEU 9510-106 / VE 8

4<AMEJSL=edfdbh>
NEU 9510-107 / VE 8

4<AMEJSL=edfdce>
NEU 9510-108 / VE 8

4<AMEJSL=edfcih>
NEU 9510-104 / VE 8

4<AMEJSL=edfcje>
NEU 9510-105 / VE 8

4<AMEJSL=edfdff>
NEU 9500-528 / VE 12

4<AMEJSL=edfcej>
NEU 9510-100 / VE 8

4<AMEJSL=edfcfg>
NEU 9510-101 / VE 8

4<AMEJSL=edfddb>
NEU 9500-526 / VE 12

4<AMEJSL=edfdgc>
NEU 9500-529 / VE 12

4<AMEJSL=edfcha>
NEU 9510-103 / VE 8

4<AMEJSL=edfcgd>
NEU 9510-102 / VE 8

4<AMEJSL=edfjbb>
NEU 9511-001 / VE 8

4<AMEJSL=edfjci>
NEU 9511-002 / VE 8

4<AMEJSL=edfjae>
NEU 9511-000 / VE 8

NEU

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 

B
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KREATIV-ACCESSOIRES HANDMADE PAPER STICKERS

4<AMEJSL=edfigh>
NEU 9007-308 / VE 5

4<AMEJSL=edfihe>
NEU 9007-309 / VE 6

4<AMEJSL=edfiib>
NEU 9007-310 / VE 6

4<AMEJSL=edfied>
NEU 9007-306 / VE 5

4<AMEJSL=edfifa>
NEU 9007-307 / VE 6

4<AMEJSL=edfiji>
NEU 9007-311 / VE 6

4<AMEJSL=edgaaa>
NEU 9007-300 / VE 5

4<AMEJSL=edgace>
NEU 9007-302 / VE 6

4<AMEJSL=edgadb>
NEU 9007-303 / VE 6

4<AMEJSL=edgabh>
NEU 9007-301 / VE 6

4<AMEJSL=edgaff>
NEU 9007-305 / VE 6

4<AMEJSL=edfjjh>
NEU 9007-299 / VE 5

4<AMEJSL=edfjia>
NEU 9007-298 / VE 6

4<AMEJSL=edgaei>
NEU 9007-304 / VE 6

NEU

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 

HANDMADE PAPER STICKERS
Diese Sticker werden aus Papier hergestellt –  
mit viel Liebe zum Detail. Sie bezaubern mit einem  
einzigartigen natürlichen Charakter.

These stickers are made of paper. They have a unique  

natural character.

Ces autocollants sont fabriqués en papier. Ils ont un  

caractère naturel unique.
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HANDMADE PAPER STICKERS KREATIV-ACCESSOIRES

4<AMEJSL=edgadb>
NEU 9007-303 / VE 6

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 

4<AMEJSL=bdccda>
9007-191 / VE 6

4<AMEJSL=bjfcia>
9007-225 / VE 6

4<AMEJRU=haggcg>
9007-111 / VE 6

4<AMEJRU=gjfdac>
9007-106 / VE 6

4<AMEJSL=bjhhde>
9007-245 / VE 6

4<AMEJSL=bjfcjh>
9007-226 / VE 6

4<AMEJSL=bdcbdb>
9007-180 / VE 6

4<AMEJSL=cdgjah>
9007-255 / VE 6

4<AMEJSL=cdgjbe>
9007-256 / VE 6
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KREATIV-ACCESSOIRES HANDMADE STICKERS

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 

4<AMEJSL=aghihh>
9002-1163 / VE 6

4<AMEJRU=dgfeba>
9400-140 / VE 6

4<AMEJSL=eagagf>
9002-2064 / VE 6

4<AMEJSL=eagaad>
9002-2058 / VE 6

4<AMEJRU=dgfeeb>
9400-143 / VE 6

4<AMEJRU=dgfech>
9400-141 / VE 6

4<AMEJRU=dgfeij>
9400-147 / VE 6

4<AMEJRU=dgfehc>
9400-146 / VE 6

4<AMEJRU=gcejfb>
9600-216 / VE 6

4<AMEJRU=gcejee>
9600-215 / VE 6

4<AMEJRU=fhehjj>
9500-103 / FLOWERS / VE 12
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4<AMEJSL=ecidac>
NEU 9100-102 / VE 6

4<AMEJSL=eciddd>
NEU 9100-105 / VE 6
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4<AMEJSL=eddgij>
NEU 9400-528 / VE 8D
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HANDMADE STICKERS KREATIV-ACCESSOIRES

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 

4<AMEJSL=dhjjdc>
9222-108 / VE 12

G
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4<AMEJSL=dhjjcf>
9222-107 / VE 12

G
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4<AMEJSL=eagaba>
9002-2059 / VE 6

4<AMEJSL=cdgjah>
9007-255 / VE 6

4<AMEJSL=cdgjcb>
9007-257 / VE 6

4<AMEJSL=cdgjbe>
9007-256 / VE 6

4<AMEJRU=fggahh>
9002-1002 / VE 6

4<AMEJSL=cdebej>
9400-523 / VE 8

4<AMEJRU=fjfchf>
9600-203 / VE 6

3-
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4<AMEJSL=ecidbj>
NEU 9100-103 / VE 6

4<AMEJSL=edgadb>
NEU 9007-303 / VE 6

4<AMEJRU=gegbag>
9002-1105 / VE 6 D
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KREATIV-ACCESSOIRES HANDMADE STICKERS

4<AMEJSL=aiecje>
9002-1168 / VE 6

4<AMEJSL=dhjgjh>
9002-2043 / VE 6

4<AMEJSL=dhjhfi>
9002-2044 / VE 6

4<AMEJSL=diaabd>
9002-2047 / VE 6

4<AMEJSL=dhjhba>
9002-2052 / VE 6

4<AMEJSL=dhjhch>
9002-2053 / VE 6

4<AMEJSL=eagahc>
9002-2065 / VE 6

4<AMEJSL=eagade>
9002-2061 / VE 6

4<AMEJSL=bjfedd>
9007-240 / VE 6

4<AMEJSL=dhjhgf>
9002-2045 / VE 6

4<AMEJSL=dhjhhc>
9002-2046 / VE 6

4<AMEJSL=edfjhd>
NEU 9007-297 / VE 6

4<AMEJSL=edhgcf>
NEU 9002-2075 / VE 6

find
balance

findbalance

splash!

4<AMEJSL=edhgej>
NEU 9002-2077 / VE 6

4<AMEJSL=edfdff>
NEU 9500-528 / VE 12

4<AMEJSL=dhjiea>
9007-270 / VE 6

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 
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4<AMEJSL=edfdbh>
NEU 9510-107 / VE 8

HANDMADE STICKERS KREATIV-ACCESSOIRES

4<AMEJSL=bjdidf>
9002-2017 / VE 6

4<AMEJSL=bjdici>
9002-2016 / VE 6

4<AMEJSL=ccjhab>
9002-2030 / VE 6

4<AMEJSL=ccdaag>
9002-1445 / VE 6

4<AMEJSL=ccdabd>
9002-1447 / VE 6

4<AMEJSL=cdgijb>
9007-254 / VE 6

4<AMEJSL=dhjheb>
9002-2055 / VE 6

4<AMEJSL=edbcba>
NEU 9002-2071 / VE 6

4<AMEJSL=edfjbb>
NEU 9511-001 / VE 8

4<AMEJSL=edfjci>
NEU 9511-002 / VE 8

4<AMEJSL=aiedaa>
9002-1169 / VE 6

4<AMEJSL=edfcha>
NEU 9510-103 / VE 8

4<AMEJSL=edfddb>
NEU 9500-526 / VE 12

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 

4<AMEJSL=eddggf>
NEU 9400-526 / VE 8B
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4<AMEJSL=ccjgjf>
9002-2029 / VE 6

KREATIV-ACCESSOIRES HANDMADE STICKERS

Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 

4<AMEJSL=cdebfg>
9400-524 / VE 8

4<AMEJSL=bjdibb>
9002-2015 / VE 6

4<AMEJSL=bhiiih>
9002-2001 / VE 6

4<AMEJSL=bhijaa>
9002-2003 / VE 6

4<AMEJRU=gheeic>
9500-515 / VE 12

4<AMEJSL=cdcbbe>
9002-2032 / VE 6

4<AMEJSL=dhjiac>
9007-266 / VE 6

4<AMEJSL=eagajg>
9002-2067 / VE 6

4<AMEJSL=bfbcjd>
9007-200 / VE 6

4<AMEJSL=edfjec>
NEU 9007-294 / VE 6

4<AMEJSL=edfjae>
NEU 9511-000 / VE 8

4<AMEJSL=eddgjg>
NEU 9400-529 / VE 8
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4<AMEJSL=edbceb>
NEU 9002-2074 / VE 6

HANDMADE STICKERS KREATIV-ACCESSOIRES

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 

4<AMEJSL=bfdfih>
9007-212 / VE 6

4<AMEJSL=dhjhde>
9002-2054 / VE 6

4<AMEJRU=gheehf>
9500-514 / HAPPY STICKER / VE 12

4<AMEJSL=aidjgj>
9400-509 / VE 8

4<AMEJRU=gahejh>
9500-505 / VE 12

4<AMEJSL=dhjibj>
9007-267 / VE 6

4<AMEJSL=bfbbdc>
9500-182 / VE 8

4<AMEJSL=bfbchj>
9007-198 / VE 6

4<AMEJSL=bfbajf>
9500-178 / VE 8

4<AMEJSL=edbcde>
NEU 9002-2073 / VE 6

4<AMEJSL=edfjfj>
NEU 9007-295 / VE 6

4<AMEJSL=edfjgg>
NEU 9007-296 / VE 6

4<AMEJSL=bfbdbg>
9007-202 / VE 6

4<AMEJSL=cdgjdi>
9007-258 / VE 6

A

D

D

B

B

D
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KREATIV-ACCESSOIRES HANDMADE STICKERS

Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

4<AMEJSL=cdecaa>
9500-200 / VE 12

N
EO

N

4<AMEJRU=fheiaf>
9500-104 /VE 12

EP
O

X
Y

4<AMEJRU=fhehjj>
9500-103 / VE 12

EP
O

X
Y

4<AMEJSL=aidjbe>
9400-506 / VE 8

4<AMEJRU=fjfdfa>
9002-1044 / VE 6

4<AMEJRU=ghfeij>
9100-071 / VE 6

4<AMEJRU=fggfde>
9100-038 / VE 6

4<AMEJSL=bfbbcf>
9500-181 / VE 8

4<AMEJSL=aicigd>
9007-147 / VE 6

4<AMEJSL=dhjjgd>
9500-208 / VE 12

N
EO

N

4<AMEJSL=diaaca>
9002-2048 / VE 6

4<AMEJSL=dhjicg>
9007-268 / VE 6

4<AMEJSL=aiciih>
9007-149 / VE 6

4<AMEJSL=cdebgd>
9400-525 / VE 8

4<AMEJSL=dhjjha>
9500-209 / VE 12

N
EO

N

4<AMEJSL=edfcej>
NEU 9510-100 / VE 8

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 

D

D

A

A

B

D

D

D
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HANDMADE STICKERS KREATIV-ACCESSOIRES

4<AMEJRU=ghfejg>
9100-072 / VE 6

4<AMEJSL=dhjhij>
9007-264 / VE 6

4<AMEJSL=dhjhjg>
9007-265 / VE 6

4<AMEJSL=dhjidd>
9007-269 / VE 6

4<AMEJSL=dhjjab>
9222-105 / VE 12

G
LI

TT
ER

4<AMEJSL=dhjjbi>
9222-106 / VE 12

G
LI

TT
ER

4<AMEJRU=gaheia>
9500-504 / VE 12

4<AMEJSL=bbgghe>
9007-173 / VE 6

4<AMEJSL=bbgggh>
9007-172 / VE 6

4<AMEJSL=eagach>
9002-2060 / VE 6

4<AMEJSL=diaaag>
9500-212 / VE 8

4<AMEJSL=aicjaa>
9007-151 / VE 6

4<AMEJRU=ghffdd>
9500-519 / VE 12

4<AMEJSL=ccjhbi>
9002-2031 / VE 6

4<AMEJSL=cdgjfc>
9007-260 / VE 6

4<AMEJSL=edfcgd>
NEU 9510-102 / VE 8

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 

A

D

D

B

D

A

D

D

A

D

D

D

A

D

D

B

G
eb

u
rt

st
ag

H
ap

p
y 

B
ir

th
d

ay



84Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

KREATIV-ACCESSOIRES HANDMADE STICKERS

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 

4<AMEJRU=gdbbjf>
9100-050 / VE 6

4<AMEJRU=gdbbii>
9100-049/ VE 6

4<AMEJSL=bfefbf>
9600-222 / VE 6

4<AMEJSL=aiedbh>
9002-1170 / VE 6

4<AMEJSL=bjfdfi>
9007-232 / VE 6

4<AMEJSL=bfbdda>
9007-204 / VE 6

4<AMEJSL=bjfdgf>
9007-233 / VE 6

4<AMEJSL=cdecbh>
9500-201 / VE 12

N
EO

N

4<AMEJSL=edfcih>
NEU 9510-104 / VE 8

4<AMEJSL=edfcfg>
NEU 9510-101 / VE 8

4<AMEJSL=edfcje>
NEU 9510-105 / VE 8

4<AMEJSL=bjfdba>
9007-228 / VE 6 D

D

D

D

B

B

D

D

A

D

D

B

4<AMEJSL=edbcad>
NEU 9002-2070 / VE 6

4<AMEJSL=edbcch>
NEU 9002-2072 / VE 6D D
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HANDMADE STICKERS KREATIV-ACCESSOIRES

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 

4<AMEJSL=bjeedg>
9500-185 / VE 8

4<AMEJSL=bjeefa>
9500-187 / VE 8

4<AMEJSL=bjeegh>
9500-188 / VE 8

MY JOURNAL STICKERS  
& STICKY NOTES

Ideal zum Gestalten von Bullet Journals.

Ideal for designing bullet journals.

Idéal pour la conception des journaux bullet.

4<AMEJSL=cdebih>
9500-189 / VE 8

4<AMEJSL=cdebje>
9500-190 / VE 8

4<AMEJSL=dhjjih>
9500-210 / VE 8

4<AMEJSL=dhjjje>
9500-211 / VE 8

4<AMEJSL=bjeebc>
9400-153 / VE 6

4<AMEJSL=ebjgja>
8015 1951 000 / VE 5

4<AMEJSL=ebjhag>
8015 1952 000 / VE 5

4<AMEJSL=bjeecj>
9400-154 / VE 6
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4<AMEJSL=ebjgah>
NEU 9012-101 / VE 6
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86Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

4<AMEJSL=bfdabd>
9002-1195 / VE 6

KREATIV-ACCESSOIRES HANDMADE STICKERS

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 

4<AMEJSL=bjdiec>
9600-524 / VE 6

4<AMEJSL=bjdifj>
9600-158 / VE 6

4<AMEJSL=bfbdif>
9007-209 / VE 6

4<AMEJRU=gheggg>
9222-102 / GLITTER-STICKER / VE 12

4<AMEJRU=gefjih>
9002-1096 / VE 6

4<AMEJSL=ahjhac>
9600-220 / VE 6

4<AMEJSL=ahjgjg>
9600-219 / VE 6

4<AMEJSL=ahjgij>
9600-218 / VE 6

4<AMEJSL=eagaeb>
9002-2062 / VE 6

4<AMEJSL=eagafi>
9002-2063 / VE 6

4<AMEJSL=edhgfg>
NEU 9002-2078 / VE 6

4<AMEJSL=dbcced>
9600-225 / VE 6

4<AMEJSL=dbccfa>
9600-226 / VE 6
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HANDMADE STICKERS KREATIV-ACCESSOIRES

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 

4<AMEJSL=bjfege>
9007-243 / VE 8

4<AMEJSL=bjfehb>
9007-244 / VE 8

4<AMEJRU=fghceb>
9002-1012 / VE 6

4<AMEJRU=fggfba>
9300-427 / VE 6

4<AMEJRU=fggefj>
9300-426 / VE 6

4<AMEJRU=dhidhd>
9300-415 / VE 6

4<AMEJRU=fggejh>
9300-430 / VE 6

4<AMEJRU=fggfad>
9300-431 / VE 6
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4<AMEJSL=dhjjej>
9222-109 / VE 12

G
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4<AMEJSL=dhjjfg>
9222-110 / VE 12
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88Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

KREATIV-ACCESSOIRES HANDMADE STICKERS

4<AMEJRU=fjfcic>
9600-204 / VE 6 *

4<AMEJRU=fjfcjj>
9600-205 / VE 6

4<AMEJRU=fgigca>
9300-442 / KRISTALLKLAR / VE 6

4<AMEJSL=bfbdeh>
9007-205 / VE 6

4<AMEJSL=bfbdfe>
9007-206 / VE 6

4<AMEJRU=fggafd>
9002-1000 / VE 6

4<AMEJSL=aieade>
9400-513 / VE 8

4<AMEJRU=fhehic>
9500-102 / VE 12

4<AMEJSL=cdebdc>
9400-522 / VE 8

4<AMEJSL=cdebha>
9400-521 / VE 8

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 
* ca. 65 x 130 mm

4<AMEJSL=eagbac>
9002-2068 / VE 6

4<AMEJSL=eagbbj>
9002-2069 / VE 6

4<AMEJSL=ecicij>
NEU 9100-100 / VE 6

4<AMEJSL=ecicjg>
NEU 9100-101 / VE 6

4<AMEJSL=cdecce>
9500-202 / VE 12

N
EO

N

4<AMEJSL=eddghc>
NEU 9400-527 / VE 8
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HANDMADE STICKERS KREATIV-ACCESSOIRES

4<AMEJRU=fggaga>
9002-1001 / VE 6

4<AMEJSL=bfefcc>
9600-223 / VE 6

4<AMEJSL=aicjjd>
9002-1167 / VE 6

4<AMEJRU=fggajb>
9002-1004 / VE 6

4<AMEJRU=fggaie>
9002-1003 / VE 6

4<AMEJRU=djdejj>
9002-920 / VE 6

4<AMEJRU=fghceb>
9002-1012 / VE 6

4<AMEJRU=feccei>
9003-103 / VE 6

4<AMEJSL=bjfefh>
9007-242 / VE 6

4<AMEJSL=bjfebj>
9007-238 / VE 6

4<AMEJSL=cdgjef>
9007-259 / VE 6

4<AMEJSL=bdcagd>
9002-1191 / VE 6

4<AMEJRU=fghcfi>
9002-1013 / VE 6

G
LI

TT
ER

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 

4<AMEJSL=diaadh>
9002-2049 / VE 6

4<AMEJSL=dhjhad>
9002-2050 / VE 6

4<AMEJSL=ecidcg>
NEU 9100-104 / VE 6
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90Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

KREATIV-ACCESSOIRES HANDMADE STICKERS

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 

4<AMEJSL=bfbcei>
9007-195 / VE 6

4<AMEJSL=bfbcdb>
9007-194 / VE 6

4<AMEJRU=fggfgf>
9100-041 / VE 6

4<AMEJRU=fggfhc>
9100-042 / VE 6

4<AMEJRU=fdgdhh>
9100-024 / VE 6

4<AMEJRU=fdgdga>
9100-023 / VE 6

4<AMEJSL=bjfchd>
9007-224 / VE 6

4<AMEJSL=bjfcgg>
9007-223 / VE 6

4<AMEJSL=eafjid>
9002-2056 / VE 6

4<AMEJSL=eafjja>
9002-2057 / VE 6

4<AMEJSL=dhjifh>
9007-271 / VE 6

4<AMEJSL=dhjige>
9007-272 / VE 6

4<AMEJSL=ecidea>
NEU 9100-106 / VE 6

4<AMEJSL=ecidfh>
NEU 9100-107 / VE 6D
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HANDMADE STICKERS KREATIV-ACCESSOIRES

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 

4<AMEJRU=gefhjg>
9222-100 / VE 12

G
LI

TT
ER

4<AMEJRU=gefhhc>
9222-101 / VE 12

G
LI

TT
ER

4<AMEJSL=aicjgc>
9002-1164 / VE 6

G
LI

TT
ER

 3
D

4<AMEJSL=aicjhj>
9002-1165 / VE 6

G
LI

TT
ER

 3
D

4<AMEJSL=aigbee>
9002-1174 / VE 6 

G
LI
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ER

 3
D

4<AMEJSL=bjeebc>
9400-153 / VE 6

4<AMEJSL=bjeecj>
9400-154 / VE 6

4<AMEJSL=aiedce>
9002-1171 / VE 6

4<AMEJSL=edfdce>
NEU 9510-108 / VE 8

1
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9
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13
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15

4<AMEJSL=edhgdc>
NEU 9002-2076 / VE 6

4<AMEJSL=aicije>
9007-150 / VE 6
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92Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

KREATIV-ACCESSOIRES HANDMADE STICKERS

4<AMEJSL=cdhcej>
9007-261 / VE 6

4<AMEJSL=cdhcfg>
9007-262 / VE 6

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 

4<AMEJSL=bbaahi>
9002-1181 / VE 6

4<AMEJSL=aghidj>
9002-1161 / VE 6

4<AMEJSL=aghicc>
9002-1160 / VE 6

4<AMEJRU=gheegi>
9002-1118 / VE 6

4<AMEJRU=gheeee>
9002-1116 / VE 6

4<AMEJRU=fgaghj>
9002-997 / VE 6

4<AMEJSL=bfdagi>
9002-2000 / VE 6

4<AMEJSL=bfdafb>
9002-1199 / VE 6

4<AMEJSL=bfdaee>
9002-1198 / VE 6

4<AMEJSL=bfdadh>
9002-1197 / VE 6

4<AMEJSL=bfdaca>
9002-1196 / VE 6

4<AMEJSL=bjdigg>
9002-2018 / VE 6

4<AMEJSL=bjdihd>
9002-2019 / VE 6

4<AMEJSL=ahjghc>
9600-217 / VE 6

D

D

D

D

D

D

D

D

D

E

D

D

D

D

D

D

K
o

m
m

u
n

io
n

 &
 K

o
n

fi
rm

at
io

n
 C

o
m

m
u

n
io

n
 &

 C
o

n
fi

rm
at

io
n



93

HANDMADE STICKERS KREATIV-ACCESSOIRES

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 70 x 185 mm 



94Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

4<AMEJSL=ecieab>
NEU 9200-8000 / VE 12

4<AMEJSL=eciebi>
NEU 9200-8001 / VE 12

4<AMEJSL=eciefg>
NEU 9200-8005 / VE 12

4<AMEJSL=eciecf>
NEU 9200-8002 / VE 12

4<AMEJSL=eciedc>
NEU 9200-8003 / VE 12

4<AMEJSL=ecieej>
NEU 9200-8004 / VE 12

4<AMEJSL=eciegd>
NEU 9200-8006 / VE 12

4<AMEJSL=ecieha>
NEU 9200-8007 / VE 12
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Verpackung inklusive Aufhängung · 
Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension
ca. 105 x 195 mm 

Originalgröße
ca. 25 x 25 mm 

KREATIV-ACCESSOIRES HANDMADE STICKERS NEU

A

A

A

A

A

A

A

A

STICKER AUS 
REISPAPIER

Rice Paper Stickers
Stickers en papier  

de riz
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HANDMADE STICKERS KREATIV-ACCESSOIRES

4<AMEJSL=ecidhb>
NEU 9200-7206 / VE 12

4<AMEJSL=ecidii>
NEU 9200-7207 / VE 12

4<AMEJSL=ecidjf>
NEU 9200-7208 / VE 12

N
EO

N

N
EO

N

N
EO

N

4<AMEJSL=dhjiii>
9200-7204 / VE 12

4<AMEJSL=dhjijf>
9200-7205 / VE 12

4<AMEJSL=dhjihb>
9200-7203 / VE 12

N
EO

N

N
EO

N

N
EO

N

Verpackung inklusive Aufhängung · 
Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension
ca. 105 x 185 mm 
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96Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

KREATIV-ACCESSOIRES PEEL-OFF STICKERS

4<AMEJSL=bdbdih>
9200-7133 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbdje>
9200-7134 / VE 12

SILBER/SILVER/ARGENT

4<AMEJSL=bdbgeg>
9200-7197 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbgfd>

4<AMEJSL=bdbgga>

9200-7198 / VE 12
SILBER/SILVER/ARGENT

9200-7199 / VE 12
WEISS/WHITE/BLANC

4<AMEJSL=bdbdej>
9200-7130 / VE 12

SILBER/SILVER/ARGENT

4<AMEJSL=bdbdfg>
9200-7009 / VE 12

WEISS/WHITE/BLANC

4<AMEJSL=bdbajh>
9200-7165 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbbad>

4<AMEJSL=bdbbba>

9200-7166 / VE 12
SILBER/SILVER/ARGENT

9200-7016 / VE 12
WEISS/WHITE/BLANC

4<AMEJSL=bdbedb>
9200-7145 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbeei>

4<AMEJSL=bdbeff>

9200-7146 / VE 12
SILBER/SILVER/ARGENT

9200-7012 / VE 12
WEISS/WHITE/BLANC

4<AMEJSL=bdbfaj>
9200-7163 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbfbg>

4<AMEJSL=bdbaia>

9200-7164 / VE 12
SILBER/SILVER/ARGENT

9200-7015 / VE 12
WEISS/WHITE/BLANC

4<AMEJSL=bdbffe>
9200-7200 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbfgb>

4<AMEJSL=bdbfhi>

9200-7201 / VE 12
SILBER/SILVER/ARGENT

9200-7202 / VE 12
WEISS/WHITE/BLANC

4<AMEJSL=bdbdgd>
9200-7131 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbdha>
9200-7010 / VE 12

WEISS/WHITE/BLANC

4<AMEJSL=dghggd>
9200-7132 / VE 12

SILBER/SILVER/ARGENT

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 105 x 195 mm 

4<AMEJRJ=gghbje>
9200-191 / VE 12
GOLD/GOLD/OR

4<AMEJRJ=gghcaa>
9200-192 / VE 12

SILBER/SILVER/ARGENT

4<AMEJRJ=gghbha>
9200-189 / VE 12
GOLD/GOLD/OR

4<AMEJRJ=gghbih>
9200-190 / VE 12

SILBER/SILVER/ARGENT
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PEEL-OFF STICKERS KREATIV-ACCESSOIRES

4<AMEJSL=bdbgcc>
9200-7195 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbgdj>
9200-7196 / VE 12

SILBER/SILVER/ARGENT

4<AMEJSL=bdbcfh>
9200-1115 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbcge>

4<AMEJSL=bdbchb>

9200-1116 / VE 12
SILBER/SILVER/ARGENT

9200-7004 / VE 12
WEISS/WHITE/BLANC

4<AMEJSL=bdbbjg>

4<AMEJSL=bdbbhc>
9200-1103 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbbij>
9200-1104 / VE 12

SILBER/SILVER/ARGENT

9200-7002 / VE 12
WEISS/WHITE/BLANC

4<AMEJSL=bdbeaa>
9200-7135 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbebh>

4<AMEJSL=bdbece>

9200-7136 / VE 12
SILBER/SILVER/ARGENT

9200-7011 / VE 12
WEISS/WHITE/BLANC

4<AMEJSL=bdbgai>
9200-7193 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbgbf>
9200-7194 / VE 12

SILBER/SILVER/ARGENT

4<AMEJSL=bdbfif>
9200-7100 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbfjc>
9200-7101 / VE 12

SILBER/SILVER/ARGENT

4<AMEJSL=bdbbde>
9200-7168 / VE 12

SILBER/SILVER/ARGENT

4<AMEJSL=bdbcac>
9200-1109 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbcbj>
9200-1110 / VE 12

SILBER/SILVER/ARGENT

4<AMEJSL=bdbccg>
9200-1111 / VE 12  

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbcdd>

4<AMEJSL=bdbcea>

9200-1112 / VE 12  
SILBER/SILVER/ARGENT

9200-7003 / VE 12  
WEISS/WHITE/BLANC

4<AMEJSL=bdbdbi>
9200-7123 / VE 12

GOLD/GOLD/OR

4<AMEJSL=bdbddc>
9200-7006 / VE 12

WEISS/WHITE/BLANC

4<AMEJSL=bdbdcf>
9200-7124 / VE 12

SILBER/SILVER/ARGENT

Verpackung inklusive Aufhängung · Packaging including suspension
Emballages, y compris la suspension

ca. 105 x 195 mm 
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ORDNEN MIT STIL S.O.H.O.
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S.O.H.O. ORDNEN MIT STIL
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Die Ordnungslinie S.O.H.O. (Smart Office | Home Office) bringt geradliniges 

Design, Klarheit und Struktur in jedes Büro, Home Office oder Wohnzimmer. 

S.O.H.O.-Produkte sind praktische Ordnungshelfer und schaffen stilvolles 

Ambiente.

The S.O.H.O. range (Smart Office | Home Office) brings straightforward design,  

clarity and structure to any office, home office or living room.

La ligne de rangement S.O.H.O. (Smart Office | Home Office) apporte un design  

rectiligne, de la clarté et de la structure dans chaque bureau, home-office ou salon.

S.O.H.O.
ORDNEN MIT STIL
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MIX & MATCH
PASSEND FÜR JEDEN STIL

Passend für jeden Stil: maximale Flexibilität  

durch große Farbauswahl.

Suitable for every style: maximum flexibility  

thanks to a wide choice of colours.

Adapté à tous les styles: flexibilité maximale  

grâce à un grand choix de couleurs.

100

ORDNEN MIT STIL S.O.H.O. 

100
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S.O.H.O. setzt stilvolle Designakzente und schafft 

gleichzeitig Struktur und Klarheit auf Premium-Level. 

Die große Farbauswahl ermöglicht es, individuelle Farb-

konzepte zu erstellen, die perfekt auf den jeweiligen 

Charakter einer (Büro-) Einrichtung abgestimmt sind. 

The large selection of colours makes it possible to create  

individual colour concepts that perfectly match to the  

respective character of each (office) interior.

Le grand choix de couleurs permet de créer des concepts de 

couleurs individuels, parfaitement adaptés au caractère de 

chaque aménagement (de bureau).  

VIELFALT 
IN FARBE, PRODUKT UND ANWENDUNG

101

S.O.H.O. ORDNEN MIT STIL



ORDNEN MIT STIL S.O.H.O.

Das S.O.H.O.-Sortiment überzeugt durch eine einzig- 

artige Kombination aus Design, Qualität und Nachhal-

tigkeit. Die stilvollen Ordnungsprodukte sind gefragte 

Gestaltungselemente in der modernen Einrichtung.  

Ein eleganter Purismus zeichnet die gesamte Produkt- 

linie aus. 2021 wurde das S.O.H.O.-Sortiment mit zwei 

German Brand Awards prämiert: in den Kategorien  

„Office & Stationery“ und „Sustainable Brand of the 

Year“.

The S.O.H.O. range features a unique combination of design, 

quality and sustainability. An elegant purism characterises  

the entire product line. In 2021, the S.O.H.O. range won two 

German Brand Awards: in the categories “Office &  

Stationery” and “Sustainable Brand of the Year”.

La gamme S.O.H.O. convainc par une combinaison unique  

de design, de qualité et de durabilité. Un purisme élégant  

caractérise l‘ensemble de la ligne de produits. En 2021,  

la gamme S.O.H.O. a été récompensée par deux German  

Brand Awards : dans les catégories „Office & Stationery” 

 et “Sustainable Brand of the Year”.

DESIGN 
MIT WOW-EFFEKT

102



S.O.H.O. ORDNEN MIT STIL

S.O.H.O.-Produkte sind hochwertig – vom Material 

über die Verarbeitung bis hin zum Design. Die Qualität  

ist schon beim ersten Anfassen zu spüren:  

Natürliche, strukturierte Bezugsmaterialien bieten  

eine faszinierende Haptik und schaffen eine warme, 

natürliche Atmosphäre.

S.O.H.O. products are high-quality – from the material to  

the workmanship to the design. Natural, structured cover 

materials offer a fascinating feel.

Les produits S.O.H.O. sont de grande qualité – du matériau au 

design en passant par la finition. Les matériaux de revêtement 

naturels et structurés offrent un toucher fascinant.

QUALITÄT
ZUM ANFASSEN



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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ORDNEN MIT STIL S.O.H.O. CLASSIC RIB



Der Klassiker: 

Das Bezugsmaterial mit feiner Rippung hat eine 

zeitlos-edle Optik und unterstreicht das geradlinige 

und elegante Design der S.O.H.O.-Linie. 

A classic: The cover material with fine ribbing has a timelessly 

elegant look and underlines the straightforward and elegant 

design of the S.O.H.O. range.

Le classique: Le matériau de revêtement avec ses fines nervures 

a un aspect noble et intemporel et souligne le design rectiligne 

et élégant de la ligne S.O.H.O.

S.O.H.O.
CLASSIC RIB

105

S.O.H.O. CLASSIC RIB ORDNEN MIT STIL



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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Exklusive Ordnungs-
produkte in großer 
Farbvielfalt.

An exclusive range of  

storage products in a wide 

range of colours.

Une sélection d’articles de  

classement dans une grande 

variété de couleurs.

1317 452 ..0 /  VE 4

1317 452 ..8* /  VE 4

1318 452 ..0 /  VE 3

1317 452 ..9* /  VE 4

1318 452 ..1 /  VE 2

1317 452 ..1* /  VE 4
für DIN A4 
85 mm Rückenbreite · 
spine · largeur du dos

für DIN A4 
50 mm Rückenbreite · 
spine · largeur du dos

für DIN A4 
80 mm Rückenbreite · spine · largeur du dos

für DIN A4 
85 mm Rückenbreite · spine · largeur du dos

für DIN A4 
85 mm Rückenbreite · spine · largeur du dos

für DIN A4 
115 mm Rückenbreite ·spine · largeur du dos* 
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White

Denim

Stone

Rot

Opal

Taupe

Powder

Mint

Schwarz

Navy

1316 452 ..0* /  VE 3 1316 452 ..5* /  VE 3

1882 452 ..1* /  VE 3
DIN A4 / 192 Seiten · pages · pages 
Blanko · blank · blanc

DIN A5 / 192 Seiten · pages · pages, Offwhite
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés

für DIN A4  · 2 Ring
Füllhöhe · spine · hauteur 25 mm

für DIN A4  · 4 Ring
Füllhöhe · spine · hauteur 50 mm

1878 452 ..2* /  VE 3

1312 452 ..0 /  VE 4 1331 452 ..0 /  VE 4110 x 110 x 47 mm 86 x 86 x 100 mm1875 452 ..1* /  VE 5
DIN A5 / 160 Seiten · 
pages · pages
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Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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1325 452 ..0 /  VE 3 1327 452 ..0* /  VE 2

1319 452 ..3* /  VE 21529 452 ..2 /  VE 5

1335 452 ..0 /  VE 4

95 x 335 x 255 mm

für DIN A6 / 152 x 167 x 125 mm 261 x 143 x 158 mm 

für DIN A4 / 320 x 260 x 60 mm

für DIN A4 / 237 x 313 x 15 mm

ORDNEN MIT STIL S.O.H.O. CLASSIC RIB
* 
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 Maße / sizes / dimensions:  
T x B x H 

T

B
H

1524 452 ..0 /  VE 3

1343 452 ..0 / VE 2

1524 452 ..4 /  VE 21524 452 ..3 /  VE 1 

für DIN A4 / 252 x 335 x 65 mm

255 x 337 x 105 mm

250 x 175 x 320 mmfür DIN A4 / 250 x 343 x 185 mm

DOPPELTE  
AUSZEICHNUNG

in den Kategorien  

„Office & Stationery“ 

und „Sustainable Brand 

of the Year“

S.O.H.O. CLASSIC RIB ORDNEN MIT STIL

B
ez

u
g 

m
it

 R
ip

p
en

-P
rä

gu
n

g 
· r

ib
b

ed
 c

ov
er

 m
at

er
ia

l ·
 t

ex
tu

re
 c

an
n

el
ée

09

15

17

36

38

49

58

65

70

90

White

Denim

Stone

Rot

Opal

Taupe

Powder

Mint

Schwarz

Navy



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
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ORDNEN MIT STIL S.O.H.O. NATURAL LINE



Natur zum Anfassen: 

Einzigartige Natur- und Recyclingpapiere. Die  

feinen Fasereinschlüsse schaffen eine besonders 

attraktive und natürliche Optik.

Nature to touch: Unique natural and recycled papers. The fine 

fibre inclusions create a particularly attractive and natural 

look.

La nature à portée de main: Des papiers naturels et recyclés 

uniques en leur genre. Les fines inclusions de fibres créent un 

aspect particulièrement attrayant et naturel.

S.O.H.O.
NATURAL LINE

111

S.O.H.O. NATURAL LINE ORDNEN MIT STIL



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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4<AMEJSL=edfhjj>4<AMEJSL=ajceec>4<AMEJSL=ajcefj> 4<AMEJSL=edfiaf>

4<AMEJSL=edfgfc>4<AMEJSL=ajccic>

4<AMEJSL=ajccjj> 4<AMEJSL=edfggj> 4<AMEJSL=ajcdaf> 4<AMEJSL=edfghg>

1317 452 620 / VE 4

1318 452 620 / VE 3

1524 452 623 / VE 1

1317 452 629 / VE 4

1318 452 621 / VE 2

1524 452 620 / VE 3

1317 452 390 / VE 4

1318 452 390 / VE 3

1524 452 393 / VE 1

1317 452 399 / VE 4

1318 452 391 / VE 2

1524 452 390 / VE 3

85 mm Rückenbreite · 
spine · largeur du dos
für DIN A4

für DIN A4 / 250 x 343 x 185 mm

85 mm Rückenbreite · 
spine · largeur du dos
für DIN A4

85 mm Rückenbreite · 
spine · largeur du dos
für DIN A4

für DIN A4 / 252 x 335 x 65 mm

115 mm Rückenbreite · 
spine · largeur du dos
für DIN A4

4<AMEJSL=edfgef>4<AMEJSL=ajccfb>

ORDNEN MIT STIL S.O.H.O. NATURAL LINE

 Maße / sizes / dimensions:  
T x B x H 

T

B
H
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4<AMEJSL=edfhic>

4<AMEJSL=edfhfb>

4<AMEJSL=ajcebb>

4<AMEJSL=ajcded>

4<AMEJSL=edfibc>4<AMEJSL=ajcegg>

39

62

Cacao

Kraft

für DIN A4 / 320 x 260 x 60 mm

für DIN A6 / 152 x 167 x 125 mm

110 x 110 x 47 mm

86 x 86 x 100 mm

255 x 337 x 105 mm

250 x 175 x 320 mm

4<AMEJSL=edfgdi>4<AMEJSL=ajccca>

4<AMEJSL=edfhee>4<AMEJSL=ajcdcj> 4<AMEJSL=edfhgi>4<AMEJSL=ajcdib>

4<AMEJSL=edfhhf>4<AMEJSL=ajcdji>
1335 452 620 / VE 4

1325 452 620 / VE 3

1312 452 620 / VE 4

1331 452 620 / VE 4

1343 452 620 / VE 2

1327 452 620 / VE 2

1524 452 624 / VE 2

1335 452 390 / VE 4

1325 452 390 / VE 3

1312 452 390 / VE 4

1331 452 390 / VE 4

1343 452 390 / VE 2

1327 452 390 / VE 2

1524 452 394 / VE 2

S.O.H.O. NATURAL LINE ORDNEN MIT STIL

261 x 143 x 158 mm 



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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ORDNEN MIT STIL S.O.H.O. SPECIAL LINE
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Faszinierende Struktur: 

Das einzigartige, elegante Bezugsmaterial in  

Sisal-Optik begeistert mit einer stoffähnlichen 

Haptik und sehr hohen Strapazierfähigkeit.

Fascinating structure: The unique, elegant cover material in sisal  

look inspires with a fabric-like feel and very high durability.

Une structure fascinante: Le matériau de revêtement unique et 

élégant à l‘aspect sisal séduit par son toucher semblable à celui 

d‘un tissu et sa très grande résistance.

S.O.H.O.
SPECIAL LINE

S.O.H.O. SPECIAL LINE ORDNEN MIT STIL



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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4<AMEJSL=dhfhji>4<AMEJSL=dhfhgh>4<AMEJSL=dhfhhe> 4<AMEJSL=dhfiae>

4<AMEJSL=dhffdi>4<AMEJSL=dhffbe>

4<AMEJSL=dhffef> 4<AMEJSL=dhffgj> 4<AMEJSL=dhfffc> 4<AMEJSL=dhffhg>

1317 452 600 / VE 4

1318 452 600 / VE 3

1524 452 603 / VE 1

1317 452 609 / VE 4

1318 452 601 / VE 2

1524 452 600 / VE 3

1317 452 670 / VE 4

1318 452 670 / VE 3

1524 452 673 / VE 1

1317 452 679 / VE 4

1318 452 671 / VE 2

1524 452 670 / VE 3

85 mm Rückenbreite · 
spine · largeur du dos
für DIN A4

für DIN A4 / 250 x 343 x 185 mm

85 mm Rückenbreite · 
spine · largeur du dos
für DIN A4

85 mm Rückenbreite · 
spine · largeur du dos
für DIN A4

für DIN A4 / 252 x 335 x 65 mm

115 mm Rückenbreite · 
spine · largeur du dos
für DIN A4

4<AMEJSL=dhffcb>4<AMEJSL=dhffah>

ORDNEN MIT STIL S.O.H.O. SPECIAL LINE

 Maße / sizes / dimensions:  
T x B x H 

T

B
H
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4<AMEJSL=dhfgfb>

4<AMEJSL=edhhei>

4<AMEJSL=dhfgee>

4<AMEJSL=edhhff>

4<AMEJSL=dhfibb>4<AMEJSL=dhfhib>

60

67

Hazelnut

Sage

für DIN A4 / 320 x 260 x 60 mm

für DIN A6 / 152 x 167 x 125 mm

110 x 110 x 47 mm

86 x 86 x 100 mm

255 x 337 x 105 mm

250 x 175 x 320 mm 261 x 143 x 158 mm 

4<AMEJSL=dhfejb>4<AMEJSL=dhfeie>

4<AMEJSL=dhffja>4<AMEJSL=dhffid>
4<AMEJSL=dhfgbd>4<AMEJSL=dhfgag>

4<AMEJSL=dhfgdh>4<AMEJSL=dhfgca>
1335 452 600 / VE 4

1325 452 600 / VE 3

1312 452 600 / VE 4

1331 452 600 / VE 4

1343 452 600 / VE 2

1327 452 600 / VE 2

1524 452 604 / VE 2

1335 452 670 / VE 4

1325 452 670 / VE 3

1312 452 670 / VE 4

1331 452 670 / VE 4

1343 452 670 / VE 2

1327 452 670 / VE 2

1524 452 674 / VE 2

S.O.H.O. SPECIAL LINE ORDNEN MIT STIL
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ART.-NR.
Ref No
Référence

BEZEICHNUNG
Description
Désignation 

VE
Unit

U/ vente

1312 452 . . 0 ZETTELKASTEN, 110 x 110 x 47 mm 
jotterbox  · cube distributeur de papier 4

1316 452 . . 0 RINGBUCH (2), für · for · pour DIN A4, 25 mm Füllhöhe · spine · hauteur 
ringbinder · classeur anneaux 3

1316 452 . . 5 RINGBUCH (4), für · for · pour DIN A4, 50 mm Füllhöhe · spine · hauteur 
ringbinder · classeur anneaux 3

1317 452 . . 0 ORDNER MIT HEBELMECHANIK, Rückenbreite · spine · largeur du dos 85 mm 
file · classeur à levier 4

1317 452 . . 1 ORDNER MIT HEBELMECHANIK, Rückenbreite · spine · largeur du dos 50 mm 
file · classeur à levier 4

1317 452 . . 8 ORDNER MIT HEBELMECHANIK UND METALL-LABELHALTER  
Rückenbreite · spine · largeur du dos 80 mm · file · classeur à levier 4

1317 452 . . 9 ORDNER MIT HEBELMECHANIK UND PP-RÜCKENSCHILD  
Rückenbreite · spine · largeur du dos 85 mm · file · classeur à levier 4

1318 452 . . 0 STEHSAMMLER, Rückenbreite · spine · largeur du dos 80 mm  
für · for · pour DIN A4 · magazine holder · boîte d’archives 3

1318 452 . . 1 STEHSAMMLER MIT GRIFF, Rückenbreite ·  spine · largeur du dos 115 mm  
für · for · pour DIN A4 · magazine holder · boîte d’archives 2

1319 452 . . 3 ARCHIVBOX, 95 x 335 x 255 mm 
storage box · boîte transfert 2

1325 452 . . 0 FOTOKISTE, 152 x 167 x 125 mm, auch für Karteikarten DIN A6 
photobox · boîte pour photos 3

1327 452 . . 0 CD-SCHUBLADENBOX MIT GRIFF, 261 x 143 x 158 mm 
CD box with label · boîte de CD avec poignée 2

1331 452 . . 0 STIFTEKÖCHER, 86 x 86 x 100 mm 
pencil box · pot à crayons 4

1335 452 . . 0 ABLAGEKORB (STAPELBAR), 320 x 260 x 60 mm, für · for · pour DIN A4 
filling tray · corbeille courrier 4

1343 452 . . 0 AUFBEWAHRUNGSKARTONAGE MIT GRIFF, 255 x 337 x 105 mm,  
box · boîte 2

1524 452 . . 0 SCHUBLADENBOX, 252 x 335 x 65 mm, für · for · pour DIN A4 
carton drawer · boîte d’archives coulissante 3

1524 452 . . 3 3ER SCHUBLADENBOX, 250 x 343 x 185 mm, für · for · pour DIN A4 
carton drawer (3) · boîte d’archives coulissante (3) 1

1524 452 . . 4 4ER SCHUBLADENBOX, 250 x 175 x 320 mm 
carton drawer (4) · boîte d’archives coulissante (4) 2

1529 452 . . 2 SAMMELMAPPE, für · for · pour DIN A4 
folder · chemise 5

1875 452 . . 1 WIRE-O-NOTIZBUCH MIT GUMMIZUG, für · for · pour DIN A5, 160 Seiten · pages · pages 
wire-o-notebook with elastic · carnet de notes à spirales avec bande elastique 5

1878 452 . . 2 GEBUNDENES NOTIZBUCH DIN A4, 192 Seiten · pages · pages 
bound notebook · carnet de notes 3

1882 452 . . 1 GEBUNDENES NOTIZBUCH DIN A5, 192 Seiten · pages · pages 
bound notebook · carnet de notes · dotted grid 3

Bitte ergänzen Sie die gewünschte Farbnummer.
Please add colour code. · Ajoutez code couleur. 15
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ORDNEN MIT STIL S.O.H.O. FARBEN & BESTELLFORMULAR
COLOURS · COULEURS

         =  nicht erhältlich in dieser Farbe · not available in 
this colour · non disponible dans cette couleur

58 Powder

1509 DenimWhite

65 Mint

17 Stone

70 Schwarz

38 Opal

49 Taupe

36 Rot

90 Navy

S.O.H.O. CLASSIC RIB
FARBEN · COLOURS · COULEURS

NEU
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ART.-NR.
Ref No
Référence

BEZEICHNUNG
Description
Désignation 

VE
Unit

U/ vente

1312 452 . . 0 ZETTELKASTEN, 110 x 110 x 47 mm 
jotterbox  · cube distributeur de papier 4

1317 452 . . 0 ORDNER MIT HEBELMECHANIK, Rückenbreite · spine · largeur du dos 85 mm 
file · classeur à levier 4

1317 452 . . 9 ORDNER MIT HEBELMECHANIK UND PP-RÜCKENSCHILD  
Rückenbreite · spine · largeur du dos 85 mm · file · classeur à levier 4

1318 452 . . 0 STEHSAMMLER, Rückenbreite · spine · largeur du dos 80 mm  
für · for · pour DIN A4 · magazine holder · boîte d’archives 3

1318 452 . . 1 STEHSAMMLER MIT GRIFF, Rückenbreite ·  spine · largeur du dos 115 mm  
für · for · pour DIN A4 · magazine holder · boîte d’archives 2

1325 452 . . 0 FOTOKISTE, 152 x 167 x 125 mm, auch für Karteikarten DIN A6 
photobox · boîte pour photos 3

1327 452 . . 0 CD-SCHUBLADENBOX MIT GRIFF, 261 x 143 x 158 mm 
CD box with label · boîte de CD avec poignée 2

1331 452 . . 0 STIFTEKÖCHER, 86 x 86 x 100 mm 
pencil box · pot à crayons 4

1335 452 . . 0 ABLAGEKORB (STAPELBAR), 320 x 260 x 60 mm, für · for · pour DIN A4 
filling tray · corbeille courrier 4

1343 452 . . 0 AUFBEWAHRUNGSKARTONAGE MIT GRIFF, 255 x 337 x 105 mm,  
box · boîte 2

1524 452 . . 0 SCHUBLADENBOX, 252 x 335 x 65 mm, für · for · pour DIN A4 
carton drawer · boîte d’archives coulissante 3

1524 452 . . 3 3ER SCHUBLADENBOX, 250 x 343 x 185 mm, für · for · pour DIN A4 
carton drawer (3) · boîte d’archives coulissante (3) 1

1524 452 . . 4 4ER SCHUBLADENBOX, 250 x 175 x 320 mm 
carton drawer (4) · boîte d’archives coulissante (4) 2

Bitte ergänzen Sie die gewünschte Farbnummer.
Please add colour code. · Ajoutez code couleur. 60
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Farbabweichungen zwischen Druck und Original sind möglich.
Slight deviations in colour between print and original cannot be excluded. 
Des différences minimales de couleur entre l’impression et l’original ne peuvent pas être exclues.

S.O.H.O. FARBEN & BESTELLFORMULAR ORDNEN MIT STIL
COLOURS · COULEURS

60 Hazelnut 39 Cacao67 Sage 62 Kraft

S.O.H.O. SPECIAL LINE
FARBEN · COLOURS · COULEURS

S.O.H.O. NATURAL LINE
FARBEN · COLOURS · COULEURS

Das S.O.H.O.-Sortiment bietet eine große Farbauswahl, die es ermöglicht, individuelle Farbwelten zu schaffen.  

Die zertifizierten Bezugsmaterialien werden in Europa produziert.

The S.O.H.O. range offers a wide range of colours, which makes it possible to create individual colour worlds.  

The certified cover materials are produced in Europe.

La gamme S.O.H.O. offre un grand choix de couleurs, ce qui permet de créer des univers de couleurs personnalisés.  

Les matériaux de revêtement certifiés sont produits en Europe.

NEU NEU
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PAPETERIE 

121

Papeterie-Kollektionen von Rössler lassen die Herzen von Papierliebhabern 

höher schlagen. Stilvolle Designs, hochwertige Materialien und charmante 

Details zeichnen die beliebten Papeterie-Kollektionen aus.  

Qualitätsprodukte, die Freude schenken! 

Rössler stationery collections are characterized by elegant designs, high-quality  

materials and charming details. 

Les collections de papeterie se caractérisent par des designs élégants, des matériaux  

de haute qualité et des détails charmants. 

PAPETERIE
SCHREIBEN & LEBEN
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PAPETERIE WIESENBLUMEN

4<AMEJSL=ecjedj> 4<AMEJSL=ecjeeg>
1317 1960 000 / VE 4 1318 1960 000 / VE 3

für · for · pour DIN A4
85 mm Rückenbreite · spine · largeur du dos

für · for · pour DIN A4
80 mm Rückenbreite · spine · largeur du dos

4<AMEJSL=ecjebf>
1310 1960 100/ VE 4

4<AMEJSL=ecjfja>
1882 1960 001 / VE 3

DIN A5/ 192 Seiten · pages · pages
offwhite, blanco

80 x 200 mm / 50 bedruckte Blätter   
printed sheets · feuilles imprimées
mit Magnet

4/4, B6 hd/B6
auch im Display 1880 1960 991

4<AMEJSL=ecjecc>
1316 1960 003 / VE 4

für · for · pour DIN A5 4<AMEJSL=ecjfhg>
1874 1960 001 / VE 3

DIN A5/ 160 Seiten · pages · pages
offwhite, blanco

4<AMEJSL=edbbjh>
1182 19 1960 / VE 4*

AUS NATURPAPIERMade from natural paperEn papier naturel
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WIESENBLUMEN PAPETERIE 

4<AMEJSL=edcadd>
1880 1960 201 / VE 5*

DIN A5 / 48 Seiten · pages · pages
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés

105 x 210 mm / 60 bedruckte Blätter   
printed sheets · feuilles imprimées

4<AMEJSL=edcaac>
1216 1960 000 / VE 4*

4<AMEJSL=edcacg>
1880 1960 101 / VE 5*

Wochenplaner
148 x 210 mm / 60 bedruckte Blätter   
printed sheets · feuilles imprimées

* 8x im Display

DIN A5 / 48 Seiten · pages · pages
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés

Notizheft Display
DIN A5 / 48 Seiten · pages · pages
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés
2 x 10 sortiert · assorted · assorties

4<AMEJSL=edcabj>
1310 1960 000/ VE 4*

4<AMEJSL=eddcef>
1880 1960 888 / VE 20

4<AMEJSL=edcafh>
1880 1960 991 / VE 1

115 x 200 mm / 60 bedruckte Blätter   
printed sheets · feuilles imprimées

4<AMEJSL=edcaea>
1217 1960 004/ VE 4*
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PAPETERIE WIESENBLUMEN

4<AMEJSL=ecjfid>
1877 1960 006 / VE 2

230 x 220 mm
60 Seiten · pages · pages / offwhite 

4<AMEJSL=ecjeai>
1173 1960 000 / VE 5

4<AMEJSL=ecjdjc> 10/10, 185 x 250 mm / FT. 7

1134 1960 800/ VE 5

4<AMEJSL=ecjehh>
1329 1960 006 / VE 2

230 x 230 mm
60 Seiten · pages · pages / offwhite 

4<AMEJSL=ecjeie>
1332 1960 000 / VE 4

Tischset zum Abreißen
12 Blätter geblockt · sheets · feuilles, 240 g/m2

400 x 300 mm 4<AMEJSL=ecjfef>
1456 1960 002 / VE 2

für · for · pour DIN A4
335 x 225 x 50 mm

DIN A45/5, DIN A4/ DL

4<AMEJSL=ecjffc>
1643 1960 800 / VE 50
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WIESENBLUMEN PAPETERIE 

4<AMEJSL=edafde>

4<AMEJSL=edafch>

1401 1960 000 / VE 15

1405 1960 000 / VE 15

4<AMEJSL=ecjjij>
1368 1960 000 / VE 8

500 x 700 mm

15x in Dekor-Box
pro Rolle 2 Bogen
500 x 700 mm

230 x 230 x 85 mm

4<AMEJSL=djdadh>4<AMEJSL=ecjfgj>
1647 1960 000 / VE 12

12 x DL/DL mit Einlegekarte 

4<AMEJSL=ecjejb>
1343 1960 004 / VE 1

170 x 125 x 50 mm
220 x 159 x 65 mm
240 x 200 x 90 mm
285 x 238 x 110 mm

IDEAL KOMBINIERBAR MIT
Ideal to combine with

Idéal à combiner avec

DENIM
15

SAGE
67

MINT
65

KRAFT
62
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PAPETERIE GRAS

4<AMEJSL=ecjgag> 4<AMEJSL=ecjgjj>
1317 1961 000 / VE 4 1318 1961 001 / VE 2

für · for · pour DIN A4
85 mm Rückenbreite · spine · largeur du dos

für · for · pour DIN A4
115 mm Rückenbreite · spine · largeur du dos

4<AMEJSL=ecjdif> 4<AMEJSL=ecjdhi>
1210 1961 000 / VE 5 1211 1961 001 / VE 5

DIN A4, 40 Blätter · sheets · feuilles
Heißfolie Schwarz · hot foil · avec impression

DIN A5, 40 Blätter · sheets · feuilles
Heißfolie Schwarz · hot foil · avec impression

HEISSFOLIE 
SCHWARZ

Hot foil
Impression

GRASPAPIER · GRASS PAPER · PAPIER D'HERBE

Dieses edle Naturpapier hat einen Grasanteil von bis zu 30%. Das Gras wird sonnengetrocknet und 

der Papierproduktion ohne Behandlung durch Chemikalien zugegeben. So verfügt das Graspapier 

über eine besonders natürliche Optik mit feinen Fasereinschlüssen und ist besonders weich und 

angenehm anzufassen.

This noble natural paper has a grass content of up to 30%. The grass is sun-dried and added to the paper  

production without treatment with chemicals. 

Ce papier naturel noble contient jusqu'à 30% d'herbe. L'herbe est séchée au soleil et ajoutée à la production  

de papier sans traitement par des produits chimiques. 



127

GRAS PAPETERIE 

4<AMEJSL=edagea> 4<AMEJSL=ecjdeh>
1874 1961 101 / VE 3 1874 1961 201 / VE 3

DIN A5/ 160 Seiten · pages · pages
offwhite, blanco
Heißfolie Schwarz · hot foil · avec impression

DIN A5/ 160 Seiten · pages · pages
offwhite, blanco
Heißfolie Schwarz · hot foil · avec impression

HEISSFOLIE 
SCHWARZ

Hot foil
Impression
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PAPETERIE TILLY

4<AMEJSL=ecjajf> 4<AMEJSL=ecjbab>
1317 1955 000 / VE 4 1318 1955 000 / VE 3

4<AMEJSL=ecjaea>4<AMEJSL=ecjafh>
1316 1955 003 / VE 41316 1955 000 / VE 4

4<AMEJSL=ecjcbh> 4<AMEJSL=ecjbje>
1882 1955 001 / VE 3 1874 1955 001 / VE 3

für · for · pour DIN A4
85 mm Rückenbreite · spine · largeur du dos

für · for · pour DIN A4
80 mm Rückenbreite · spine · largeur du dos

für · for · pour DIN A5für · for · pour DIN A4

DIN A5/ 192 Seiten · pages · pages
weiß, blanco

DIN A5/ 160 Seiten · pages · pages
weiß, blanco
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TILLY PAPETERIE 

4<AMEJSL=ecjcce> 4<AMEJSL=ecjcdb>
1329 1955 000 / VE 3 1329 1955 006 / VE 2

4<AMEJSL=ecjacg>
1173 1955 000 / VE 5

195 x 145 mm
40 Seiten · pages · pages / weiß 

230 x 230 mm
60 Seiten · pages · pages / weiß 

10/10, 185 x 250 mm / FT. 74<AMEJSL=ecjcaa>
1880 1955 991 / VE 20

DIN A5 / 48 Seiten · pages · pages
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés
2 x 10 sortiert · assorted · assorties

WHITE
09

POWDER
58

IDEAL KOMBINIERBAR MIT
Ideal to combine with

Idéal à combiner avec
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PAPETERIE TILLY

4<AMEJSL=ecjbbi>4<AMEJSL=dibjbb>
1343 1955 004 / VE 11341 1453 580 / VE 1

170 x 125 x 50 mm
220 x 159 x 65 mm
240 x 200 x 90 mm
285 x 238 x 110 mm

7ER SATZ Boxline
96 x 128 x 40 mm 
121 x 162 x 50 mm
140 x 190 x 60 mm
170 x 230 x 70 mm
196 x 264 x 80 mm
221 x 298 x 90 mm
248 x 329 x 100 mm

4<AMEJSL=ecjbih>
1401 1955 000 / VE 15

4<AMEJSL=ecjbgd> 4<AMEJSL=ecjbha>
1365 1955 000 / VE 8 1366 1955 000 / VE 8

500 x 700 mm

190 x 260 x 80 mm 110 x 150 x 65 mm
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TILLY GREEN PAPETERIE 

4<AMEJSL=ecjcff> 4<AMEJSL=edaghb>
1883 1956 101 / VE 3
„Oh happy day“

1883 1956 201 / VE 3

DIN A5/ 192 Seiten · pages · pages / offwhite
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés

4<AMEJSL=ecjcgc>
1883 1956 991 / VE 1

„Mein Gedankensammler“

DIN A5 / 2 x 5 sortiert · assorted · assorties
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

HEISSFOLIE 
GOLD

Hot foil
Impression

4<AMEJSL=ecjjgf> 4<AMEJSL=ecjjhc>
1317 1956 000 / VE 4 1318 1956 000 / VE 3

für · for · pour DIN A4
85 mm Rückenbreite · spine · largeur du dos

für · for · pour DIN A4
80 mm Rückenbreite · spine · largeur du dos



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
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PAPETERIE TILLY GREEN

4<AMEJSL=ecjage> 4<AMEJSL=ecjahb>
1329 1956 000 / VE 3 1329 1956 006 / VE 2

195 x 145 mm
40 Seiten · pages · pages / offwhite 

230 x 230 mm
60 Seiten · pages · pages / offwhite 

4<AMEJSL=edahcf>
1329 1956 800/ VE 2

Geburtstagskalender
12 bedruckte Blätter   
printed sheets · feuilles imprimées

HEISSFOLIE 
GOLD

Hot foil
Impression

HEISSFOLIE 
GOLD

Hot foil
Impression

1341 1956 000 / VE 1

4<AMEJSL=edahdc>

96 x 128 x 40 mm 
121 x 162 x 50 mm
140 x 190 x 60 mm
170 x 230 x 70 mm
196 x 264 x 80 mm
221 x 298 x 90 mm
248 x 329 x 100 mm

4<AMEJSL=ecjdda>
1347 1956 006 / VE 4

(2+2)
126 x 96 x 40 mm
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

HEISSFOLIE 
GOLD

Hot foil
Impression
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BOTANICALS PAPETERIE 

4<AMEJSL=edaaeg> 4<AMEJSL=edaafd>
1317 1964 000 / VE 4 1318 1964 000 / VE 3

für · for · pour DIN A4
85 mm Rückenbreite · spine · largeur du dos

für · for · pour DIN A4
80 mm Rückenbreite · spine · largeur du dos

4<AMEJSL=edaadj>
1316 1964 003 / VE 4

für · for · pour DIN A5

4<AMEJSL=ecjigg>
1877 1964 006 / VE 2

230 x 220 mm
60 Seiten · pages · pages / offwhite 

4<AMEJSL=ecjihd>
1882 1964 001 / VE 3

DIN A5/ 192 Seiten · pages · pages
offwhite, blanco

4<AMEJSL=ecjjjg> 4<AMEJSL=edbibe>
1182 06 1964 / VE 4 1182 06 1963 / VE 4

4/4, A6 hd/C6, ivory gerippt
Heißfolie Schwarz · hot foil · avec impression

4/4, A6 hd/C6, ivory gerippt
Heißfolie Schwarz · hot foil · avec impression

HEISSFOLIE 
SCHWARZ

Hot foil
Impression
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PAPETERIE BOTANICALS

4<AMEJSL=edaabf>
1173 1964 000 / VE 5

4<AMEJSL=edaaai> 20/20, DIN A5/ C6 mit bedrucktem Seidenfutter
ivory gerippt 10/10, 185 x 250 mm / FT. 7

1026 1964 000/ VE 3

4<AMEJSL=ecjiia> 4<AMEJSL=edabah>
1134 1964 800 / VE 5 1643 1964 800 / VE 50

5/5, DIN A4/ DL DIN A4

4<AMEJSL=ecjiec>
1456 1964 002 / VE 2

für · for · pour DIN A4
335 x 225 x 50 mm

SCHWARZ
70

STONE
17

POWDER
58

IDEAL KOMBINIERBAR MIT
Ideal to combine with

Idéal à combiner avec
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BOTANICALS & DARK GREY PAPETERIE 

1349 1964 000 / VE 1

4<AMEJSL=ecjhji>

4<AMEJSL=edaaga>
1343 1964 004 / VE 1

170 x 125 x 50 mm
220 x 159 x 65 mm
240 x 200 x 90 mm
285 x 238 x 110 mm

220 x 300 x 120 mm
250 x 350 x 140 mm

4<AMEJSL=ecjici>
1368 1964 000 / VE 8

230 x 230 x 85 mm

1341 1965 000 / VE 1

4<AMEJSL=edbbci>

96 x 128 x 40 mm 
121 x 162 x 50 mm
140 x 190 x 60 mm
170 x 230 x 70 mm
196 x 264 x 80 mm
221 x 298 x 90 mm
248 x 329 x 100 mm

4<AMEJSL=edaffi>
1401 1964 000 / VE 15

500 x 700 mm

4<AMEJSL=ecjidf>
1405 1964 000 / VE 15

15x in Dekor-Box
pro Rolle 2 Bogen
500 x 700 mm
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PAPETERIE LAVENDEL

4<AMEJSL=edaejh> 4<AMEJSL=ecjjfi>
1317 1958 000 / VE 4 1318 1958 001 / VE 2

4<AMEJSL=ecjhaf>
1329 1958 800/ VE 2

Geburtstagskalender
12 bedruckte Blätter   
printed sheets · feuilles imprimées

für · for · pour DIN A4
115 mm Rückenbreite · spine · largeur du dos

HEISSFOLIE 
SCHWARZ

Hot foil
Impression

4<AMEJSL=ecjjad>
1877 1958 006 / VE 2

„Wunderbare Momente“
230 x 220 mm
60 Seiten · pages · pages / offwhite

für · for · pour DIN A4
85 mm Rückenbreite · spine · largeur du dos

HEISSFOLIE 
SCHWARZ

Hot foil
Impression

4<AMEJSL=ecjjba>
1329 1958 000 / VE 3

„Every Photo tells a Story“
195 x 145 mm
40 Seiten · pages · pages / offwhite 4<AMEJSL=edafad>

1329 1958 006 / VE 2
„Every Photo tells a Story“
230 x 230 mm
60 Seiten · pages · pages / offwhite 

HEISSFOLIE 
SCHWARZ

Hot foil
Impression
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LAVENDEL PAPETERIE 

4<AMEJSL=edafeb> 4<AMEJSL=ecjaii>
1883 1958 101 / VE 3
„Notes“ „Dream it, Plan it, Do it“

1883 1958 201 / VE 3

DIN A5/ 192 Seiten · pages · pages / offwhite
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés

4<AMEJSL=edafba>
1883 1958 991 / VE 1

DIN A5 / 2 x 5 sortiert · assorted · assorties
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés
Heißfolie Schwarz · hot foil · avec impression

1341 1958 000 / VE 1

4<AMEJSL=ecjhbc>

96 x 128 x 40 mm 
121 x 162 x 50 mm
140 x 190 x 60 mm
170 x 230 x 70 mm
196 x 264 x 80 mm
221 x 298 x 90 mm
248 x 329 x 100 mm

4<AMEJSL=ecjjch>
1347 1958 006 / VE 4

„For you“

(2+2)
126 x 96 x 40 mm
Heißfolie Schwarz · hot foil · avec impression

HEISSFOLIE 
SCHWARZ

Hot foil
Impression

4<AMEJSL=edafgf>
1216 1958 100 / VE 3

Wochenplaner
240 x 135 mm / 52 bedruckte Blätter   
printed sheets · feuilles imprimées

HEISSFOLIE 
SCHWARZ

Hot foil
Impression

HEISSFOLIE 
SCHWARZ

Hot foil
Impression



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

138

PAPETERIE SUMMER VIBES

4<AMEJSL=edibch>
1874 1977 001 / VE 3

DIN A5/ 160 Seiten · pages · pages
offwhite, blanco

4<AMEJSL=edhjjb>
1316 1977 000 / VE 4

für · for · pour DIN A4

4<AMEJSL=ediadf>
1329 1977 000 / VE 3

195 x 145 mm
40 Seiten · pages · pages / weiß 

4<AMEJSL=ediabb> 4<AMEJSL=ediaci>
1317 1977 000 / VE 4 1318 1977 000 / VE 3

für · for · pour DIN A4
85 mm Rückenbreite · spine · largeur du dos

für · for · pour DIN A4
80 mm Rückenbreite · spine · largeur du dos

4<AMEJSL=ediaae>
1316 1977 003 / VE 4

für · for · pour DIN A5
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SUMMER VIBES PAPETERIE 

4<AMEJSL=ediaec>
1341 1977 005 / VE 1

95 x 125 x 40 mm
120 x 160 x 50 mm
145 x 195 x 60 mm
170 x 230 x 70 mm
195 x 265 x 80 mm

4<AMEJSL=edibba>
1401 1977 000 / VE 15

4<AMEJSL=edibad>
1368 1977 000 / VE 8

500 x 700 mm

230 x 230 x 85 mm

4<AMEJSL=edhjfd>
1173 1977 000 / VE 5

10/10, 185 x 250 mm / FT. 7
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PAPETERIE SUMMER VIBES

115 x 210 mm / 60 bedruckte Blätter   
printed sheets · feuilles imprimées

4<AMEJSL=edhjhh>
1217 1977 004/ VE 4*

115 x 210 mm / 60 bedruckte Blätter   
printed sheets · feuilles imprimées

4<AMEJSL=edhjga>
1216 1977 000 / VE 4*

4<AMEJSL=edhigb> 4<AMEJSL=edhihi>
1880 1977 101 / VE 5* 1880 1977 201 / VE 5*

Wochenplaner
148 x 210 mm / 60 bedruckte Blätter   
printed sheets · feuilles imprimées

DIN A5 / 48 Seiten · pages · pages
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés

DIN A5 / 48 Seiten · pages · pages
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés

4<AMEJSL=edhjie>
1310 1977 000/ VE 4*

4<AMEJSL=edhjeg>
1182 19 1978 / VE 4**

4/4, B6/B6 Einzelkarte
bedruckt · printed · imprimée4<AMEJSL=edhjdj>

1182 19 1977 / VE 4**

4/4, B6/B6 Einzelkarte
bedruckt · printed · imprimée
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SUMMER VIBES PAPETERIE 

4<AMEJSL=edibde>
1880 1977 991 / VE 1

Planning Display
*Jeder der 5 Artikel: 8 x
**Jeder der 2 Artikel: 4 x



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
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PAPETERIE EASY PLANNING 

4<AMEJSL=ebjgfc> 4<AMEJSL=ebjgja>4<AMEJSL=ebjghg>

4<AMEJSL=ebjggj> 4<AMEJSL=ebjhag>4<AMEJSL=ebjgid>

4<AMEJSL=ecbbfa>

1216 1951 000 / VE 5 8015 1951 000 / VE 51310 1951 000 / VE 5

1216 1952 000 / VE 5 8015 1952 000 / VE 51310 1952 000 / VE 5

1880 1951 991 / VE 1

150 x 210 mm / 80 bedruckte Blätter
printed sheets · feuilles imprimées

sortiert · assorted · assorties
Jeder Artikel: 10x

150 x 210 mm / 80 bedruckte Blätter
printed sheets · feuilles imprimées

100 x 220 mm / 80 bedruckte Blätter
printed sheets · feuilles imprimées

100 x 220 mm / 80 bedruckte Blätter
printed sheets · feuilles imprimées

Selbstklebende Haftnotizen

Selbstklebende Haftnotizen
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EASY PLANNING PAPETERIE



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
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PAPETERIE NATURAL LETTERING

4<AMEJSL=djjdgh>

4<AMEJSL=djjdji>

4<AMEJSL=djjdhe> 4<AMEJSL=djjdib>

4<AMEJSL=djjeae>

1211 3300 001 / VE 5

1883 3300 001 / VE 3

1217 3300 003 / VE 5 1358 3300 000 / VE 4

1883 3300 101 / VE 3

4<AMEJSL=djjebb>
1883 3300 999 / VE 1

DIN A5/ 192 Seiten · pages · pages 
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés
Heißfolie Schwarz

DIN A5/ 50 Blatt · sheets · feuilles 
Heißfolie Schwarz

85 x 180 mm / 50 Blatt · sheets · feuilles 
Heißfolie Schwarz

200 x 55 x 30 mm, mit Gummizug
Heißfolie Schwarz

DIN A5/ 192 Seiten · pages · pages 
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés
Heißfolie Schwarz

Naturpapier · natural paper · papier naturel

„Terra Vanilla“
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MAGIC MOMENTS PAPETERIE 

4<AMEJSL=djjdbc>

4<AMEJSL=djjded> 4<AMEJSL=djjddg>

4<AMEJSL=djjdcj>
1211 3301 001 / VE 5

1883 3301 001 / VE 3 1329 3301 000 / VE 3

1300 3301 000 / VE 4

4<AMEJSL=djjdfa>
1883 3301 999 / VE 1

DIN A5/ 50 Blatt · sheets · feuilles 
Heißfolie Weiß
Inhaltspapier Schwarz · inside paper black · 
papier de contenu noir

195 x 145 mm / 40 Seiten · pages · pages
Heißfolie Weiß

Für · for · pour 10 x 15 cm
Heißfolie Schwarz

DIN A5/ 192 Seiten · pages · pages 
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés
Heißfolie Weiß
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PAPETERIE NOTIZBÜCHER MY JOURNAL

MY JOURNAL
DAS TRENDIGE NOTIZBUCH-SORTIMENT ZUM BULLET PLANNING

DIN A5 · 192 Seiten in Offwhite · punktkariert · mit Anleitung und Vorlagen · mit Einstecktasche

DIN A5 · 192 pages in offwhite · dotted grid · with instructions and templates · with insert pocket

DIN A5 · 192 pages en blanc cassé · grille en pointillés · avec instructions et modèles · avec pochette pratique

Guide gestaltet von 

designed by · conçu par

© mayandberry | May & Berry

4<AMEJSL=edgfib>
1883 1884 001 / VE 3

Heißfolie Gold

4<AMEJSL=edgfhe>
1883 1883 001 / VE 3

Heißfolie Gold

4<AMEJSL=edgffa>
1883 1881 001 / VE 3

Heißfolie Gold

4<AMEJSL=edgfgh>
1883 1882 001 / VE 3

Heißfolie Gold

NEU NEUNEU NEU

4<AMEJSL=edgfji>
1883 1880 991 / VE 1

4 x 5 sortiert · assorted · assorties
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NOTIZBÜCHER MY JOURNAL PAPETERIE 

4<AMEJSL=cbhecf>
1883 1429 001 / VE 3

4<AMEJSL=cbheej>
1883 1431 001 / VE 3

Heißfolie Roségold Heißfolie Roségold

4<AMEJSL=cdeffc>
1883 1880 991 / VE 1

4 x 5 sortiert · assorted · assorties

4<AMEJSL=cdefef>

Heißfolie Roségold

1883 1880 001 / VE 3

4<AMEJSL=cbhedc>
1883 1430 001 / VE 3

Heißfolie Roségold

4<AMEJSL=eajaia>
1883 1934 001 / VE 3

Heißfolie Gold

4<AMEJSL=eajagg>
1883 1932 001 / VE 3

Heißfolie Gold

4<AMEJSL=eajahd>
1883 1933 001 / VE 3

Heißfolie Gold

4<AMEJSL=eajajh>
1883 1935 001 / VE 3

Heißfolie Gold

4<AMEJSL=eajiee>
1883 1932 991 / VE 1

4 x 5 sortiert · assorted · assorties

Alle vier Motive außen mit Leinenstruktur

with fabric texture · avec structure en tissu
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PAPETERIE NOTIZBÜCHER 

DIN A5 / 192 Seiten · pages · pages 
weiß, blanco

DIN A5 / 192 Seiten · pages · pages 
offwhite, blanco

DIN A5 / 192 Seiten · pages · pages 
offwhite, blanco

4<AMEJSL=ecjcff> 4<AMEJSL=edaghb>
1883 1956 101 / VE 3
„Oh happy day“

1883 1956 201 / VE 3

DIN A5/ 192 Seiten · pages · pages / offwhite
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés

4<AMEJSL=ecjcgc>
1883 1956 991 / VE 1

„Mein Gedankensammler“

DIN A5 / 2 x 5 sortiert · assorted · assorties
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

HEISSFOLIE 
GOLD

Hot foil
Impression

4<AMEJSL=edafeb> 4<AMEJSL=ecjaii>
1883 1958 101 / VE 3
„Notes“ „Dream it, Plan it, Do it“

1883 1958 201 / VE 3

DIN A5/ 192 Seiten · pages · pages / offwhite
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés

4<AMEJSL=edafba>
1883 1958 991 / VE 1

DIN A5 / 2 x 5 sortiert · assorted · assorties
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés
Heißfolie Schwarz · hot foil · avec impression

HEISSFOLIE 
SCHWARZ

Hot foil
Impression

4<AMEJSL=ecjcbh>
1882 1955 001 / VE 3

4<AMEJSL=ecjfja>
1882 1960 001 / VE 3

4<AMEJSL=ecjihd>
1882 1964 001 / VE 3
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FOTO-NOTIZBÜCHER PAPETERIE 

4<AMEJSL=djjibh>

4<AMEJSL=eajbba>

4<AMEJSL=djjidb>4<AMEJSL=eajbad> 4<AMEJSL=djjice>

4<AMEJSL=djjiei>

1886 3200 151 / VE 3

1886 3200 491 / VE 3

1886 3200 651 / VE 31886 3200 171 / VE 3 1886 3200 581 / VE 3

1886 3200 701 / VE 3

FOTO-NOTIZBÜCHER
Mit Passepartout zum Einstecken eines Fotos (10x15 cm)
With passepartout for inserting a photo (10x15 cm)

Avec passe-partout pour insérer une photo (10x15 cm)

192 Seiten in Offwhite, nummeriert, punktkariert
192 pages in offwhite, numbered, dotted grid

192 pages en blanc cassé, numérotées, quadrillées à points

Mit praktischer Einstecktasche
With practical insert pocket

Avec pochette pratique
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PAPETERIE NOTIZHEFTE

DIN A5 / 48 Seiten · pages · pages
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés
2 x 10 sortiert · assorted · assorties

4<AMEJSL=edhigb> 4<AMEJSL=edhihi>
1880 1977 101 / VE 5 1880 1977 201 / VE 5

DIN A5 / 48 Seiten · pages · pages
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés

DIN A5 / 48 Seiten · pages · pages
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés

DIN A5 / 48 Seiten · pages · pages
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés

DIN A5 / 48 Seiten · pages · pages
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés

4<AMEJSL=ecccdc>

4<AMEJSL=edidha>

4<AMEJSL=ecccej>
1880 1947 000 / VE 5

1880 1947 991 / VE 20

1880 1945 000 / VE 5
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NOTIZHEFTE PAPETERIE 

4<AMEJSL=edcadd>
1880 1960 201 / VE 5

DIN A5 / 48 Seiten · pages · pages
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés

4<AMEJSL=edcacg>
1880 1960 101 / VE 5

DIN A5 / 48 Seiten · pages · pages
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés

4<AMEJSL=eddcef>
1880 1960 888 / VE 20

4<AMEJSL=ecjcaa>
1880 1955 991 / VE 20

DIN A5 / 48 Seiten · pages · pages
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés
2 x 10 sortiert · assorted · assorties

DIN A5 / 48 Seiten · pages · pages
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés
2 x 10 sortiert · assorted · assorties

4<AMEJSL=eaeggf>
1880 1916 991 / VE 20

DIN A5 / 48 Seiten · pages · pages
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés
2 x 10 sortiert · assorted · assorties
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SCHÖNE FESTE
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Feine Papeterie für die schönsten Momente im Leben! Rössler-Produkte statten 

jedes Fest stilvoll aus. Die vielseitigen Designs reichen von jung und modisch 

bis hin zu zeitlos-klassisch. Seidenschleifen und liebevolle Applikationen setzen 

charmante Akzente.

Fine stationery for the most beautiful moments in life! Rössler products let you furnish 

every celebration in style.

Une papeterie raffinée pour les plus beaux moments de la vie! Les produits Rössler  

habillent chaque fête avec style.

SCHÖNE FESTE
DAS LEBEN FEIERN
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SCHÖNE FESTE BABY – GIRL

4<AMEJSL=eaihig> 4<AMEJSL=ccaeha>4<AMEJSL=eaijga>

4<AMEJSL=eaihce>

4<AMEJSL=ebaaig>

4<AMEJSL=eaiicd>4<AMEJSL=eaijcc>

4<AMEJSL=eaiiaj>

1316 1928 008 / VE 2 1316 1440 000 / VE 61877 1928 006 / VE 2

1329 1928 900 / VE 3

1354 1928 000 / VE 4

1330 1928 000 / VE 31457 1928 001 / VE 3

1329 1928 002 / VE 3

Fotoalbum · photo album · album photo
Mit ·  with ·  avec Passepartout
245 x 230 mm / 50 Seiten · pages · pages 

Fotoalbum · photo album · album photo
Mit ·  with ·  avec Passepartout
230 x 220 mm / 60 Seiten · pages · pages 

Fotoaufsteller · photo display ·  
porte photos de bureau
190 x 190 mm / 12 Blatt · sheets · feuilles

60 x 87 x 50 mm 

Foto-Leporello · photo concertina ·  
album photos accordéon 
150 x 190 mm 

Fotobox · photo box · boîte photos
Mit · with · avec Passepartout
Magnetverschluss · magnetic closure ·  
fermeture magnétique
für · for · pour photos max. 130 x 180 mm

Fotoalbum · photo album · album photo
Mit ·  with ·  avec Passepartout 
195 x 145 mm / 40 Seiten · pages · pages

NACHFÜLLBAR
refillable

rechargeable

Nachfüllpack · refill pack · 
pack de recharge: 
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215 x 155 x 55 mm 

190 x 140 x 60 mm 

240 x 200 x 90 mm 

BABY – GIRL SCHÖNE FESTE 

4<AMEJSL=eaiigb> 4<AMEJSL=ebbdbb>

4<AMEJSL=eaiiif>

4<AMEJSL=eaihei> 4<AMEJSL=eaihff> 4<AMEJSL=eaijeg>

4<AMEJSL=eaijai>

4<AMEJSL=eajdha>

4<AMEJSL=eajdih>

1368 1928 000 / VE 8 1366 1928 000 / VE 8

1401 1928 000 / VE 15

1190 19 1928 / VE 6 1190 19 1929 / VE 6 1647 1928 999 / VE 10

1456 1928 000 / VE 2

1343 1928 100 / VE 2

1343 1928 200 / VE 2

500 x 700 mm 

1/1, B6 hd/B6

sortiert · assorted · assorties
5x DL/DL Baby Girl, 5x DL/DL Baby Boy
mit Einlegekarte · with insert card ·  
avec carte à insérer

230 x 190 x 80 mm 120 x 120 x 60 mm 

500 x 700 mm4<AMEJSL=ebefhc>
1401 1929 000 / VE 15
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SCHÖNE FESTE BABY – BOY

4<AMEJSL=eaihjd>4<AMEJSL=eaijhh>

4<AMEJSL=eaihdb>

4<AMEJSL=ebaajd>

4<AMEJSL=eaiida>4<AMEJSL=eaijdj>

4<AMEJSL=eaiibg>

1316 1930 008 / VE 21877 1930 006 / VE 2

1329 1930 900 / VE 3

1354 1930 000 / VE 4

1330 1930 000 / VE 31457 1930 001 / VE 3

1329 1930 002 / VE 3

60 x 87 x 50 mm 

NACHFÜLLBAR
refillable

rechargeable

Fotoalbum · photo album · album photo
Mit ·  with ·  avec Passepartout
230 x 220 mm / 60 Seiten · pages · pages 

Fotoaufsteller · photo display ·  
porte photos de bureau
190 x 190 mm / 12 Blatt · sheets · feuilles

Foto-Leporello · photo concertina ·  
album photos accordéon 
150 x 190 mm 

Fotobox · photo box · boîte photos
Mit ·  with ·  avec Passepartout 
Magnetverschluss · magnetic closure ·  
fermeture magnétique
für · for · pour photos max. 130 x 180 mm

Fotoalbum · photo album · album photo
Mit ·  with ·  avec Passepartout 
195 x 145 mm / 40 Seiten · pages · pages

4<AMEJSL=ccaeha>
1316 1440 000 / VE 6

Fotoalbum · photo album · album photo
Mit ·  with ·  avec Passepartout
245 x 230 mm / 50 Seiten · pages · pages 

Nachfüllpack · refill pack · 
pack de recharge: 
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BABY – BOY SCHÖNE FESTE 

4<AMEJSL=eaiihi> 4<AMEJSL=ebbdci>

4<AMEJSL=eaiijc>

4<AMEJSL=eaihgc> 4<AMEJSL=eaihhj> 4<AMEJSL=eaijfd>

4<AMEJSL=eaijbf>

1368 1930 000 / VE 8 1366 1930 000 / VE 8

1401 1930 000 / VE 15

1190 19 1930 / VE 6 1190 19 1931 / VE 6 1825 19 1928 / VE 1

1456 1930 000 / VE 2

230 x 190 x 80 mm 120 x 120 x 60 mm 

215 x 155 x 55 mm 

500 x 700 mm 

1/1, B6 hd/B6 1/1, B6 hd/B6
4 x 8 sortiert ·  
assorted · assorties

4<AMEJSL=eajiic>

4<AMEJSL=eajijj>

1343 1930 100 / VE 2

1343 1930 200 / VE 2

190 x 140 x 60 mm 

240 x 200 x 90 mm 

500 x 700 mm4<AMEJSL=ebefhc>
1401 1929 000 / VE 15
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SCHÖNE FESTE KOMMUNION / KONFIRMATION – JOHANNA

4<AMEJSL=eafadh>

4<AMEJSL=eafaee> 4<AMEJSL=eafafb>

4<AMEJSL=eafbhe>

4<AMEJSL=eafagi>
1329 6180 002 / VE 3

1457 6180 001 / VE 3 1330 6180 000 / VE 4

1647 6181 999 / VE 10

1877 6180 006 / VE 2

Fotoalbum · photo album · album photo
Mit ·  with ·  avec Passepartout
230 x 220 mm/ 60 Seiten · pages · pages / weiß 

Fotobox · photo box · boîte photos
Mit ·  with ·  avec Passepartout 
Magnetverschluss · magnetic closure ·  
fermeture magnétique
für · for · pour photos max. 130 x 180 mm

Fotoalbum · photo album · album photo
Mit ·  with ·  avec Passepartout
195 x 145 mm / 40 Seiten · pages · pages / weiß 

10 x DL/DL 
2 x 5 sortiert · assorted · assorties

Foto-Leporello · photo concertina  ·
album photos accordéon
150 x 190 mm, schwarz
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JOHANNES – KOMMUNION / KONFIRMATION SCHÖNE FESTE

4<AMEJSL=eafajj> 4<AMEJSL=eafbgh>

4<AMEJSL=eafaic> 4<AMEJSL=eafbfa>

1181 6180 100 / VE 5 1181 6181 100 / VE 5

1190 19 6180 / VE 6 1190 19 6181 / VE 6

5/5, B6 hd/B6
„Einladung“

5/5, B6 hd/B6
„Einladung“

1/1, B6 hd/B6
„Beste Wünsche“

1/1, B6 hd/B6
2 x 10 sortiert · assorted · assorties

1/1, B6 hd/B6
„Beste Wünsche“

4<AMEJSL=eafbaf>

4<AMEJSL=eafbbc> 4<AMEJSL=eafbcj>

4<AMEJSL=eafbdg>
1329 6181 002 / VE 3

1457 6181 001 / VE 3 1330 6181 000 / VE 4

1877 6181 006 / VE 2

Fotoalbum · photo album · album photo
Mit ·  with ·  avec Passepartout
230 x 220 mm/ 60 Seiten · pages · pages / weiß 

Fotoalbum · photo album ·  
album photo
Mit ·  with ·  avec Passepartout
195 x 145 mm
40 Seiten · pages · pages / weiß

Fotobox · photo box · boîte photos
Mit ·  with ·  avec Passepartout
Magnetverschluss · magnetic closure · fermeture magnétique
für · for · pour photos max. 130 x 180 mm

Foto-Leporello · photo concertina  ·
album photos accordéon
150 x 190 mm, schwarz

4<AMEJSL=eafbib>
1825 19 6181 / VE 20
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SCHÖNE FESTE HOCHZEIT – SIMPLY LOVE

95 x 125 x 40 mm
120 x 160 x 50 mm
145 x 195 x 60 mm
170 x 230 x 70 mm

4<AMEJSL=dibbfh>
1341 7191 400 / VE 1

220 x 230 x 80 mm 130 x 130 x 60 mm

500 x 700 mm

4<AMEJSL=dibcbi>

4<AMEJSL=difjge>

4<AMEJSL=dibcdc>

1368 7191 000 / VE 6

1366 7191 000 / VE 6

1401 7191 000 / VE 153 x 6 sortiert · assorted · assorties
3 Motive · 6 Päckchen à 4 Tags  

4 Tags je Motiv · per motive · par motif

4<AMEJSL=diedab> 4<AMEJSL=dieidh>4<AMEJSL=dieica>4<AMEJSL=dieibd>
1403 7191 999 / VE 1 1403 7191 003 / VE 61403 7191 002 / VE 61403 7191 001 / VE 6

275 x 170 x 50 mm

4<AMEJSL=diedbi>
1451 7191 000 / VE 2

Applikation mit Heißfolie Gold 
application with hot foil gold
application avec impression d‘or

Applikation mit Heißfolie Gold 
application with hot foil gold
application avec impression d‘or

Heißfolie Gold · hot foil  gold ·  
avec impression d‘or

Applikation mit Heißfolie Gold 
application with hot foil gold
application avec impression d‘or
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SIMPLY LOVE – HOCHZEIT SCHÖNE FESTE

230 x 220 mm, offwhite
60 Seiten · pages · pages
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

230 x 220 mm, offwhite
60 Seiten · pages · pages
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

230 x 220 mm, offwhite
60 Seiten · pages · pages
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

230 x 220 mm, offwhite
60 Seiten · pages · pages
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

DIN A5 / 192 Seiten · pages · pages
Punktkariert · dotted grid · grille en pointillés
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

4<AMEJSL=dibecd> 4<AMEJSL=dibdjd>

4<AMEJSL=dibeda> 4<AMEJSL=dibeeh>

4<AMEJSL=dibdhj>

1877 7191 106 / VE 2 1877 7190 106 / VE 2

1877 7191 206 / VE 2 1877 7191 306 / VE 2

1882 7191 001 / VE 3

205 x 195 x 150 mm

4<AMEJSL=dibajg>
1340 7191 000 / VE 2
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SCHÖNE FESTE HOCHZEIT –  SIMPLY LOVE

4<AMEJSL=dibdff>

4<AMEJSL=dibddb>

4<AMEJSL=diedgd>

4<AMEJSL=dibdei>

1647 7191 000 / VE 5

1647 7190 000 / VE 5

1647 7191 999 / VE 1

1647 7190 999 / VE 1
DL/DL mit Einlegekarte
Applikation mit Heißfolie Gold  
with hot foil · avec impression

DL/DL mit Einlegekarte
Applikation mit Heißfolie Gold  
with hot foil · avec impression

8 x DL/DL mit Einlegekarte 
„Zur Hochzeit“

8 x DL/DL mit Einlegekarte
„Mr. & Mrs.“
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SIMPLY LOVE – HOCHZEIT SCHÖNE FESTE

1/1, B6 hd/B6
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression
„Herzlichen Glückwunsch“

1/1, B6 hd/B6
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression
„Mr. & Mrs.“

1/1, B6 hd/B6
4 x 8 sortiert · assorted · assorties

1/1, B6 hd/B6
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression
„Alles Liebe zur Hochzeit“

1/1, B6 hd/B6
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression
„Herzlichen Glückwunsch zur Hochzeit“

4<AMEJSL=dibach> 4<AMEJSL=dibade>

4<AMEJSL=dibaeb>

4<AMEJSL=diegeg>

4<AMEJSL=dibafi>

1190 19 7193 / VE 8 1190 19 7194 / VE 8

1190 19 7195 / VE 8

1825 19 7191 / VE 1

1190 19 7196 / VE 8



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

164

SCHÖNE FESTE HOCHZEIT –  LOVE IS IN THE AIR

95 x 125 x 40 mm
120 x 160 x 50 mm
145 x 195 x 60 mm
170 x 230 x 70 mm

4<AMEJSL=cbebad> 4<AMEJSL=cbgbah>
1341 7170 400 / VE 1 1877 7170 7176 / VE 2

230 x 220 mm
60 Seiten · pages · pages, weiß · white · blanc

4<AMEJSL=cbebfi>
1401 7170 000 / VE 15

500 x 700 mm

230 x 190 x 80 mm

4<AMEJSL=cbeeig> 4<AMEJSL=cbebde> 4<AMEJSL=cbebeb>
1364 7170 000 / VE 6 1364 7170 7166 / VE 6 1364 7170 7167 / VE 6
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HOCHZEIT –  LOVE IS IN THE AIR SCHÖNE FESTE
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SCHÖNE FESTE HOCHZEIT –  PURE LOVE 

4<AMEJSL=bgjjeg>

4<AMEJSL=bhajia>

4<AMEJSL=bhaade>

4<AMEJSL=bhbbaj>

1340 7150 000 / VE 2

1340 7157 000 / VE 2

1877 7150 006 / VE 2

1877 7157 006 / VE 2

205 x 195 x 150 mm

205 x 195 x 150 mm

230 x 220 mm
60 Seiten · pages · pages 
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

Heißfolie Gold ·  
hot foil · avec impression

230 x 220 mm
60 Seiten · pages · pages 
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

4<AMEJSL=bjabbh> 4<AMEJSL=bjabce>
1190 19 7156 / VE 8 1190 19 7158 / VE 8

1/1, B6 hd/B6
Heißfolie Gold · hot foil · impression

1/1, B6 hd/B6
Heißfolie Gold · hot foil · impression

Crème metallic
mit Rippenprägung
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4<AMEJRU=faehij>

4<AMEJRU=fafacb> 4<AMEJRU=fageig>

1340 822 000 / VE 1

1877 822 005 / VE 2 1877 822 007 / VE 2

170 x 320 x 200 mm

220 x 180 mm
60 Seiten · pages · pages 

290 x 240 mm
60 Seiten · pages · pages 

TWO HEARTS – HOCHZEIT SCHÖNE FESTE

WUNDERSCHÖNE SCHLEIFEN  
Von Hand gebunden.

Beautiful bows tied manually.

De magnifiques noeuds noués à la main.
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FOTO
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FOTO

Besonderen Erinnerungen einen besonderen Platz geben.   

Das ist der Anspruch an unser vielfältiges Sortiment rund um 

das Thema Foto. Wir beraten Sie gerne zu verkaufsfördernden 

Präsentationsoptionen in Ihrem Geschäft.

Giving special memories a special place – that‘s the claim we make on 

our diverse range of photo products.

Donner une place particulière à des souvenirs particuliers – telle est  

l‘ambition de notre assortiment varié sur le thème de la photo.

FOTO
DEN MOMENT  
FESTHALTEN
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FOTO RÜCKWAND-PRÄSENTATION

Diese neue Präsentation bietet unseren beliebten 

Foto-Bestseller-Produkten einen optimalen Auftritt! 

Harmonische Farben, individuelle Produkte mit 

Alleinstellungsmerkmal sowie eine optimal ab-

gestimmte Präsentation mit Licht schaffen einen 

echten Wow-Effekt. So setzen wir das Thema „Foto“ 

emotional in Szene.

Unser Vertriebsteam berät Sie gerne!

This new presentation offers our popular photo bestseller 

products an optimal appearance! Our sales team will be 

happy to advise you!  

Cette nouvelle présentation offre à nos produits photo 

best-sellers, très appréciés, une présentation optimale! 

Notre équipe de vente se fera un plaisir de vous conseiller!

HARMONISCHE FARBEN

HARMONIOUS COLOURS

DES COULEURS HARMONIEUSES

INNOVATIVE PRODUKTE

INNOVATIVE PRODUCTS

DES PRODUITS INNOVANTS

GROSSE PRODUKTVIELFALT

GREAT PRODUCT DIVERSITY

GRANDE VARIÉTÉ DE PRODUITS

OPTIMALE PRÄSENTATION MIT LICHT

OPTIMAL PRESENTATION WITH LIGHT

PRÉSENTATION OPTIMALE AVEC LA LUMIÈRE

IDEAL ZU INTEGRIEREN IN DEN 

RÖSSLER-MARKENAUFTRITT

IDEAL FOR INTEGRATION INTO THE RÖSSLER BRAND PRESENCE

IDÉAL À INTÉGRER DANS L‘IMAGE DE MARQUE DE RÖSSLER

NEUE RÜCKWAND-PRÄSENTATION 
KOMPAKT. AUSDRUCKSSTARK.  
ÜBERSICHTLICH.

FOTO – DEN 
MOMENT FESTHALTEN
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15

17

49

58

65

70

Denim

Stone

Taupe

Powder

Mint

Schwarz

1329 3200 ..2 / VE 3

1457 3200 ..1 / VE 3

1329 3200 9.. / VE 4

1330 3200 ..0 / VE 3

Fotoalbum · photo album · album photo
Mit · with · avec Passepartout
195 x 145 mm / 40 Seiten · pages · pages

Fotoaufsteller · photo display ·  
porte photos de bureau
190 x 190 mm / 13 Blätter · sheets · feuilles

Mit Beschriftungsfeld 
With labelling field 
Avec champ d'inscription

Foto-Leporello · photo concertina ·
album photos accordéon
150 x 190 mm
für · for · pour 8 photos

Fotobox · photo box · boîte photos
Mit · with · avec Passepartout
Magnetverschluss · magnetic closure · fermeture magnétique
für · for · pour photos max. 130 x 180 mm
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FOTOPRODUKTE FOTO
PHOTO PRODUCTS · PRODUITS PHOTO
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La production sujette à des modifications.
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FOTO FOTOALBEN WIRE-O
PHOTO ALBUMS · ALBUMS PHOTOS

1329 452 ..0 / VE 3 1329 452 ..1 / VE 3

1329 452 ..5 / VE 3 1329 452 ..6 / VE 3

1329 452 ..7 / VE 2

230 x 230 mm
60 Seiten · pages · pages, offwhite 

290 x 290 mm, 60 Seiten · pages · pages, schwarz

180 x 180 mm
60 Seiten · pages · pages, schwarz 

195 x 145 mm
40 Seiten · pages · pages, offwhite 

195 x 145 mm
40 Seiten · pages · pages, schwarz
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FOTO-RINGBÜCHER FOTO
PHOTO RINGBINDERS · CLASSEURS POUR PHOTOS

4<AMEJSL=aebggc>

4<AMEJSL=aefegc>

4<AMEJSL=afjfjj> 4<AMEJSL=aefiee>

4<AMEJSL=bhccib>

4<AMEJSL=edfidg>

4<AMEJSL=aebghj>

1316 1147 496 / VE 2

Taupe Rib

1316 1157 006 / VE 2

Stone Rib

1316 1170 006 / VE 2

Powder Rib

1316 1147 000 / VE 10

1316 1147 656 / VE 2

Mint Rib

1316 1147 706 / VE 2

Schwarz Rib

1316 1150 006 / VE 2

Rose

4<AMEJSL=aieecd> 4<AMEJSL=afjgdg>
1316 1147 906 / VE 2

Navy Rib

1316 1174 006 / VE 2

Denim Rib

230 x 210 mm 
15 Blatt · sheets · feuilles, weiß

Nachfüllpack · refill pack · pack de recharge

230 x 210 mm 
50 Seiten nachfüllbar · pages refillable ·  
pages rechargeable, weiß · white · blanc

NACHFÜLLBAR
refillable

rechargeable

NEU



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
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Denim

Stone

Rot

Opal

Taupe

Powder

Kraft

Mint

Schwarz

Navy

FOTO FOTO-RINGBÜCHER
PHOTO RINGBINDERS · CLASSEURS POUR PHOTOS

1316 452 ..5 / VE 3
DIN A4 / 50 mm Füllhöhe · spine · hauteur
4 Ring-Mechanik · 4 rings · 4 anneaux

Fotokarton für 4 Ring-Mechanik, 20 Blatt
photo cardboard for 4 rings, 20 sheets 
carton photo 4 anneaux, 20 feuilles

Spinnenpapier · 
tissue interleaf · feuilles pergamine

4<AMEJRU=dafaad> 4<AMEJRU=dafach> 4<AMEJRU=dafaba> 4<AMEJRU=djjbha>
1321 000 008 / VE 5 1321 000 009 / VE 5 1321 000 070 / VE 5 1321 000 900 / VE 5

4<AMEJSL=eaihig>
1316 1928 008 / VE 2

245 x 230 mm 
50 Seiten · pages · pages 
Mit · with · avec Passepartout

Nachfüllpack · refill pack · pack de recharge
245 x 230 mm 
12 Blatt · sheets · feuillesNACHFÜLLBAR

refillable
rechargeable

4<AMEJSL=ccaeha>
1316 1440 000 / VE 6

weiß

4<AMEJSL=eaihjd>
1316 1930 008 / VE 2
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FOTO-NOTIZBÜCHER FOTO 

4<AMEJSL=djjibh>

4<AMEJSL=eajbba>

4<AMEJSL=djjidb>4<AMEJSL=eajbad> 4<AMEJSL=djjice>

4<AMEJSL=djjiei>

1886 3200 151 / VE 3

1886 3200 491 / VE 3

1886 3200 651 / VE 31886 3200 171 / VE 3 1886 3200 581 / VE 3

1886 3200 701 / VE 3

FOTO-NOTIZBÜCHER
Mit Passepartout zum Einstecken eines Fotos (10x15 cm)
With passepartout for inserting a photo (10x15 cm)

Avec passe-partout pour insérer une photo (10x15 cm)

192 Seiten in Offwhite, nummeriert, punktkariert
192 pages in offwhite, numbered, dotted grid

192 pages en blanc cassé, numérotées, quadrillées à points

Mit praktischer Einstecktasche
With practical insert pocket

Avec pochette pratique



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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FOTO FOTOALBEN WIRE-O – MIT MOTIV
PHOTO ALBUMS · ALBUMS PHOTOS

4<AMEJSL=ecjage>
1329 1956 000 / VE 3

195 x 145 mm
40 Seiten · pages · 
pages / offwhite 

195 x 145 mm
40 Seiten · pages · 
pages / weiß 4<AMEJSL=ecjcce>

1329 1955 000 / VE 3

4<AMEJSL=djjddg>
1329 3301 000 / VE 3

4<AMEJSL=ecjjba>
1329 1958 000 / VE 3

HEISSFOLIE 
GOLD

Hot foil
Impression

HEISSFOLIE 
WEISS

Hot foil
Impression

HEISSFOLIE 
SCHWARZ

Hot foil
Impression

195 x 145 mm
40 Seiten · pages · 
pages / schwarz 

195 x 145 mm
40 Seiten · pages · 
pages / offwhite 

4<AMEJSL=ediadf>
1329 1977 000 / VE 3

195 x 145 mm
40 Seiten · pages · 
pages / weiß 

195 x 145 mm
40 Seiten · pages · 
pages / weiß 

195 x 145 mm
40 Seiten · pages · 
pages / weiß 

4<AMEJSL=eafadh>

4<AMEJSL=eafbaf>

1329 6180 002 / VE 3

1329 6181 002 / VE 3

4<AMEJSL=eaiibg>
1329 1930 002 / VE 3

4<AMEJSL=eaiiaj>
1329 1928 002 / VE 3

Mit ·  with ·  
avec 

Passepartout

Mit ·  with ·  
avec 

Passepartout

Mit ·  with ·  
avec 

Passepartout

Mit ·  with ·  
avec 

Passepartout
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FOTOALBEN MIT VERDECKTER WIRE-O-BINDUNG FOTO
PHOTO & GUEST BOOKS · ALBUMS PHOTOS & LIVRES D’OR

4<AMEJSL=ecjjad>
1877 1958 006 / VE 2

„Wunderbare  
Momente“
220 x 230 mm
60 Seiten · pages · 
pages / offwhite 4<AMEJSL=ecjigg>

1877 1964 006 / VE 2

4<AMEJSL=ecjfid>
1877 1960 006 / VE 2

230 x 220 mm
60 Seiten · pages · 
pages / offwhite 

230 x 220 mm
60 Seiten · pages · 
pages / offwhite 

230 x 230 mm
60 Seiten · pages · pages / offwhite 4<AMEJSL=ecjehh>

1329 1960 006 / VE 2

4<AMEJSL=edafad>
1329 1958 006 / VE 2

„Every Photo tells a Story“
230 x 230 mm
60 Seiten · pages · pages / offwhite 

HEISSFOLIE 
SCHWARZ

Hot foil
Impression

HEISSFOLIE 
SCHWARZ

Hot foil
Impression

4<AMEJSL=ecjahb>
1329 1956 006 / VE 2

230 x 230 mm
60 Seiten · pages · pages / offwhite 

230 x 230 mm
60 Seiten · pages · pages / weiß 4<AMEJSL=ecjcdb>

1329 1955 006 / VE 2

HEISSFOLIE 
GOLD

Hot foil
Impression



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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FOTO FOTOALBEN MIT VERDECKTER WIRE-O-BINDUNG
PHOTO & GUEST BOOKS · ALBUMS PHOTOS & LIVRES D’OR

4<AMEJSL=cbgbah>4<AMEJSL=bhbbaj> 4<AMEJSL=bhaade>
1877 7170 7176 / VE 21877 7157 006 / VE 2 1877 7150 006 / VE 2

230 x 220 mm 
60 Seiten · pages · pages, weiß

230 x 220 mm 
60 Seiten · pages · pages, offwhite
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

230 x 220 mm 
60 Seiten · pages · pages, offwhite
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

4<AMEJSL=eafagi> 4<AMEJSL=eafbdg>
1877 6180 006 / VE 2 1877 6181 006 / VE 2

230 x 220 mm
60 Seiten · pages · pages / weiß 
Mit · with · avec Passepartout

230 x 220 mm
60 Seiten · pages · pages / weiß 
Mit · with · avec Passepartout

4<AMEJSL=eaijhh>
1877 1930 006 / VE 2

230 x 220 mm 
60 Seiten · pages · pages 
Mit · with · avec Passepartout4<AMEJSL=eaijga>

1877 1928 006 / VE 2

230 x 220 mm 
60 Seiten · pages · pages
Mit · with · avec Passepartout
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FOTOALBEN MIT VERDECKTER WIRE-O-BINDUNG FOTO
PHOTO & GUEST BOOKS · ALBUMS PHOTOS & LIVRES D’OR

4<AMEJRU=fafacb> 4<AMEJRU=fageig>
1877 822 005 / VE 2 1877 822 007 / VE 2

220 x 180 mm
60 Seiten · pages · pages 

290 x 240 mm
60 Seiten · pages · pages 

230 x 220 mm, offwhite
60 Seiten · pages · pages
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

230 x 220 mm, offwhite
60 Seiten · pages · pages
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

230 x 220 mm, offwhite
60 Seiten · pages · pages
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

230 x 220 mm, offwhite
60 Seiten · pages · pages
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression4<AMEJSL=dibecd> 4<AMEJSL=dibdjd>

4<AMEJSL=dibeda> 4<AMEJSL=dibeeh>

1877 7191 106 / VE 2 1877 7190 106 / VE 2

1877 7191 206 / VE 2 1877 7191 306 / VE 2



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

IDEAL ZU KOMBINIEREN MIT S.O.H.O.
IDEAL TO COMBINE WITH S.O.H.O.

IDÉAL POUR COMBINER AVEC S.O.H.O.

180



COLOUR FRAMES FOTO
PICTURE FRAMES · CADRE PHOTO

DAS PRODUKT 

· Hergestellt in der EU

· Nachhaltige Materialien

· Hohe Stabilität

· Einzigartige Haptik

· Farbiger Standfuß

· Praktische Wandaufhängevorrichtung

LE PRODUIT 

· Fabriqué dans l‘UE

· Matériaux durables

· Haute stabilité

· Sensation unique

· Support coloré

· Dispositif de suspension 

 mural pratique

THE PRODUCT 

· Made in the EU

· Sustainable materials

· High stability

· Unique feel

· Coloured stand

· Practical wall hanging device

Nachhaltig, hochwertig, vielseitig: Die Bilderrahmen „Colour Frames“ von Rössler  

bringen Farbe und stilvolles Ambiente in jedes Zuhause, Home Office und Büro. Erhältlich 

in sechs attraktiven Farben, besonders leicht zu montieren und sehr stabil.

Picture frames made of paper:

Sustainable, high-quality, versatile: “Colour 

Frames” from Rössler bring colour and  

a stylish ambience to every home, home office 

and office. Particularly easy to assemble and  

very solid.

Cadres photos en papier:

Durables, de haute qualité, polyvalents: 

“Colour Frames” de Rössler apportent de la  

couleur et une ambiance élégante à chaque 

maison, bureau à domicile et bureau. 

Particulièrement faciles à assembler et très 

solides.

COLOUR FRAMES
BILDERRAHMEN AUS PAPIER

EINZIGARTIGER EFFEKT DURCH ZUSÄTZLICHE PASSEPARTOUTS
Unique effect through additional passepartouts · Effet unique grâce à des passe-partout supplémentaires

Für Fotos · for photos · pour photos 

10 x 15 cm | 1300 452 ..0 | VE 4
Sortierung 6 x 2 | 1300 452 990 | VE 12

Außenmaße · dimensions (220 x 170 x 31 mm)

Passepartouts | 1301 452 990 | VE 12
 Sortierung · assorted · assortis 6 x 2

Für Fotos · for photos · pour photos 

13 x 18 cm | 1300 452 ..1 / VE 4
Sortierung 6 x 2 | 1300 452 991 | VE 12

Außenmaße · dimensions (252 x 202 x 31 mm)

Passepartouts | 1301 452 991 | VE 12
 Sortierung · assorted · assortis 6 x 2
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Schwarz

Für Fotos · for photos · pour photos 

13 x 13 cm | 1300 452 ..5 | VE 4
Sortierung 6 x 2 | 1300 452 995 | VE 12

Außenmaße · dimensions (201 x 201 x 31 mm)

Passepartouts | 1301 452 995 | VE 12
 Sortierung · assorted · assortis 6 x 2
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MIT FEINEM STOFF BEZOGEN UND MIT HEISSFOLIE VEREDELT.

Books are covered in fine fabric.

Les albums reliés sont recouverts d‘un tissu raffiné.

4<AMEJSL=aieeeh>

4<AMEJSL=cbfhhd> 4<AMEJRU=fhdjja>

4<AMEJRU=fhecej>

4<AMEJRU=fhdjgj>

4<AMEJSL=aiefga>

1878 1002 004 / VE 2

1878 1002 494 / VE 2 1878 1002 724 / VE 2

1878 1002 124 / VE 2

1878 1002 104 / VE 2

1878 1002 204 / VE 2

210 x 210 mm 
96 Blatt · sheets · feuilles
Heißfolie Silber · hot foil · avec impression

210 x 210 mm 
96 Blatt · sheets · feuilles
Heißfolie Silber · hot foil · avec impression

210 x 210 mm 
96 Blatt · sheets · feuilles
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

210 x 210 mm 
96 Blatt · sheets · feuilles
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

210 x 210 mm 
96 Blatt · sheets · feuilles
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

210 x 210 mm 
96 Blatt · sheets · feuilles
Heißfolie Silber · hot foil · avec impression

FOTO GÄSTEBÜCHER
GUEST BOOKS · LIVRES D‘OR
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GÄSTEBÜCHER FOTO
GUEST BOOKS · LIVRES D‘OR



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

EDLES SCHREIBEN
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EDLES SCHREIBEN

185

Schreibkultur in Perfektion für alle Liebhaber stilvoller Korrespondenz.  

Klassische Briefpapiere, die den Füller sanft über das Papier gleiten lassen.  

Feine Schreibpapiere präsentiert in handgefertigten Mappen und Kassetten.

Writing culture in perfection. Classic stationery that lets the fountain pen glide smoothly 

over the paper. Fine writing papers presented in hand-made folders and cassettes.

La culture de l‘écriture à la perfection. Des articles de papeterie classiques qui permettent 

au stylo-plume de glisser en douceur sur le papier, présentés dans des compendiums et 

des boites fabriquées à la main.

SCHREIBEN
FÜR DIE EDLE  
KORRESPONDENZ



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
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EDLES SCHREIBEN PAPER ROYAL
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4<AMEJRU=ejgfba>

4<AMEJRU=fbajac>

4<AMEJRU=ejgffi>

4<AMEJRU=ejgfij>

4<AMEJRU=ejgfad>

4<AMEJRU=fbaijg>

4<AMEJRU=ejgfeb>

4<AMEJRU=ejgfhc>

4<AMEJRU=ejgfch>

4<AMEJRU=fbajbj>

4<AMEJRU=ejgfgf>

4<AMEJRU=ejgfjg>

1024 831 009 / VE 2

1056 831 009 / VE 3

1026 831 009 / VE 3

1051 831 009 / VE 1

1024 831 008 / VE 2

1056 831 008 / VE 3

1026 831 008 / VE 3

1051 831 008 / VE 1

1024 831 170 / VE 2

1056 831 170 / VE 3

1026 831 170 / VE 3

1051 831 170 / VE 1

Marine

Marine

Marine

Marine

Grün

Grün

Grün

Grün

Bordeaux

Bordeaux

Bordeaux

Bordeaux

PAPER ROYAL EDLES SCHREIBEN 

CHAMOIS 08

WEISS · WHITE · BLANC  09

EISGRAU · ICE GRAY · GLAS GRIS 170

MAPPE/KASSETTE 
COMPENDIUM/BOX
COMPENDIUM/BOîTE

INNENFUTTER BRIEFUMSCHLAG
ENVELOPE LINING · DOUBLURE ENVELOPPE

PAPIER
PAPER 
PAPIER

25/25, DIN A4/DL, 100 g/m2 

15/15, DL/DL 

15/15, DIN A5/C6, 100 g/m2

40/10/50, 
DIN A4/
DL/DL

Elegantes, geripptes Schreibpapier und passende Briefumschläge mit farblich abgestimmtem Seidenfutter.

Elegantly laid writing paper and envelopes with colour coordinated lining · Un élégant papier vergé.

Erhältlich in 3 verschiedenen Farbvarianten: 
available in 3 different colour options · disponible en 3 options de couleurs différentes:



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.

188

EDLES SCHREIBEN RÖSSLER BÜTTEN

RÖSSLER BÜTTEN
SCHREIBKULTUR IN PERFEKTION

Rössler Bütten – ein einzigartiges Papier, das Schreibkultur in Perfektion bietet. Sein hoher Baumwollanteil macht 

es besonders weich und geschmeidig und lässt den Füller nur so dahingleiten. Der traditionelle von Hand 

gerissene Rand unterstreicht die herausragende Qualität dieses Premium-Papieres aus deutscher Herstellung. 

Einen Brief zu schreiben auf Büttenpapier, das ist ein Erlebnis für alle Liebhaber edler Schreibkultur.

Deckle-edged paper is a unique paper that offers writing culture in perfection. Its high cotton content makes it particularly 

soft and supple and lets the fountain pen just glide along. The traditional hand-torn edge underlines the outstanding quality 

of this premium paper from German production. Writing a letter on deckle-edged paper is an experience for all lovers of fine 

writing culture.

Bütten – un papier unique qui offre une culture de l‘écriture à la perfection. Sa teneur élevée en coton le rend particulièrement 

doux et souple et permet au stylo de glisser sans effort. Le bord traditionnel déchiré à la main souligne la qualité exceptionnelle 

de ce papier premium de fabrication allemande. Écrire une lettre sur du papier à la cuve est une expérience pour tous les 

amateurs d‘écriture raffinée.
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4<AMEJSL=dibehi>

4<AMEJSL=dibejc>

4<AMEJSL=dibfai>

4<AMEJSL=dibeif>

4<AMEJSL=dibfbf>

1024 1900 201 / VE 3

1049 1900 201 / VE 2

1051 1900 201 / VE 1

1026 1900 201 / VE 3

1056 1900 201 / VE 3

RÖSSLER BÜTTEN EDLES SCHREIBEN 

15 / DIN A5 Blätter · sheets · feuilles
15 / C6 Briefumschläge · envelopes · enveloppes

40 / DIN A4 Blätter · sheets · feuilles
10 / DL Einzelkarten · flat cards · cartes simples
50 / DL Briefumschläge · envelopes · enveloppes

10 / DIN A4 Blätter · sheets · feuilles
5 / DL Einzelkarten · flat cards · cartes simples
15 / DL Briefumschläge · envelopes · enveloppes

15 / DL Einzelkarten · flat cards · cartes simples
15 / DL Briefumschläge · envelopes · enveloppes

20 / DIN A4 Blätter · sheets · feuilles
5 / DL Einzelkarten · flat cards · cartes simples
25 / DL Briefumschläge · envelopes · enveloppes



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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EDLES SCHREIBEN SIGNATURE

4<AMEJSL=edabdi>

4<AMEJSL=edbjic>

4<AMEJSL=edabcb>

4<AMEJSL=edbjjj>

4<AMEJSL=edbjgi>

1210 1968 000 / VE 5

1078 1968 009 / VE 2

1211 1968 001 / VE 5

1079 1968 009 / VE 2

2032 1968 000 / VE 5

DIN A4, 40 Blätter · sheets · feuilles
Heißfolie · hot foil · avec impression
Papier · paper · papier: Weiß · white · blanc (09)

25 / DIN A4 Blätter · sheets · feuilles
5 / DL Einzelkarten · flat cards · cartes simples
25 / DL Briefumschläge · envelopes · enveloppes
Papier · paper · papier: Weiß · white · blanc (09)

DIN A5, 40 Blätter · sheets · feuilles
Heißfolie · hot foil · avec impression
Papier · paper · papier: Weiß · white · blanc (09)

25 / DIN A5 Blätter · sheets · feuilles
5 / DIN A6 Einzelkarten · flat cards · cartes simples
25 / C6 Briefumschläge · envelopes · enveloppes
Papier · paper · papier: Weiß · white · blanc (09)

20 / DL Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en 
papier de soie
Papier · paper · papier: Weiß · white · blanc (09)4<AMEJSL=edabef>

1874 1968 001 / VE 3
DIN A5/ 160 Seiten · pages · pages
mit Heißfolie · hot foil · avec impression
Papier · paper · papier: Weiß · white · blanc (09)

HEISSFOLIE 
GOLD & SCHWARZ

Hot foil
Impression

HEISSFOLIE 
GOLD & SCHWARZ

Hot foil
Impression

HEISSFOLIE 
GOLD & SCHWARZ

Hot foil
Impression
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SIGNATURE EDLES SCHREIBEN
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INTERAKTION & INFORMATION

INTERACTION & INFORMATION

BESTSELLER PRODUKTE 

BESTSELLING PRODUCTS

PRODUITS BEST-SELLERS

GROßE PRODUKTVIELFALT

GREAT PRODUcT DIVERSITY

GRANDE VARIÉTÉ DE PRODUITS

OPTIMALE PRÄSENTATION MIT LICHT

OPTIMAL PRESENTATION WITH LIGHT

PRÉSENTATION OPTIMALE AVEC LA LUMIÈRE

IDEAL ZU INTEGRIEREN IN DEN 

RÖSSLER-MARKENAUFTRITT

IDEAL FOR INTEGRATION INTO 
THE RÖSSLER BRAND PRESENCE

IDÉAL À INTÉGRER DANS 
L‘IMAGE DE MARQUE DE RÖSSLER

EDLES SCHREIBEN RÜCKWAND-PRÄSENTATION



NEUE RÜCKWAND- PRÄSENTATION 
ELEGANT. INTERAKTIV. INFORMATIV.
Ein neuer Auftritt für unsere erfolgreichen und zeitlosen Produkte rund um das Thema 

Schreibkultur. Entstanden ist eine Präsentation, die den Kunden zum Ausprobieren vor Ort 

ermuntert und gleichzeitig viele nützliche Informationen zu den jeweiligen Produkten liefert 

– von der Bedruckbarkeit über die Beschaffenheit der Papiere bis hin zu Nachhaltigkeitszerti-

fizierungen. Ein neues Rückwandmöbel, das präsentiert, animiert und informiert.

Unser Vertriebsteam berät Sie gerne!

A new appearance for our successful and timeless 

products around the topic of writing culture. The 

result is a presentation that encourages customers 

to try out the products on site and at the same 

time provides a lot of useful information about 

the respective products. Our sales team will be 

happy to advise you!

Une nouvelle présentation pour nos produits 

intemporels et à succès sur le thème de l‘écriture. 

Il en résulte une présentation qui encourage les 

clients à essayer les produits sur place et qui four-

nit en même temps de nombreuses informations 

utiles sur les différents produits. Notre équipe de 

vente se fera un plaisir de vous conseiller!

SCHREIBKULTUR IN PERFEKTION

RÜCKWAND-PRÄSENTATION EDLES SCHREIBEN 
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EDLES SCHREIBEN KORRESPONDENZPAPIERE – PAPER ROYAL

4<AMEJRU=eiieeh> 4<AMEJRU=eiiehi>4<AMEJRU=eiieda> 4<AMEJRU=eiiegb>4<AMEJRU=eiiefe> 4<AMEJRU=eiieif>

2002 831 008 / VE 10 2033 831 008 / VE 52002 831 009 / VE 10 2033 831 009 / VE 52002 831 170 / VE 10 2033 831 170 / VE 5

20 / DL Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit farbigem Seidenfutter 
coloured tissue lining
doublees en papier de soie coloré

40 / DIN A4 Blätter · sheets · feuilles

CHAMOIS 08

WEISS · WHITE · BLANC  09

EISGRAU · ICE GRAY · GLAS GRIS 170

INNENFUTTER BRIEFUMSCHLAG
ENVELOPE LINING
DOUBLURE ENVELOPPE

PAPIER
PAPER 
PAPIER

Elegantes, geripptes Schreibpapier und passende Briefumschläge mit farblich abgestimmtem Seidenfutter.

Elegantly laid writing paper and envelopes with colour coordinated lining · Un élégant papier vergé.

Erhältlich in 3 verschiedenen Farbvarianten: 
Available in 3 different colour options · Disponible en 3 options de couleurs différentes:
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PAPER ROYAL – KORRESPONDENZPAPIERE EDLES SCHREIBEN 

4<AMEJRU=ejgiaa>

4<AMEJRU=ejgidb>

4<AMEJRU=ejghej>

4<AMEJRU=fbccjg>4<AMEJRU=ejghha>

4<AMEJRU=ejgibh>

4<AMEJRU=ejgiei>

4<AMEJRU=ejghfg>

4<AMEJRU=fbcdac>4<AMEJRU=ejghih>

4<AMEJRU=ejgice>

4<AMEJRU=ejgiff>

4<AMEJRU=ejghgd>

4<AMEJRU=fbcdbj>4<AMEJRU=ejghje>

2160 831 008 / VE 5

2234 831 008 / VE 5

2031 831 008 / VE 5

2052 831 008 / VE 52051 831 008 / VE 5

2160 831 009 / VE 5

2234 831 009 / VE 5

2031 831 009 / VE 5

2052 831 009 / VE 52051 831 009 / VE 5

2160 831 170 / VE 5

2234 831 170 / VE 5

2031 831 170 / VE 5

2052 831 170 / VE 52051 831 170 / VE 5

20 / C6 Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit farbigem Seidenfutter · coloured tissue lining · doublees en 
papier de soie coloré

20 / DIN A6
Einzelkarten · flat cards · cartes simples

20 / DL
Einzelkarten · flat cards · cartes simples

20 / DIN A6 HD
Doppelkarten · folded cards · cartes doubles

8 / DIN A6 Doppelkarten · folded cards · cartes doubles
8 / C6 Briefumschläge · envelopes · enveloppes



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
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EDLES SCHREIBEN KORRESPONDENZPAPIERE – EDEL SATIN

4<AMEJRU=fagfbg>

4<AMEJRU=fagfhi> 4<AMEJRU=faggbf>

4<AMEJRU=fagffe>

4<AMEJRU=fagfda>

4<AMEJRU=fagfcd>

4<AMEJRU=fagfif> 4<AMEJRU=faggcc>

4<AMEJRU=fagfgb>

4<AMEJRU=fagfeh>

2003 838 001 / VE 10

2051 838 001 / VE 5 2234 838 001 / VE 5

2032 838 001 / VE 5

2031 838 001 / VE 5

2003 838 004 / VE 10

2051 838 004 / VE 5 2234 838 004 / VE 5

2032 838 004 / VE 5

2031 838 004 / VE 5

20 / DL
Einzelkarten · flat cards · cartes simples

8 / DIN A6 Doppelkarten · folded cards · cartes doubles
8 / C6 Briefumschläge · envelopes · enveloppes

20 / DL Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining
doublees en papier de soie

20 / C6 Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining
doublees en papier de soie

Klassisches 100 g/m2 Papier  
mit satinierter Oberfläche.

Classic 100 g/m2 satin paper.

Un papier classique au toucher satiné, grammage 100 g/m2.

40 / DIN A4 Blätter · sheets · feuilles

HEISSFOLIE 
SILBER
Hot foil

Impression

20 / DIN A6 Doppelkarten ·  
folded cards · cartes doubles

20 / DIN A6 Einzelkarten ·  
flat cards · cartes simples

4<AMEJRU=fbcdcg>
2052 838 001 / VE 5

4<AMEJRU=fbcddd>
2052 838 004 / VE 5

4<AMEJRU=fagfjc>
2160 838 001 / VE 5

4<AMEJRU=faggai>
2160 838 004 / VE 5

Erhältlich in 2 Farben: 
Available in 2 colours · Disponible en 2 couleurs:

Ivory · Heißfolie Goldweiß · Heißfolie Silber
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EDEL LEINEN  – KORRESPONDENZPAPIERE EDLES SCHREIBEN

20 / C6 Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining
doublees en papier de soie

4<AMEJRU=dffbhg>

4<AMEJRU=fahide>

4<AMEJRU=dffbja>

4<AMEJRU=dffcfb>4<AMEJRU=dffcbd>

4<AMEJRU=dffcdh>

4<AMEJRU=fbcchc>

4<AMEJRU=dffbid>

4<AMEJRU=fahieb>

4<AMEJRU=dffcag>

4<AMEJRU=dffcgi>4<AMEJRU=dffcca>

4<AMEJRU=dffcee> 4<AMEJRU=fbccij>

2003 705 002 / VE 10

2160 705 002 / VE 5

2032 705 002 / VE 5

2234 705 002 / VE 102051 705 002 / VE 5

2031 705 002 / VE 5

2052 705 002 / VE 5

2003 705 802 / VE 10

2160 705 802 / VE 5

2032 705 802 / VE 5

2234 705 802 / VE 102051 705 802 / VE 5

2031 705 802 / VE 5 2052 705 802 / VE 5

Edles 100 g/m2  Papier mit  
zeitloser Leinenprägung.

100 g/m2 paper with classic linen embossing.

Un papier classique ayant l‘aspect du lin,  

grammage 100 g/m2.

Erhältlich in 2 Farben: 
Available in 2 colours · Disponible en 2 couleurs:

40 / DIN A4 Blätter · sheets · feuilles
Heißfolie · hot foil · impression

20 / DIN A6 Doppelkarten ·  
folded cards · cartes doubles

8 / DIN A6 Doppelkarten · folded cards · cartes doubles
8 / C6 Briefumschläge · envelopes · enveloppes

20 / DL
Einzelkarten · flat cards · cartes simples

20 / DL Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · 
doublees en papier de soie

20 / DIN A6 Einzelkarten ·  
flat cards · cartes simples

Ivory · Heißfolie Goldweiß · Heißfolie Silber
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EDLES SCHREIBEN KORRESPONDENZPAPIERE –  EDELBÜTTEN

4<AMEJRU=cbagjh>

4<AMEJRU=fbccfi>4<AMEJRU=fahiba>

4<AMEJRU=cbahad>

4<AMEJRU=cdjhhd>

4<AMEJRU=dgdehi>

4<AMEJRU=cdjhia>

4<AMEJRU=cfiacg>

4<AMEJRU=fbccgf>4<AMEJRU=fahich>

4<AMEJRU=cfiadd>

4<AMEJRU=cfiaea>

4<AMEJRU=dgdeif>

4<AMEJRU=cfiafh>

2003 388 003 / VE 10

2052 388 003 / VE 52160 388 003 / VE 5

2032 388 003 / VE 5

2051 388 003 / VE 5

2031 388 003 / VE 5

2234 388 003 / VE 10

2003 388 803 / VE 10

2052 388 803 / VE 52160 388 803 / VE 5

2032 388 803 / VE 5

2051 388 803 / VE 5

2031 388 803 / VE 5

2234 388 803 / VE 10

20 / DL Einzelkarten · flat cards · 
cartes simples

8 / DIN A6 Doppelkarten · folded cards · cartes doubles
8 / C6 Briefumschläge · envelopes · enveloppes

20 / DL Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining
doublees en papier de soie

100 g/m2 Papier mit Hammerschlagprägung und  
imitiertem Büttenrand.

Hammer embossed 100 g/m2 paper.

Un papier embossé au marteau, grammage 100 g/m2.

40 / DIN A4 Blätter · sheets · feuilles
Heißfolie · hot foil · impression

Erhältlich in 2 Farben: 
Available in 2 colours · Disponible en 2 couleurs:

Ivory · Heißfolie Goldweiß · Heißfolie Silber

20 / C6 Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining
doublees en papier de soie

20 / DIN A6 Doppelkarten ·  
folded cards · cartes double

20 / DIN A6 Einzelkarten ·  
flat cards · cartes simples
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DÜRENER TRADITION – KORRESPONDENZPAPIERE EDLES SCHREIBEN

4<AMEJRU=aabdcf>4<AMEJRU=aabcii>

4<AMEJRU=aabcfh>4<AMEJRU=aabehj>

4<AMEJRU=aabbde> 4<AMEJRU=aabbjg>

2230 04 01 / VE 202033 04 01 / VE 10

2031 04 01 / VE 202010 04 01 / VE 10

2002 04 01 / VE 10 2000 04 01 / VE 10

25/25 / DIN A6/C6
Einzelkarten · flat cards · cartes simples

25 / DL Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · 
doublees en papier de soie

25 / C6 Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · 
doublees en papier de soie

25 / DIN A6
Einzelkarten · flat cards · cartes simples

50 / DIN A4 Blätter · sheets · feuilles, 90 g/m2 50 / DIN A5 Blätter · sheets · feuilles

4<AMEJRU=aabcjf>

4<AMEJRU=aabcge>4<AMEJRU=aabeig>

4<AMEJRU=aabbeb>

2033 04 02 / VE 10

2031 04 02 / VE 202010 04 02 / VE 10

2002 04 02 / VE 10

SatiniertSatiniert

SatiniertSatiniert

Weiß Satiniert Weiß Satiniert

Leinen

LeinenLeinen

Weiß Leinen

Ein Stück Tradition aus der Papierstadt Düren.

A piece of tradition from the town of Düren famous for its paper tradition.

Un peu de tradition de Düren, la ville du papier.

Erhältlich in 2 Papiervarianten: 
Available in 2 types of paper · Disponible en 2 types de papier: WEISS LEINENWEISS SATINIERT
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EDLES SCHREIBEN KORRESPONDENZPAPIERE – RÖSSLER BÜTTEN

EIN PAPIER MIT TRADITION

Rössler Bütten mit von Hand gerissenem Rand.

Traditional deckle-edged paper.

Le papier dans la tradition. Un papier élégant avec bord déchiré à la main.

4<AMEJRU=aahejf>

4<AMEJRU=aaheii> 4<AMEJRU=aahdjg>

4<AMEJRU=aahfab>
2003 38 01 / VE 5

2234 38 01 / VE 10 2241 38 01 / VE 5

2032 38 01 / VE 5

40 / DIN A4 Blätter · sheets · feuilles 20 / DL Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · 
doublees en papier de soie

20 / DL Einzelkarten · flat cards · cartes simples
20 / DL Briefumschläge · envelopes · enveloppes

10 / DIN A6 HD Doppelkarten · folded cards · cartes doubles
10 / C6 Briefumschläge · envelopes · enveloppes
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RÖSSLER BÜTTEN PACKWARE – KORRESPONDENZPAPIERE EDLES SCHREIBEN

4<AMEJSL=bijidi>4<AMEJSL=bijicb>

4<AMEJSL=dgidih>

4<AMEJSL=dgidje>

4<AMEJSL=bijija>

4<AMEJSL=bijief>

4<AMEJSL=bijifc>

4<AMEJSL=bijigj>

4<AMEJSL=dgieaa>

1104 002 201 / VE 51104 001 201 / VE 10

1104 006 201 / VE 5

1104 019 201 / VE 5

1104 071 201 / VE 5

1104 005 201 / VE 5

1104 011 201 / VE 5

1104 020 201 / VE 5

1104 127 201 / VE 5

5 / DL Einzelkarten · flat cards · cartes simples 5 / DIN A6 Doppelkarten · folded cards ·  
cartes doubles

5 / B6 Doppelkarten · folded cards · cartes doubles

5 / DIN A5 hd plano Doppelkarten · folded cards · cartes doubles

5 DL Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie

5 / B6 Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie

5 / C5 Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie

5 / C6 Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining ·  doublees en  
papier de soie

5 DIN A4 Blätter · sheets · feuilles

BÜTTENPAPIER 

VON HAND GERISSEN

hand-torn

déchiré à la main
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EDLES SCHREIBEN KORRESPONDENZPAPIERE 

4<AMEJRU=aacbig> 4<AMEJRU=aaccaj>

4<AMEJRU=dgiaeg> 4<AMEJRU=fefibc>

4<AMEJRU=aachci> 4<AMEJRU=aacfgi>

2003 08 06 / VE 10 2032 08 06 / VE 5

2300 32 01 / VE 10 2002 390 000 / VE 10

2120 10 04 / VE 10 2100 10 04 / VE 10

40 / DIN A4 Blätter · sheets · feuiles
Heißfolie · hot foil · impression

20 / DL Briefumschläge ·  
envelopes · enveloppes

35 / DIN A4 Blätter · Sheets · Feuilles
Hochwertiges Papier mit Wasserzeichen, lose verpackt
premium quality watermarked paper, packed lose
papier de qualité supérieure, idéal pour des certaines applications

10 / DIN A6 Doppelkarten · folded cards · cartes doubles 
10 / C6 Briefumschläge · envelopes · enveloppes

10 / FT. 18 Doppelkarten · folded cards · cartes doubles
10 / FT. 18 Briefumschläge · envelopes · enveloppes

4<AMEJRU=aacbjd> 4<AMEJRU=aaccbg>
2003 08 14 / VE 10 2032 08 14 / VE 5

4<AMEJRU=aachbb> 4<AMEJRU=aacfee>
2120 10 01 / VE 10 2100 10 01 / VE 10

20 / DIN A4 Blätter, beidseitig bedruckt 
sheets printed on both sides 
feuilles imprimées sur les deux côtés

Chamois Marmora · HF Gold Grau Marmora · HF Silber

Erhältlich in 2 Farben: 
Available in 2 colours:  

Disponible en 2 couleurs:



203

BÜTTEN – KORRESPONDENZPAPIERE EDLES SCHREIBEN

Weiß Ivory

4<AMEJRU=fbfecg>

4<AMEJRU=fbfedd>

4<AMEJRU=fdehig>

4<AMEJRU=fjgbjh>

4<AMEJRU=fjgadg>

4<AMEJRU=fbfefh>

2020 19 30 / VE 10

2022 19 30 / VE 10

2024 19 30 / VE 10

2025 19 30 / VE 10

2026 19 30 / VE 10

2021 17 11 / VE 10

25 / DIN A6
Doppelkarten · folded cards · cartes doubles
gewellter Rand · wavy edge · bord oudulé

25 / DIN A6 Einzelkarten · flat cards · cartes simples 
25 / C6 Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie
gewellter Rand · wavy edge · bord oudulé

25 / DL Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · 
doublees en papier de soie

10 / DIN A6 Doppelkarten · folded cards · cartes doubles 
10 / C6 Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie
gewellter Rand · wavy edge · bord oudulé

50 / DIN A6
Einzelkarten · flat cards · 
cartes simples
gewellter Rand · wavy edge · 
bord oudulé

25 / C6 Briefumschläge · envelopes ·eEnveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · 
doublees en papier de soie

4<AMEJRU=fbfehb>

4<AMEJRU=fdfbde>

4<AMEJRU=fjgbae>4<AMEJRU=fdeiaj>

4<AMEJRU=fjgagh>

4<AMEJRU=fbfeii>

2020 19 40 / VE 10

2022 19 40 / VE 10

2027 19 40 / VE 102024 19 40 / VE 10

2026 19 40 / VE 10

2021 19 40 / VE 10

Erhältlich in 2 Farben: 
Available in 2 colours:  

Disponible en 2 couleurs:

50 / DIN A4 Blätter · sheets · feuilles, 80 g/m2

gewellter Rand · wavy edge · bord oudulé
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EDLES SCHREIBEN KORRESPONDENZPAPIERE – EXCELLENT

4<AMEJRU=fdeibg>

4<AMEJRU=fbfeea>4<AMEJRU=fdeicd>

4<AMEJRU=fdfccg>

4<AMEJRU=fdeida>

4<AMEJRU=fjgbia>
2020 17 11 / VE 10

2021 19 30 / VE 102022 17 11 / VE 10

2024 19 11 / VE 10

2025 17 11 / VE 10

2026 17 11 / VE 10

25 / DIN A6
Doppelkarten · folded cards · cartes doubles

10 / DL Doppelkarten · folded cards · cartes doubles
10 / DL Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie

25 / DL Briefumschläge ·  
envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · 
doublees en papier de soie

10 /  DIN A6 Doppelkarten · folded cards · cartes doubles
10 / DIN A6 Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie

50 / DIN A6
Einzelkarten · flat cards · 
cartes simples

25 / C6 Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · 
doublees en papier de soie

4<AMEJRU=fbfege>
2023 17 11 / VE 10

50 / DIN A4 Blätter · sheets · feuilles, 80 g/m2

Weiß

Erhältlich in 1 Farbe: 
Available in 1 colour: 

Disponible en 1 couleur:
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BRILLANTLEINEN – KORRESPONDENZPAPIERE EDLES SCHREIBEN

4<AMEJRU=fdeieh>

4<AMEJRU=fdeigb>

4<AMEJRU=fdeiif>

4<AMEJRU=fjfjjc>

4<AMEJRU=fjgaed>

4<AMEJRU=fdeife>

2020 18 33 / VE 10

2022 18 33 / VE 10

2024 19 33 / VE 10

2025 18 33 / VE 10

2026 18 33 / VE 10

2021 18 33 / VE 10

4<AMEJRU=fdeijc> 4<AMEJRU=fjgafa>

4<AMEJRU=fdejbf>

4<AMEJRU=fdejcc>

4<AMEJRU=fdejai>

2020 18 34 / VE 10 2026 18 34 / VE 10

2022 18 34 / VE 10

2023 18 34 / VE 10

2021 18 34 / VE 10

25 / DIN A6
Doppelkarten · folded cards · cartes doubles

25 / DL Briefumschläge ·  
envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · 
doublees en papier de soie

50 / DIN A6
Einzelkarten · flat cards · 
cartes simples

25 / C6 Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · 
doublees en papier de soie

50 / DIN A4 Blätter · sheets · feuilles, 80 g/m2

10 / DIN A6 Doppelkarten · folded cards · cartes doubles
10 / DIN A6 Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie

10 / DL Doppelkarten · folded cards · cartes doubles
10 / DL Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie

Weiß Ivory

Erhältlich in 2 Farben: 
Available in 2 colours:  

Disponible en 2 couleurs:
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EDLES SCHREIBEN TRAUERPOST

4<AMEJRU=aahbib>

4<AMEJRU=aahbdg>

4<AMEJRU=aahbfa>

4<AMEJRU=aahajj>

4<AMEJRU=aahbbc>

2237 37 01 / VE 10

2231 37 01 / VE 25

2201 37 01 / VE 25

2235 37 01 / VE 10

2205 37 01 / VE 10

5 / DIN A5 hd Bogen · folded sheets · feuilles doubles
5 / C6 Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie

5 / DIN A6 Einzelkarten · flat cards · cartes simples
5 / C6 Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie

5 / DIN A6 ld Doppelkarten · folded cards · cartes doubles
5 / C6 Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie

5 / 178 x 215 mm (Ft. 18 hd) Bogen · folded sheets · feuilles doubles
5 / 189 x 120 mm (Ft. 18) Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie

5  / 117 x 183 mm (Ft. 18) Einzelkarten · flat cards · cartes simples
5 / 189 x 120 mm (Ft. 18) Briefumschläge · envelopes · enveloppes
mit Seidenfutter · tissue lining · doublees en papier de soie

TRAUERPOST
Hochwertige Karten und Briefumschläge für die klassische Trauerpost. Veredelt mit dem traditionellen schwarzen 
Trauerrand, der nach alter Handwerkskunst millimetergenau und von Hand in unserer Manufaktur aufgetragen wird.

Funeral mail: hand-bordered cards and envelopes for classic funeral mail. 

Faire-part: cartes et enveloppes bordées à la main pour le courrier funéraire classique.
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TRAUERPOST EDLES SCHREIBEN



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
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4<AMEJSL=cegjee>

4<AMEJSL=cegjfb>

4<AMEJSL=cegjgi>

4<AMEJSL=cegjdh>

4<AMEJSL=cegjag> 4<AMEJSL=cegjbd> 4<AMEJSL=cegjca>

4<AMEJSL=cegjhf> 4<AMEJSL=cegief>
1211 1675 625/ VE 5

1211 1675 637/ VE 5

1211 1675 640/ VE 5

1211 1675 629/ VE 5

1193 1675 629/ VE 6 1193 1675 637/ VE 6 1193 1675 640/ VE 6

1211 1675 641/ VE 5 1211 1675 642/ VE 5

EDLES SCHREIBEN TERRA NATURPAPIERE

3x B6 hd Karten · cards · cartes  
3x B6 Briefumschläge · envelopes · enveloppes
Denim

3x B6 hd Karten · cards · cartes  
3x B6 Briefumschläge · envelopes · enveloppes
Kiwi

3x B6 hd Karten · cards · cartes  
3x B6 Briefumschläge · envelopes · enveloppes
Grape

Grape

Denim

Muskat

Kiwi

Zimt Anis

30x A5 Blätter · sheets · feuilles, 120 g/m2 Recycling Papier · Mit Perforation
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4<AMEJSL=edhjai>

4<AMEJSL=edijbf>

4<AMEJSL=edhijc>

4<AMEJSL=edijcc>

1173 1675 640/ VE 5

1173 1675 641/ VE 5

1173 1675 637/ VE 5

1173 1675 701/ VE 5

TERRA NATURPAPIERE EDLES SCHREIBEN

10 Blätter · sheets · feuilles: 185 x  250 mm 
10 Briefumschläge · envelopes · enveloppes: 192 x 95 mm (Ft. 7)
Grape

10 Blätter · sheets · feuilles: 185 x  250 mm 
10 Briefumschläge · envelopes · enveloppes: 192 x 95 mm (Ft. 7)
Flanell

10 Blätter · sheets · feuilles: 185 x  250 mm 
10 Briefumschläge · envelopes · enveloppes: 192 x 95 mm (Ft. 7)
Kiwi

10 Blätter · sheets · feuilles: 185 x  250 mm 
10 Briefumschläge · envelopes · enveloppes: 192 x 95 mm (Ft. 7)
Mais
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EDLES SCHREIBEN DESIGNBLÖCKE
PRE-PRINTED PADS · BLOC DESIGNS

4<AMEJRU=cehcdf>4<AMEJRU=ehhcdg> 4<AMEJRU=cbeejh>

4<AMEJRU=gibfhc>4<AMEJRU=ehhced> 4<AMEJRU=gicddd>

1210 524 000 / VE 51210 805 000 / VE 5 1210 404 000 / VE 5

1231 524 000 / VE 51231 805 000 / VE 5 1231 404 000 / VE 5

Designblöcke
25 bedruckte DIN A4 Blätter · printed sheets · feuilles imprimées

15/DL, bedruckte Umschläge · printed envelopes · enveloppes imprimées 

4<AMEJSL=edabdi> 4<AMEJSL=edabcb>
1210 1968 000 / VE 5

DIN A4 DIN A5 DIN A420/DL DIN A5

1211 1968 001 / VE 5

HEISSFOLIE 
GOLD & SCHWARZ

Hot foil
Impression

4<AMEJSL=ecjdif> 4<AMEJSL=ecjdhi>
1210 1961 000 / VE 5 1211 1961 001 / VE 5

Designblöcke
40 bedruckte Blätter · printed sheets · feuilles imprimées

HEISSFOLIE 
SCHWARZ

Hot foil
Impression

GRASPAPIER 
Grass paper

Papier d'herbe

4<AMEJSL=edbjgi>
2032 1968 000 / VE 5
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DESIGNPACKS EDLES SCHREIBEN

4<AMEJSL=bhcafc>
1134 1290 800 / VE 5

4<AMEJSL=cbgfeb>
1134 1367 800 / VE 5

4<AMEJSL=diecfh>
1134 1687 800 / VE 5

4<AMEJSL=eajbfi>
1134 1901 800 / VE 5

4<AMEJSL=eajbfi>
1134 1901 800 / VE 5

4<AMEJSL=edhgih>
1134 1690 800 / VE 5

4<AMEJSL=edhhaa>
1134 1692 800 / VE 5

4<AMEJSL=edhgje>
1134 1691 800 / VE 5

4<AMEJSL=edhggd>
1134 1688 800 / VE 5

4<AMEJSL=edhgha>
1134 1689 800 / VE 5

4<AMEJSL=edhhbh>
1134 1693 800 / VE 5

4<AMEJSL=eajfgb>
1134 1904 800 / VE 5

4<AMEJSL=eajbgf>
1134 1903 800 / VE 5

4<AMEJSL=ecjdjc>
1134 1960 800 / VE 5

Schreibsets
Writing sets

Sets de correspondance

5x        DIN A4

5x            DL

Hochwertiges  
120 g/m2 Naturpapier

Hochwertiges  
100 g/m2 Papier

NEUNEU

NEUNEU NEUNEU

NEU NEU

NATURPAPIERNATURPAPIER

NATURPAPIERNATURPAPIER
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EDLES SCHREIBEN DESIGNPACKS

4<AMEJRU=fbafjj>
1134 805 800 / VE 5

4<AMEJSL=diechb>
1134 1810 800 / VE 5

4<AMEJSL=eajffe>
1134 1678 800 / VE 5

4<AMEJSL=bccahb>
1134 357 800 / VE 5

Designpacks
Hochwertiges  

100 g/m2 Papier

Premium paper 100 g/m2

Papier premium 100 g/m2

4<AMEJSL=bijjca>
6ER PACK 1103 800 1109 / VE 10

HEISSFOLIE GOLD

4<AMEJSL=aicbie>
6ER PACK 1103 800 1068 / VE 10

HEISSFOLIE GOLD

4<AMEJSL=bhcaah>
10ER PACK 1103 800 1290 / VE 10

4<AMEJSL=edigcc>
10ER PACK 1103 800 1960 / VE 10

1643-1693-800-BLAUEBLUMEN.pdf   1   07.12.22   15:20

4<AMEJSL=edigdj>
10ER PACK 1103 800 1693 / VE 10

4<AMEJRU=cjeaff>
6ER PACK 1103 800 284 / VE 10

170 g/m2

4<AMEJRU=fhjcgi>
10ER PACK 1103 800 805 / VE 10 

4<AMEJRU=gbdjbh>
10ER PACK 1103 800 169 / VE 10 

DIN A4

NEU NEU

NATURPAPIER, 120 g/m2
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BRIEFPAPIERPACKUNGEN EDLES SCHREIBEN
COMPENDIUMS · PAPIER À LETTRES

DER BELIEBTE KLASSIKER
Charmante Briefpapiermappen mit bedruckten  

Blättern und passenden Briefumschlägen.  

Delightful stationery folders with printed sheets  
and matching envelopes.

Charmants dossiers de papeterie avec feuilles imprimées  
et enveloppes assorties.

1173 ...: 
10 Blätter · sheets · feuilles: 185 x  250 mm 
10 Briefumschläge · envelopes · enveloppes: 192 x 94 mm (Ft. 7)

4<AMEJSL=edaabf>
1173 1964 000 / VE 5

4<AMEJSL=ecjeai>
1173 1960 000 / VE 5

4<AMEJSL=ecjacg>
1173 1955 000 / VE 5

4<AMEJSL=edbagh>
1173 1967 000 / VE 5

4<AMEJSL=edabbe>
1173 1966 000 / VE 5

NEU

NEU

NEU NEU

NEU

4<AMEJSL=edhjfd>
1173 1977 000 / VE 5

NEU
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EDLES SCHREIBEN BRIEFPAPIERPACKUNGEN 
COMPENDIUMS · PAPIER À LETTRES

4<AMEJSL=eajdgd>
1173 1939 000 / VE 5

4<AMEJRU=hbcidc>
1173 1114 000 / VE 5

4<AMEJSL=eacigj>
1173 1918 000 / VE 5

4<AMEJSL=bjgefe>
1173 1400 000 / VE 5

4<AMEJSL=eaheca>
1173 1927 000 / VE 5

4<AMEJSL=bjfjfc>
1173 1395 000 / VE 5

4<AMEJSL=bfbfgj>
1173 1296 000 / VE 5

4<AMEJSL=eadcdb>
1173 1913 000 / VE 5
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BRIEFPAPIERPACKUNGEN EDLES SCHREIBEN
COMPENDIUMS · PAPIER À LETTRES

4<AMEJSL=djbici>
1173 1901 000 / VE 5

4<AMEJSL=ebifej>
1173 1947 000 / VE 5

4<AMEJSL=ebibib>
1173 1941 000 / VE 5

4<AMEJSL=ecccgd>
1173 1944 000 / VE 5

4<AMEJSL=dbceeb>
1173 1810 000 / VE 5

4<AMEJRU=gciahc>
1173 273 000 / VE 5

4<AMEJSL=bicagi>
1173 1365 000 / VE 5

4<AMEJRU=haagjd>
1173 524 000 / VE 5
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EDLES SCHREIBEN BRIEFPAPIERPACKUNGEN 
COMPENDIUMS · PAPIER À LETTRES

4<AMEJSL=eajcdd>

4<AMEJSL=eajcfh>

1173 1936 000 / VE 5

1173 1938 000 / VE 5

4<AMEJSL=eaddjc>
1173 1916 000 / VE 5

DER BELIEBTE KLASSIKER
Charmante Briefpapiermappen mit bedruckten  

Blättern und passenden Briefumschlägen.  

Delightful stationery folders with printed sheets  
and matching envelopes.

Charmants dossiers de papeterie avec feuilles imprimées  
et enveloppes assorties.

1173 ...: 
10 Blätter · sheets · feuilles: 185 x  250 mm 
10 Briefumschläge · envelopes · enveloppes: 192 x 94 mm (Ft. 7)
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BRIEFPAPIERPACKUNGEN EDLES SCHREIBEN
COMPENDIUMS · PAPIER À LETTRES

4<AMEJSL=cdhcgd>
1170 1620 000 / VE 6

4<AMEJSL=bgjcib>
1170 1330 000 / VE 6

4<AMEJSL=dghihi>
1170 1622 000 / VE 6

4<AMEJSL=bcbhie>
1170 1262 000 / VE 6

4<AMEJSL=cbejib>
1170 1407 000 / VE 6

4<AMEJSL=cehfef>
1170 2020 999 / VE 1

6 x 6 sortiert · assorted · assorties

4<AMEJSL=aejacg>
1170 1163 000 / VE 6

1170 ...: 
10 Blätter · sheets · feuilles: 165 x  235 mm 
10 Briefumschläge · envelopes · enveloppes: 177 x 90 mm 
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EDLES SCHREIBEN BRIEFPAPIERPACKUNGEN 
COMPENDIUMS · PAPIER À LETTRES

4<AMEJRU=fffhgh>
1170 989 000 / VE 6

4<AMEJRU=fffhed>
1170 987 000 / VE 6

4<AMEJRU=hbciab>
1170 1108 000 / VE 6

4<AMEJRU=fffhji>
1170 992 000 / VE 6

4<AMEJSL=dghiif>
1170 1623 000 / VE 6

4<AMEJSL=cdhcha>
1170 1621 000 / VE 6

1170 ...: 
10 Blätter · sheets · feuilles: 165 x  235 mm 
10 Briefumschläge · envelopes · enveloppes: 177 x 90 mm 
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KARTEN EDLES SCHREIBEN
CARDS · CARTES

5 Doppelkarten B6 quer, 220 g/m2 gerippt
5 Briefumschläge B6, 100 g/m2 gerippt
Heißfolie · hot foil · impression

5 Doppelkarten B6 quer, 220 g/m2 gerippt
5 Briefumschläge B6, 100 g/m2 gerippt
Heißfolie · hot foil · impression

4<AMEJRU=fffjba>

1181 955 008 / VE 6

CHAMOIS/GOLD

CHAMOIS/GOLD

4<AMEJRU=ffgeed>

1181 956 008 / VE 6

4<AMEJSL=bgjggd>

1181 955 063 / VE 6

ROSE/SILBER

4<AMEJRU=fffjch>

1181 955 009 / VE 6

WEISS/SILBER

WEISS/SILBER

4<AMEJRU=ffgedg>

1181 956 009 / VE 6

4<AMEJSL=bgjgej>

1181 955 065 / VE 6

MINT/SILBER

4<AMEJRU=fffjde>

1181 955 022 / VE 6

MAIGRÜN/SILBER

MAIGRÜN/SILBER

4<AMEJRU=ffgecj>

1181 956 022 / VE 6

4<AMEJRU=fffjeb>

1181 955 072 / VE 6

ROSSO/GOLD

ROSSO/GOLD

4<AMEJRU=ffgebc>

1181 956 072 / VE 6

4<AMEJRU=ffgaaj>

1181 955 303 / VE 6

CANDLE LIGHT METALLIC/GOLD

CANDLE LIGHT METALLIC/GOLD

4<AMEJRU=ffgdic>

1181 956 303 / VE 6

4<AMEJRU=ghhaih>

1181 955 049 / VE 6

TAUPE/WEISS

FARBAUSWAHL 
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EDLES SCHREIBEN FAVOURITE CARD BOXES
CARD BOXES · BOÎTES DE CARTES

4<AMEJSL=cegheg>

4<AMEJSL=cegihg> 4<AMEJSL=cegidi>

4<AMEJSL=ceghie> 4<AMEJSL=ceghga>

4<AMEJSL=cegija>

1821 1670 001 / VE 3

1821 1671 004 / VE 3 1821 1671 002 / VE 3

1821 1670 005 / VE 3 1821 1670 003 / VE 3

1821 1671 006 / VE 3

8/8, A6/C6, Crème
Heißfolie Gold

8/8, A6/C6, Weiß
Letterpress Grün

8/8, A6/C6, Weiß
Letterpress Orange

8/8, A6/C6, Crème
Heißfolie Gold

8/8, A6/C6, Crème
Heißfolie Gold

8/8, A6/C6, Weiß
Letterpress Pink

4<AMEJRU=fjifdf> 4<AMEJRU=fjifae> 4<AMEJRU=fjifci>4<AMEJRU=fideje>
1828 206 075 / VE 4 1828 205 036 / VE 4 1828 205 097 / VE 41828 206 090 / VE 4

Karten und Briefumschläge nach alter Handwerkskunst von Hand gerändert.
Hand-bordered cards and enveloppes · Cartes et enveloppes bordées à la main

10/10 Karten/Briefumschläge · 85 x 128 mm / 90 x 140 mm
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KLEINE FEINE 
Für die kleinen besonderen Grüße.

For the small special greetings.

Pour les petits salutations spéciales.

Sets aus Karten und Briefumschlägen

card and envelope sets

pacquet de cartes et enveloppes

5 Einzelkarten · flat cards · cartes simples: 53 x 85 mm
5 Briefumschläge · envelopes · enveloppes: 57 x 89 mm 4<AMEJSL=adbhig>

4<AMEJSL=adbiaj>

4<AMEJSL=bhchgc>

4<AMEJSL=edhdbb>

4<AMEJSL=adbhjd>

4<AMEJSL=adbibg>

4<AMEJSL=adbicd>

4<AMEJSL=aebcjh>

4<AMEJSL=bbfjgh>

4<AMEJSL=adbhhj>

4<AMEJSL=aebdad> 4<AMEJSL=bbfjhe>

4<AMEJSL=edhgbi>

1829 8095 036 / VE 8

Rot

1829 8095 075 / VE 8

Metallic Gold

1829 8095 065 / VE 8

1829 8095 067 / VE 8

1829 8095 049 / VE 8

Taupe

1829 8095 080 / VE 8

Metallic Silber

Kraft

1829 8095 097 / VE 8

Tannengrün

1829 8095 009 / VE 8

Weiß

Rose

Hortensia

1829 8095 062 / VE 8

1829 8095 012 / VE 8

Ivory

1829 8095 022 / VE 8

Maigrün Mint

Eucalyptus

1829 8095 063 / VE 8

1829 8095 044 / VE 8

KLEINE FEINE EDLES SCHREIBEN
CARDS · CARTES
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So macht Schenken Freude! Die hochwertigen Kartonagen, Taschen und 

Geschenkpapiere werden die Augen der Beschenkten zum Leuchten bringen. 

Lassen Sie sich inspirieren!

With high-quality cardboard boxes, bags and wrapping paper from Rössler,  

giving presents is a joy!

Avec des boites, sacs et papiers cadeaux de qualité supérieure de Rössler,  

offrir fait plaisir!

VERPACKEN &
SCHENKEN
STILVOLL FREUDE
BEREITEN
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Denim
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Powder

Kraft

Mint

Schwarz

Navy

VERPACKEN & SCHENKEN BOXLINE

Vielfalt in Format und Farbe, Qualität und Nachhaltigkeit – das ist das Sortiment Boxline 

von Rössler. Hochwertige Kartonagen, die wir mit FSC®-zertifizierten Materialien herstellen. 

Erhältlich in vielfältigen Bestseller-Formaten. 

The exclusive cardboard range:

The Rössler Boxline range features high-quality 

products in a diverse array of colours and sizes. 

We manufacture these quality cardboard boxes 

with FSC®-certified materials. They are available 

in a wide variety of best-selling formats.

La gamme de boites de haute qualité:

Diversité de format et de couleur, qualité et dura-

bilité – telle est la gamme Rössler Boxline. Boîtes 

en carton de haute qualité que nous fabriquons 

avec des matériaux certifiés FSC®. Disponible 

dans une variété de formats best-seller.

BOXLINE 
HOCHWERTIGE KARTONAGEN

65 x 65 x 65 mm 

1342 1453 ..0 / VE 4

105 x 105 x 105 mm 

1342 1453 ..1 / VE 4

215 x 155 x 30 mm

passend für A5

1352 1453 ..1 / VE 4

225 x 325 x 30 mm

passend für A4

1352 1453 ..0 / VE 4

224

BESTE  

QUALITÄT

nachhaltig hergestellt  

in der EU



BOXLINE VERPACKEN & SCHENKEN

96 x 128 x 40 mm 

1340 1453 ..7 / VE 3

140 x 190 x 60 mm 

1340 1453 ..5 / VE 3

196 x 264 x 80 mm 

1340 1453 ..3 / VE 3

7ER SATZ

96 x 128 x 40 mm 

121 x 162 x 50 mm

140 x 190 x 60 mm

170 x 230 x 70 mm

196 x 264 x 80 mm

221 x 298 x 90 mm

248 x 329 x 100 mm

1341 1453 ..0 / VE 1

2ER SATZ

220 x 300 x 120 mm

250 x 350 x 140 mm

1349 1453 ..0 / VE 1

225

15

36

49

58

62

65

70

90

Denim

Rot

Taupe

Powder

Kraft

Mint

Schwarz

Navy

Bezug mit Rippenprägung
ribbed cover material
texture cannelée
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VERPACKEN & SCHENKEN BOXLINE METALLIC

4<AMEJSL=dicgia>

4<AMEJSL=dicfcj>

4<AMEJSL=dicdbe>

4<AMEJSL=dichba>4<AMEJSL=dicefb>

4<AMEJSL=dicgae>

1341 1453 750 / VE 1

1341 1453 540 / VE 1

1341 1453 520 / VE 1

1341 1453 510 / VE 1

1341 1453 530 / VE 1

1341 1453 800 / VE 1

Gold Metallic

Kupfer Metallic

Opal Metallic

Milk Metallic

Granat Metallic

Silber Metallic

96 x 128 x 40 mm 
121 x 162 x 50 mm
140 x 190 x 60 mm
170 x 230 x 70 mm
196 x 264 x 80 mm
221 x 298 x 90 mm
248 x 329 x 100 mm
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KARTONAGEN VERPACKEN & SCHENKEN
BOXES · BOÎTES

KARTONAGEN VERPACKEN & SCHENKEN
BOXES · BOÎTES

Tilly Green

Basic Forest

Dark Grey

Basic Rot

Lavendel
1341 1958 000 / VE 1

4<AMEJSL=ecjhbc>

96 x 128 x 40 mm 
121 x 162 x 50 mm
140 x 190 x 60 mm
170 x 230 x 70 mm
196 x 264 x 80 mm
221 x 298 x 90 mm
248 x 329 x 100 mm

1341 1956 000 / VE 1

4<AMEJSL=edahdc>

1341 1965 000 / VE 1

4<AMEJSL=edbbci>

4<AMEJSL=bacbde> 4<AMEJSL=bacbeb>
1341 1222 026 / VE 1 1341 1222 071 / VE 1

NEU NEU

NEU

1341 1950 000 / VE 1

4<AMEJSL=eccbfh>
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VERPACKEN & SCHENKEN KARTONAGEN
BOXES · BOÎTES

170 x 125 x 50 mm
220 x 159 x 65 mm
240 x 200 x 90 mm
285 x 238 x 110 mm

4<AMEJSL=ebicdf>
1343 1941 004 / VE 1

Bornholm

4<AMEJSL=ediaec>
1343 1977 005 / VE 1

4<AMEJSL=ecjbbi>
1343 1955 004 / VE 1

4<AMEJSL=ecjejb>
1343 1960 004 / VE 1

4<AMEJSL=edaaga>
1343 1964 004 / VE 1

170 x 125 x 50 mm
220 x 159 x 65 mm
240 x 200 x 90 mm
285 x 238 x 110 mm

170 x 125 x 50 mm
220 x 159 x 65 mm
240 x 200 x 90 mm
285 x 238 x 110 mm

170 x 125 x 50 mm
220 x 159 x 65 mm
240 x 200 x 90 mm
285 x 238 x 110 mm

NEU

NEU NEU

NEU

95 x 125 x 40 mm
120 x 160 x 50 mm
145 x 195 x 60 mm
170 x 230 x 70 mm
195 x 265 x 80 mm
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KARTONAGEN VERPACKEN & SCHENKEN
BOXES · BOÎTES

1349 1964 000 / VE 1

4<AMEJSL=ecjhji>

220 x 300 x 120 mm
250 x 350 x 140 mm

4<AMEJSL=ebifha>
1343 1947 004 / VE 1

Francesca

4<AMEJSL=ebjhgi>
1343 1945 004 / VE 1

Cosima

4<AMEJSL=ebibed>
1343 1944 004 / VE 1

Basket

170 x 125 x 50 mm
220 x 159 x 65 mm
240 x 200 x 90 mm
285 x 238 x 110 mm

170 x 125 x 50 mm
220 x 159 x 65 mm
240 x 200 x 90 mm
285 x 238 x 110 mm

170 x 125 x 50 mm
220 x 159 x 65 mm
240 x 200 x 90 mm
285 x 238 x 110 mm

NEU
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VERPACKEN & SCHENKEN KARTONAGEN
BOXES · BOÎTES

4<AMEJSL=ebaajd>
1354 1930 000 / VE 4

4<AMEJSL=ebaaig>

60 x 87 x 50 mm 

1354 1928 000 / VE 4

60 x 87 x 50 mm 

4<AMEJha=dibbfh>
1341 7191 400 / VE 1

95 x 125 x 40 mm
120 x 160 x 50 mm
145 x 195 x 60 mm
170 x 230 x 70 mm

95 x 125 x 40 mm
120 x 160 x 50 mm
145 x 195 x 60 mm
170 x 230 x 70 mm

4<AMEJSL=cbebad>
1341 7170 400 / VE 1

4<AMEJSL=eajdha>

4<AMEJSL=eajdih>

1343 1928 100 / VE 2

1343 1928 200 / VE 2

190 x 140 x 60 mm 

240 x 200 x 90 mm 

4<AMEJSL=eajiic>

4<AMEJSL=eajijj>

1343 1930 100 / VE 2

1343 1930 200 / VE 2

190 x 140 x 60 mm 

240 x 200 x 90 mm 
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KARTONAGEN VERPACKEN & SCHENKEN
BOXES · BOÎTES

4<AMEJSL=cehffc>

4<AMEJSL=bjbgbj>

4<AMEJSL=bjabei>

4<AMEJSL=cehfgj>

4<AMEJSL=cehfcb>

4<AMEJSL=cehfhg>

1352 1190 004 / VE 3

1352 1192 623 / VE 3

1352 1191 003 / VE 3

1352 1192 626 / VE 3

1352 1192 023 / VE 3

1352 1192 627 / VE 3

140 x 190 x 60 mm

140 x 190 x 60 mm

140 x 190 x 60 mm

140 x 190 x 60 mm

140 x 190 x 60 mm

140 x 190 x 60 mm

140 x 190 x 60 mm

140 x 190 x 60 mm

Powder Metallic

Kraft

Taupe Metallic

Terra Denim

Terra Vanilla

Cotton

(2+2)
126 x 96 x 40 mm
Heißfolie Schwarz · hot foil · avec impression

4<AMEJSL=djjdib>
1358 3300 000 / VE 4

Stiftebox mit Gummizug
Heißfolie Schwarz

200 x 55 x 30 mm

(2+2)
126 x 96 x 40 mm
Heißfolie Gold · hot foil · avec impression

HEISSFOLIE 
GOLD

Hot foil
Impression

NEU

4<AMEJSL=ecjdda>
1347 1956 006 / VE 4

4<AMEJSL=ecjjch>
1347 1958 006 / VE 4

„For you“

NEU
HEISSFOLIE 
SCHWARZ

Hot foil
Impression

4<AMEJSL=bjbgcg> 4<AMEJSL=edidgd>
1352 1192 633 / VE 3 1352 1192 673 / VE 3

Rose Eucalyptus

NEU NEU
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VERPACKEN & SCHENKEN SAMMELBOXEN
COLLECTION BOXES · BOÎTES URNES

4<AMEJRU=gehfgb>

4<AMEJSL=bgjjeg>4<AMEJSL=bhajia>

4<AMEJRU=gehfjc>4<AMEJRU=gehgai>
1340 311 012 / VE 2

1340 7150 000 / VE 21340 7157 000 / VE 2

1340 311 220 / VE 21340 311 460 / VE 2

205 x 195 x 150 mm

205 x 195 x 150 mm

205 x 195 x 150 mm

205 x 195 x 150 mm

4<AMEJRU=faehij>
1340 822 000 / VE 1

170 x 320 x 200 mm

4<AMEJha=dibajg>
1340 7191 000 / VE 2
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GESCHENKPAPIER VERPACKEN & SCHENKEN 
WRAPPING PAPER · PAPIER CADEAU

4<AMEJSL=ecjbih>
1401 1955 000 / VE 15

500 x 700 mm

4<AMEJSL=edafde>
1401 1960 000 / VE 15

500 x 700 mm 4<AMEJSL=edaffi>
1401 1964 000 / VE 15

500 x 700 mm

4<AMEJSL=ecjidf>
1405 1964 000 / VE 15

15x in Dekor-Box
pro Rolle 2 Bogen
500 x 700 mm4<AMEJSL=edafch>

1405 1960 000 / VE 15
15x in Dekor-Box
pro Rolle 2 Bogen
500 x 700 mm

4<AMEJSL=edibba>
1401 1977 000 / VE 15

500 x 700 mm

NEU
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La production sujette à des modifications.
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4<AMEJSL=eadafh>
1401 1918 000 / VE 15

500 x 700 mm

4<AMEJSL=eaddfe>
1401 1913 000 / VE 15

500 x 700 mm

4<AMEJSL=eafihh>

4<AMEJSL=eafiie>

1401 1919 000 / VE 15

1401 1915 000 / VE 15

500 x 700 mm

500 x 700 mm 4<AMEJSL=eadfef>
1401 1916 000 / VE 15

500 x 700 mm

VERPACKEN & SCHENKEN GESCHENKPAPIER 
WRAPPING PAPER · PAPIER CADEAU

4<AMEJSL=ebhjff>
1401 1941 000 / VE 15

500 x 700 mm 4<AMEJSL=ebiebj>
1401 1944 000 / VE 15

500 x 700 mm

4<AMEJSL=ebiggc>
1401 1947 000 / VE 15

500 x 700 mm 4<AMEJSL=ebjifa>
1401 1945 000 / VE 15

500 x 700 mm
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GESCHENKPAPIER VERPACKEN & SCHENKEN 
WRAPPING PAPER · PAPIER CADEAU

500 x 700 mm

500 x 700 mm

500 x 700 mm500 x 700 mm

500 x 700 mm

4<AMEJSL=cbebfi> 4<AMEJSL=dibcdc>
1401 7170 000 / VE 15 1401 7191 000 / VE 15

4<AMEJSL=eaiijc>
1401 1930 000 / VE 15

4<AMEJSL=eaiiif>

4<AMEJSL=ebefhc>

1401 1928 000 / VE 15

1401 1929 000 / VE 15



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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4<AMEJSL=difjge>
1366 7191 000 / VE 6

120 x 120 x 60 mm 220 x 230 x 80 mm

4<AMEJSL=dibcbi>
1368 7191 000 / VE 6

4<AMEJSL=eaiihi>
1368 1930 000 / VE 8

VERPACKEN & SCHENKEN GESCHENKTASCHEN
GIFT BAGS · SACS CADEAUX

4<AMEJSL=eaiigb>4<AMEJSL=ebbdbb>
1368 1928 000 / VE 81366 1928 000 / VE 8

230 x 190 x 80 mm 230 x 190 x 80 mm 120 x 120 x 60 mm 120 x 120 x 60 mm 

4<AMEJSL=ebbdci>
1366 1930 000 / VE 8

230 x 190 x 80 mm

4<AMEJSL=cbeeig> 4<AMEJSL=cbebde> 4<AMEJSL=cbebeb>
1364 7170 000 / VE 6 1364 7170 7166 / VE 6 1364 7170 7167 / VE 6



237

230 x 220 x 85 mm

190 x 260 x 80 mm

230 x 220 x 85 mm 230 x 220 x 85 mm

4<AMEJSL=edibad>
1368 1977 000 / VE 8

4<AMEJSL=ecjbgd> 4<AMEJSL=ecjbha>
1365 1955 000 / VE 8 1366 1955 000 / VE 8

4<AMEJSL=ecjjij>
1368 1960 000 / VE 8

4<AMEJSL=ecjici>
1368 1964 000 / VE 8

110 x 150 x 65 mm

NEU GESCHENKTASCHEN VERPACKEN & SCHENKEN
GIFT BAGS · SACS CADEAUX



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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180 x 230 x 100 mm
mit Heißfolie Gold

180 x 230 x 100 mm 
mit Glitter

210 x 255 x 100 mm 
mit Glitter

180 x 230 x 100 mm 
mit Glitter

230 x 230 x 125 mm

210 x 255 x 100 mm 
mit Glitter

260 x 320 x 125 mm 
mit Heißfolie Gold

260 x 320 x 125 mm 
mit Glitter

260 x 320 x 120 mm 
mit Glitter

260 x 320 x 125 mm 
mit Glitter

230 x 230 x 150 mm

260 x 320 x 120 mm 
mit Glitter

4<AMEJSL=edgicg>

4<AMEJSL=edgiac>

4<AMEJSL=edghgf>

1369 1986 000 / VE 10

1368 1984 000 / VE 10

1369 1981 000 / VE 10

VERPACKEN & SCHENKEN GESCHENKTASCHEN
GIFT BAGS · SACS CADEAUX

4<AMEJSL=edgiea>

4<AMEJSL=edghij>

4<AMEJSL=edgheb>

4<AMEJSL=edgidd>

4<AMEJSL=edghhc>

4<AMEJSL=edghde>

1369 1985 000 / VE 10

1369 1982 000 / VE 10

1369 1980 000 / VE 10

1366 1985 000 / VE 10

1366 1982 000 / VE 10

1366 1980 000 / VE 10

4<AMEJSL=edgibj>

4<AMEJSL=edghjg>

4<AMEJSL=edghfi>

1366 1986 000 / VE 10

1368 1983 000 / VE 10

1366 1981 000 / VE 10

NEU

1

5
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2
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10 11 12
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GESCHENKTASCHEN VERPACKEN & SCHENKEN
GIFT BAGS · SACS CADEAUX

4<AMEJSL=edigga>
LET'S CELEBRATE – SORTIERUNG (TASCHEN 1–12)
LET'S CELEBRATE – ASSORTMENT (BAGS 1–12)
LET'S CELEBRATE – ASSORTIMENT (SACS 1–12)

1000 1980 000 / VE 1 120 Taschen · bags · sacs
10 Stück pro Motiv · 10 pieces per each  
motif · 10 pièces par motif



Produktionsbedingte Änderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette à des modifications.
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4<AMEJSL=eafdgf>

4<AMEJSL=eafdjg>

1369 1920 000 / VE 10

1369 1921 000 / VE 10

180 x 230 x 100 mm
mit Heißfolie

180 x 230 x 100 mm
mit Heißfolie

4<AMEJSL=eafdfi>

4<AMEJSL=eafdij>

1366 1920 000 / VE 10

1366 1921 000 / VE 10

260 x 320 x 120 mm
mit Heißfolie

260 x 320 x 120 mm
mit Heißfolie

120 x 390 x 90 mm
mit Heißfolie

120 x 390 x 90 mm
mit Heißfolie

1363 1920 000 / VE 10

1363 1921 000 / VE 10

4<AMEJSL=eafdhc>

4<AMEJSL=eafdeb>

VERPACKEN & SCHENKEN GESCHENKTASCHEN & FLASCHENBEUTEL
GIFT BAGS & BOTTLE BAGS · SACS CADEAUX & SACS POUR BOUTEILLES

4<AMEJSL=eafeac>
GOLDEN MOMENTS – SORTIERUNG (TASCHEN 1–6)
GOLDEN MOMENTS – ASSORTMENT (BAGS 1–6)
GOLDEN MOMENTS – ASSORTIMENT (SACS 1–6)

1000 1921 000 / VE 1 60 Taschen · bags · sacs
2 Motive in 3 Formaten, je 10 Stk.

1

4 5
6

2 3
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GESCHENKTASCHEN VERPACKEN & SCHENKEN
GIFT BAGS · SACS CADEAUX

4<AMEJSL=eaffbi>4<AMEJSL=eafedd>
1369 1922 000 / VE 10 1369 1923 000 / VE 10

4<AMEJSL=eaffab>4<AMEJSL=eafecg>

260 x 320 x 120 mm
mit Heißfolie + Glitter

180 x 230 x 100 mm
mit Heißfolie + Glitter

260 x 320 x 120 mm
mit Glitter

180 x 230 x 100 mm
mit Glitter

1366 1922 000 / VE 10 1366 1923 000 / VE 10

HAPPY TIMES – SORTIERUNG (TASCHEN 7–16)
HAPPY TIMES – ASSORTMENT (BAGS 7–16)
HAPPY TIMES – ASSORTIMENT (SACS 7–16)

1000 1922 000 / VE 1 100 Taschen · bags · sacs
5 Motive in 2 Formaten, je 10 Stk. 4<AMEJSL=eafebj>

4<AMEJSL=eafege>

4<AMEJSL=eafejf>

4<AMEJSL=eafeea>

4<AMEJSL=eafeii>

310 x 260 x 120 mm

260 x 320 x 120 mm
mit Heißfolie

260 x 320 x 120 mm
mit Heißfolie

180 x 230 x 100 mm
mit Heißfolie

180 x 230 x 100 mm
mit Heißfolie

420 x 310 x 120 mm

1366 1924 000 / VE 10

1366 1926 000 / VE 10

1366 1925 000 / VE 10

1362 1926 000 / VE 10

4<AMEJSL=eafefh>
1369 1924 000 / VE 10

4<AMEJSL=eafehb>
1369 1925 000 / VE 10

7
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KONTAKTE
CONTACTS

Germany
Rössler Papier GmbH & Co. KG 
Valencienner Straße 56 
D-52355 Düren 
Telephone +49 (0) 24 21 69 01 0 
Telefax +49 (0) 24 21 69 01 500 
E-Mail info@roessler.eu 
www.roessler.eu

Austria
Cardcompany 
Andreas Auer GmbH 
Esterhazystraße 28 
A-2486 Pottendorf 
Telephone +43 (0) 26 23 75 75 2 
Telefax +43 (0) 26 23 75 75 2 9 
E-Mail roessler@cardcompany.at 
www.cardcompany.at

Belgium, Luxembourg & 
The Netherlands
Eurostyle PGmbH
Robert Creutz 
Rue Mitoyenne 350 
B-4710 Lontzen 
Telephone +32 (0) 87 65 92 88 
Telefax +32 (0) 87 65 87 28 
E-Mail info@eurostyle.be 
www.eurostyle.be

Czech Republic
Omega-Horovice Spol. s.r.o 
Pod Nadrazim 1413 
CZ-268 01 Horovice 
Telephone +42 (0) 3 11 51 00 51 
Telefax +42 (0) 3 11 51 02 11 
E-Mail info@omega-convert.com 
www.omega-convert.com

France
Rössler France 
482 Chemin de Beauregard 
F-13630 Eyragues 
Telephone +33 (0) 4 90 24 96 92 
Telefax +33 (0) 4 90 24 96 85 
E-Mail quinton@roesslerpapier.fr

Hungary
Pirex 98 Kft. 
Torbágy utca 18 
H-2045 Törökbálint 
Telephone +36 (0) 23 51 16 00 
Telefax +36 (0) 23 51 16 01 
E-Mail info@pirex.hu 
www.pirex.hu

Italy
PBS-EURO-SERVICE SRL-GmbH 
Reifstraße 7, Via Reif 7 
l-39044 Laag bei Neumarkt (BZ) 
l-39044 Laghetti di Egna (BZ) 
Telephone +39 (0) 4 71 81 86 81 
Telefax +39 (0) 4 71 81 86 74 
E-Mail info@pbs-euro-service.com 
www.pbs-euro-service.com

Spain
Grupo Erik Editores S.R.L. 
P. Ind. EL Vadillo – c/Santo Domingo 31
E-18600 Motril (Granada)
Telephone +34 (0) 9 58 61 06 72
Telefax +34 (0) 9 58 61 06 82
E-Mail info@grupoerik.com
www.grupoerik.com

Switzerland
Buchzentrum AG (BZ) 
Industriestr. Ost 10 
CH-4614 Hägendorf
Telephone +41 (0) 62 209 2525
Telefax +41 (0) 62 209 2627
E-Mail tomato@buchzentrum.ch
www.buchzentrum.ch

All other countries
Rössler Papier GmbH & Co. KG 
Valencienner Straße 56 
D-52355 Düren 
Telephone +49 (0) 24 21 69 01 244 
Telefax +49 (0) 24 21 69 01 532 
E-Mail info@roessler.eu 
www.roessler.eu 



PAPIER · DESIGN · MANUFAKTUR
PAPER · DESIGN · HAN DCRAFT |  PAPI ER · DESIGN · MANUFACTURE

RÖSSLER PAPIER GMBH & CO. KG
VALENCIENNER STRASSE 56 · 52355 DÜREN · T +49 2421. 6901-0 · F +49 2421. 6901-500 · INFO@ROESSLER.EU · WWW.ROESSLER.EU
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PAPIERVERLIEBT SEIT 1937. STILSICHER IN NEUE ZEITEN.
IN LOVE WITH PAPER FOR GENERATIONS. INTO THE FUTURE WITH STYLE.

AMOUREUX DU PAPIER DEPUIS DES GÉNÉRATIONS. AVEC STYLE DANS UNE ÈRE NOUVELLE.

Sprechen Sie uns gerne 

auf unsere zertifizierten 

Produkte an.
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